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Grundkapital: Fr. 350 000, voll liberiert, 700 Namenaktien e Fr: 500
Ubernimmt das Flugzeug Cessna 340 A, HB-LPK, gemiss Sach

9. August 1988 ¥ "
Musik-Elek ik Jordi AG Schlieren, in Schlieren (SHAB

gevertrag vom 4.8.1988 zum Preise von Fr. 350000, wovon
Fr. 315 000 auf das Grundkapital angerechnet werden. Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehs-
ren an: Rudolf Stiissi, von Danikon, in Dielsdorf, Prisident mit Ein-
zelunterschrift; Margrit Stiissi, von Dinikon, in Dielsdorf, sowie
Markus Hummel, von und in Dietikon, letztere beiden mn Kollektiv-
unterschrift zu zweien.

9 August 1988

Prefoods AG, in Ziirich 6, Seminarstrasse 28, c/o Stutzer & Co,
Akucngesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 26. 7. 1988.
Zweck: Handel niit Lebensmitteln aller Art; kann sich an, dhnlichen
Unternehmungen beteiligen sowie Grundstiicke erwerben, belasten
und verdussern. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namen-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat):
1 oder mehrere Mitglieder. Einziges Mitglied des VR, mit Einzelunter-
schrift: Pierre Bondolfi, von-Poschiavo, in Wangen-Briittisellen.

W. R. Milller AG Sanitiir,in Z i rich 9, Badenerstrasse 701, Aktien-
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déclaration de force obligatoire de ' Avenant nio 1 de ladite convention col-
lective de travml
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Nachtrag

Schneberger AG, in Ziiric h 8 wirtschaftliche Interessenwahrung
des Konzerns im schweizerischen Textil- und Bekleidungsmarkt usw.
(SHAB Nr. 167 vom 21 7. 1988, S 3035). Das Gmnd.kapual ist voll
liberiert.

9. August 1988

Airlina AG (Airlina SA) (Alrlma Ltd), in D411ik o n, Morgenthal-

strasse 2, Aktiengesellschaft (Neucmu-agung) Statutendatum

4.8. 1988, Zweck: Betrieb des gewerb linien-Luftver-

kehrs im In- und Ausland; kann sich an Unr.emehmungen der gleichen
- und verwandten Branchen beteiligen sowie Grundeigentum erwerben.

llschaft (Neueintragung). Statutendatum: 8. 6. 1988. Zweck: Pla-
nung, Erstellung und Montage von sanitiren Installationen, der Han-
del mit Apparaten und Wcrkzeugen und die Auswertung von mit der
Branche * Erfind kann sich an
anderen Unternehmungen beteiligen, solche erwerben oder griinden
sowie Immobilien’ erwerben und verdussern. Grundkapital:
Fr. 150 000, voll liberiert, 150 Namenaktien zu Fr. 1000. Ubernimmt
den Betriebsteil «Samtannstallauonsgeschaft» der W. R. Miiller AG,
in Ziirich 9, gemass Teilibernahmebilanz per 1. 1..1988 mit Aktiven
(Fr. 1783 504, 40) und Passiven (Fr.927 121.55)' zum Preise von
Fr. 856 382.85. Von der Ubernahme ausgeschlossen ist die Liegen-
schaft Badenerstrasse 701, in Ziirich 9. Publikationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehoren an: Robert
Miiller, von und in Ziirich, Prasident mit Einzelunterschrift; Walter
Robert Miiller, von und in Zirich, mit Einzelunterschrift; Margrit
Mitller, von und in Ziirich, und Ursula Miiller, von und in Ziirich, letz-
tere beiden mit Kolleknvunterschnft zu Zweien.

9. August 1988
Western . Liberty AG, in Zunch 2 Vermogansverwaltung und
internationale Vermarktung natur haftlicher Forsch
ergebnisse usw. (SHAB Nr. 78 vom 2. 4. 1984, S. 1150). Statuten am
i7 7. 1988 geandert Neue Firma: Lamsa SA (Lamsa A

td).

9. August 1988

Dr. Frank Steiner Unternehmensberatung AG,in Ziirich 8 (SHAB
Nr. 95 vom 28. 4. 1981, S. 1317). Statuten am 22. 7. 1988 geéndert.
Neue Firma: Dr. Frank Steiner & Partner Unternehmensberatung AG.
Zweck: Erbringen von Beratungsdienstleistungen auf dem Gebiet der
Unternehmensfithrung, des Finanz- und Rechnungswesens, des Mar-
ketings, der Betriebsorganisation, des Steuer- und Treuhandwesens
sowie die Durchfithrung von Revisionen; kann Liegenschaften kaufen
oder verkaufen. Durch Ausgabe von 50 neuen Namenaktien. zu
Fr. 1000 ist das Grundkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 100 000, zerlegt in
100 Namenaktien zu Fr. 1000, erhht worden. Der Erhohungsbetrag
ist durch Verrechnung liberiert worden. Das Grundkapital ist voll
liberiert. Neue Mitglieder des Verwaltungsrates: Peter Buser, von
Niedererlinsbach, in Schheren. ohne Zeichnungsbefugnis, und Bruno
Bolliger, von Ziirich, in Unterengstringen, mit Kollektivunterschrift
zu zweien. Dr. Frank Steiner, bisher einziges Mitglied des Verwal-
tungsrates, ist nun Prisident desselben; er fithrt weiterhin Einzel-
unterschrift. Kollekuvprokura zu zweien ist erteilt an Eugen Koster,

“von Appenzell, in Hombrechtikon.

9. August 1988

AT-Service AG, in Otelfingen, Autoersatzteile (SHAB Nr. 215
vom 17.9. 1987 S. 3686). Erich Schwab Emst Schmid, Roger Steine-
mann und Marcel Steinemann sind aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden;. Unterschriften der beiden Letztgenannten sowie die-
jenige von Werner Anner sowie dle Prokura von Bertha Brem erlo-
schen.

Louis Steinemann ist nicht mehr Prisident des VR, er bleibt jedoch -

Mitglied desselben; Unterschrift erloschen. Jakob Gysel ist aus dem
VR ausgeschieden; er bleibt jedoch Direktor und fithrt weiter Einzel-
unterschrift. Hans Minder ist aus dem VR ausgeschieden; er bleibt
jedoch Direktor und fithrt nicht mehr Einzelunterschrift, sondern nun
Kollektivunterschrift zu zweien. =~ .

Neue Mitglieder des VR mit Einzelunterschrift: Martin Mitller, von
Lotzwil, in Kirchberg BE, Prisident, und Martin Urwyler, von Britt-
nau und Kéniz, in Steffisburg, Vizeprisident.

Walter Huwyler, Direktor, fithrt nicht mehr Einzelunterschrift, son-
dern nun’ Kollektivunterschrift zu zweien,

Neue Direktoren mit Kollektivunterschrift zu zweien: Tobias Wald-
ner, von Basel und Ziefen, in Jegenstorf; Dieter Markau, deutscher
Staatsangehoriger, in Murten, und Valerio Cometta, von Arogno, in
Oberhofen am Thunersee.

Neue Vizedirektoren mit Kollektivunterschrift zu zweien: Peter
Urwyler, von Brittnau, in Koniz; Ernst Marti, von Lyss, in Ittigen, und
Walter Aeschbacher, von Eggiwil, in Lyss.

Neu haben Kollektivprokura: Richard Wagner, von Reiden, in Woh-
len bei Bern, und Peter Aeschbacher, von Eggiwﬂ in Préverenges, die
beiden Letztgenanmen sowie die bereits eingetragenen Prokuristen
Traugott Fiechter, Heinz Huber und Klaus Seglias zeichnen zu zweien,
jedoch nicht auch mit einem anderen Prokuristen. '

Nr. 154 vom 6. 7. 1988, S. 2803). Statuten am 21. 6. 1988 getindert.
Neue Firma: Jordi AG Communication, Schlieren. Neue Zweckum-
schreibung: Konstruktion, Entwicklung, Bau, Grosshaudel und
Detailverkauf von elektronischen und elektrc hen Geriten
im Bereich Video, Audio und industrieller Elektronik sowie Ausstel-
lung und Duplikation von Audio- und deeoprogrammcn kann sich
an anderen Unternehmungen beteiligen usw.

9. August 1988

Schleicher & Schuell AG,inHombrech tikon, Filtermedia aller
Art (Papier und Kunststoff), Spenalst,aubﬁ.ltersﬁcke (SHAB Nr. 218
vom 19.9. 1986, S. 3614). Statuten am 5. 7. 1988 gedndert. Der VR
(Verwaltungsrat) besteht nun aus einem oder mehreren Mitgliedern.
Dr. Klaus Hoesch und Corinne Sieger sind aus dem VR ausgeschie-
den; Unterschriften erloschen. Alexander Michels, bisher Prisident
und Delegierter des VR, ist nun einziges Mitglied desselben; er fithrt
nicht mehr Kollektiv-, sondern nun Einzelunterschrift.

9. August 1988

J. H. Waser AG, in Buch s, Biiromaterialien (SHAB Nr. 102 vom
4.5.1988, S.1795). Neu hat Kollektivprokura zu zweien: Hugo
Weyermann, von Kleindietwil, in Buchs ZH.

9. August 1988

Atoura AG in Liquidation, in Zirich 2, Erwerb Verwaltung, Ver-
mietung und Veriusserung von Appa.rtemems Hotels und Grund-
stiicken (SHAB Nr. 186 vom 12. 8. 1970, S. 1829). Die Liquidation ist
durchgefiihrt. Die Firma wird in sinngemisser Anwendung von Art.
66, Abs. 2, Satz 2 HRegV von Amtes wegen geldscht.

9. August 1988
Matuschka & ‘Partner AG, in Zirich 2, Vexmogensberamng
(SHAB" Nr. 103 vom 5.5. 1988 S. 1820). Neuer stellvertretender
Direktor mit Kol.lektivumerschxiﬁ zu zweien: Franz A. Mider, von
Morschwil, in Altendorf.  °
9. August 1988

Wang (Schweiz) AG, in Op fikon, Handel und Verteilung der
Erzeugnisse der «Wang Laboratones, Inc.y (SHAB Nr.63 vom
16. 3. 1988, S. 1046). Arend Vleggeert ist aus dem VR (Verwaltungs-
rat) ausgeschieden, seine Unterschrift, sowie diejenige von Willy
‘Schoch ist erloschen. Neues Mitglied des VR mit Kollektivunterschrift
zu zweien fiir das Gesamtunternehmen: Jan Steward, britischer
Staatsangehoriger, in London (GB). Neuer Generaldirektor mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien fiir das Gesamtunternehmen: Walter
Heller, von Thal, in Mettmenstetten. Peter Glaser ist nicht mehr Vize-
direktor sondern Direktor; er fithrt weiterhin Kollektivunterschrift,
jedoch nicht mehr beschrinkt auf-den Geschiftskreis des Hauptsitzes
sondern fiir das Gesamtunternehmen. Neue Direktoren mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien - fiir das Gesamtunternehmen:- Hans-Peter
Preis, deutscher Staatsangehériger, in Opfikon, und Jorg Alfred Zur-
buchen, von Adliswil und Habkern, in Adliswil.
9. August 1988
Stockli Handels AG,in Ziirich 2. Vermletung von Personenwagen
und Nutzfahrl.eugen (SHAB Nr. 224 vom 28. 9. 1981, S. 3053). Ger-
trud Keller ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre
Unterschrift ist erloschen. Neues einziges Mitglied des VR mit Einzel-
unterschrift: Esther Heimgartner, von Oberengstringen, in Dietikon.
9. August 1988
Video Life Corporation AG, in Ziirich 7 (SHAB Nr. 161 vom
15.7.1982, S.2293). Dr. Danilo A. Orlando und Hans Heinrich
Hausheer sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unler—
schriften sind erloschen.

9. August 1988

— Algemene Bank Nederland (Schweiz), in Zirich 1, Aktiengesell-

schaft, Bankgeschifte (SHAB Nr. 158vvom 11 7. 1988, S. 2863). Es
wohnen nun Peter Jorgen Pistor, Mitglied des Verwal ates, in
Blaricum (NL); Dr. Ulf Biilte, Direktor, in Wallisellen; der Kollektiv-
unterschriftsfihrende Rolf Beat Ramseyer, in Herrhberg, und Hans
Peter Zingg, Prokurist, in Uster.

9. August 1988

H. Meier’s Erben AG Pfiiffikon, in Pfiffikon, Llegenschaften
usw. (SHAB Nr. 200 vom 27. 8. 1980, S. 2860). Klara Meier-Ammann
ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

9. August 1988

André Koch AG, in Urdor f, chemisch-technische Artikel (SHAB
Nr. 202vom?2.9. 1987, S. 3505) Neu hat Kollektivprokura zu zweien:
Philipp Bernet, von Schaffhausen in Oberlunkhofen

9. August 1988
Berke & Berke, Biiro fiir Architektur, Gemlumg und Text, in

. Zurich 7, Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 174 vom 30. 7.'1986,

S.2974). Diese Gesellschaft hat sich aufgelést Die Liquidation ist
durchgefithrt. Die Firma ist erloschen.

9. August 1988

Toni deni, Touri: ing, bisher in Thalwil (SHAB

Nr. 47 vom 26. 2. 1986, S. 738). Neuer Sitz: Adliswil Adresse:

Stntisstrasse 19. Der Firmainhaber sowie die Einzelunterschrifts-

berechtigte Verena Semadeni-Schaffner wohnen nun in Adliswil.

9. August 1988

Andy Imhof, Goldschmied, in W id en s wil, Zugerstrasse 28, Ein-

zelﬁrma (Neuemtrag\mg) Inhaber: Andreas Imhof von Flielen, in
i hmiede-Actelier; Handel mit Gold Silber, Platin

50ld:

und Edelstemeu. :
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9. August 1988

Rentsch & Co., Inhaber E. A. Rentsch, in Ziirich, Ubren- und
Bijouteriegeschift (SHAB Nr. 218 vom 18.9. 1974, S.2529). Diese
Firma ist infolge Todes des Inhabers und. Aufhdrens des Geschiifts-
betriebes erloschen.

9. August 1988 i
Andreas Ceres, Techn. Atelier, in Wadenswil, Waisenh

9 August 1988

i ‘inZirich 2,

rische L

'Blexcherweg 58, c/0 Dr. Peter Max Gutzwiller. Unter diesem Namen

besteht aufgrund der Statuten vom 25. 10. 1948 und 29. 6. 1988 ein
Verein. Er bezweckt die Unterstiitzung der Bestrebungen des Schwei-
zerischen Landesmuseums. Der Verein beschafft sich seine Mittel
durch Jahresbeitrige der Mitglieder. Organe des Vereins ‘sind die

strasse 23, Emzelfuma (Neueintragung). Inhaber: Andxz/::_] Ceres, pol-
nischer S origer, in Wad il. Atelier fiir Technische
Zeichnungen; Entwiirfe fir Siebdruck sowie Fxstellen von Computer—
grafiken.

9. August 1988

J. C. Schmid Trading, in Ziirich, Forchstrasse 67, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Johann Caspar Schmid, von Otelfingen, in
Ziirich 7. Handel mit Waren al!er Art, insbesondere mit Sportgeraten
und Sportlernahrung.

9. August 1988

SMT Ronald Liechti, in B ii 1 ach, Bahnhofstrasse 50, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Ronald Lxechu, von Signau, in Biilach.
Durchfithrung von Aus- und Weiterbildungskursen in Fithrung und
Verkauf sowie Unternehmensberatung.

9. August 1988

TBF, Toscano-Bernardi-Frey AG, Zweigniederlassung Wetzikon ZH,
in Wetzikon, Pfaffikerstrasse 78 (Neueintragung), Zweignieder-
lassung der im Handelsregxster des Kantons Ziirich eingetragenen
Aktiengesellschaft «TBF, Toscano-Bernardi-Frey AG», mit Sitz in
Ziirich (SHAB Nr. 174 vom 29. 7. 1988, S. 3152). Gesellschaftszweck:
Betrieb eines Ingenieurbiiros fiir Plammg Tiefbau und Umwelt-
schutzanlagen; die Gesellschaft kann Li haften erwerben, ver-
walten und ver? n. Die Zweigniederlassung wird vertreten mit
Einzelunterschrift durch Edy Toscano, von Mesocco, in Illnau-Effre-
tikon, Prisident des VR (Verwaltungsrates); Benno Bernardi, von
Ziirich, in Geroldswil, und Otto Frey, von Illnau-Effretikon und
Klingnau, in Illnau-Effretikon, Mitglieder des VR, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien durch Ludovit Garfein, von und in Ziirich;
Heinz Stégmiiller, von und in Greifensee; Heinz Marti, von Lyss, in
Illnau-Effretikon, und Luciano Vittore Pelloni, von Breno und Ziirich,
in Meilen, Mitglieder des VR, sowie mit Einzelunterschrift

Generalver der Vorstand von 5 bis 9 Mitgliedern und die
Kontrollstelle. Der Verein wird vertreten mit Kollektivunterschrift zu
zweien durch Dr. Peter Max Gutzwiller, von Basel und Therwil, in
Kitsnacht ZH, Prisident; Frau Dr. Renée Bodmer, von Ziirich, in
Samedan, Vizeprisidentin; Walter Emmenegger, von Schiipfheim, in
Ziirich, Aktuar/Quistor; Annette Beyer, von Ziirich und Rheinau, in
Rischlikon; Hermann Boltshauser, von Basel und Mirstetten, in
St. Gallen; Dr. Hanspeter Lanz, von Basel und Huttwil, in Ziirich;
Barbara von Orelli, von Ziirich, in Adliswil, sowxe Hans Konrad Rahn,
von und in Ziirich.

Bern — Berne — Berna

,

Biiro Bern

Berichtigung
Junicar AG, in Zollikofen (SHAB Nr. 185 vom 11.8.1988,
?93:83)32) Richtiges Eintragungsdatum: 29. Juli 1988 (nicht 2. August

9. August 1988

Tel-Pikett AG Bern, in Bern (SHAB 'Nr.278 vom 28. 11. 1985,
S. 4470). Die Generalversammlung vom 4. August 1988 hat das
Grundkapital im Sinne von ‘Art. 735 OR von Fr. 150 000 durch
Abschreibung herabgesetzt auf Fr. 0 und gleichzeitig auf Fr. 50 000
wiedererhoht durch Ausgabe von 50 voll einbezahlten Inhaberaktien
zu Fr. 1000. Die Gesellschaft bezweckt nun: Finanz- und Handelsge—
schiifte aller Art. D1e Statuten wurden revidiert. Charles Jenni ist aus

beschrankt auf den Geschiftskreis der, Zweigniederlassung durch
Gerhard Stutz, von Hombrechtikon und Russikon, in Egg bei Ziirich,
Leiter der Zweigniederlassung.

9. August 1988

Internationale Transportgesellschaft Gebriider Gondrand Aktien-
gesellschaft, Filiale Glattbrugg, Zweigniederlassung in
Opfikon(SHAB Nr. 21 vom 27. 1. 1988, S. 337), mit Hauptsitz in
Basel. Die Unterschrift von Arthur Houart ist erloschen. Hans Hand-
schin, Mitglied des VR (Verwaltungsrates) und Generaldirektor, fithrt
seine Einzelunterschrift nun zugleich als Delegierter des VR. Kurt
Kistler, Direktor, wohnt nun in Rafz. Der Prokurist Gerald Stoos
wohnt nun in Weisslingen.

9. August 1988 .

Spag, Schnyder, Pliss AG, Zweigniederlassung in
Lindau, Bauarbeiten aller Art (SHAB Nr. 126 vom 3. 6. 1988,
S. 2280), mit Hauptsn.z in Rotzloch, Gemeinde Ennetmoos. Die Pro-
kura von Paul Zeiss ist erloschen. Neu hat Kollekuvprokura Susanna
Strebel, von Mégenwil, in Niirensdorf; sie zeichnet zu zweien, jedoch
ausschliesslich mit Dr. Markus Ronca, Mitglied des Verwaltungsrates.

9. August 1988

Genossenschaft Sport- und Ferienhaus Kunstturnerriege Satus Schlie-
reninSchlieren (SHAB Nr. 271 vom 19. 11. 1984, S. 4110). Std-
tuten am 21. 3. 1986 und 27. 3. 1987 gesindert. Die Firma lautet neu:
Kunstturnerhaus ‘Satus Schlieren, Genossenschaft. Neue Umschraiz
bung des Zwecks: Betrieb eines Sport- und Ferienhauses, genannt
Kunstturnerhaus, in Oberiberg. Fredi Guyer ist infolge Todes aus dem
Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neues Mit-
glied des Vorstandes: Jiirg Brem, von Rudolfstetten-Friedlisberg, in
Schlieren, Vizeprisident, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

9. August 1988

Schlumpf + Partner,inDietlik on, Santisstrasse 15, Kollektivge-
sellschaft (Neueintragung). Gesellschaftsbeginn: 1. 8. 1988. Gesell-
schafter: Walter Schlumpf, von Ziirich und Steinhausen, in Untereng-
stringen, und Maria Schlumpf, von Zitrich und Steinhausen, in Unter-
engstringen. Sicherheitsberatung und -Plammg

9. August 1988

ABB Marketing Services Ltd, inZirich 11, Affo]lcrnslrasse 52)
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 27.7. 1988,
Zweck: Erbringung von Marketing-Dienstleistungen, vornehmlich fiir
die Asea Brown Boven Gmppe kann Vertretungen iibernehmen,
Patente, Handel ken und ische und industrielle Kenntnisse
erwerben, verwalten, verwerten und iibertragen, technische und admi-
nistrative. Beratungsdienste leisten und sich an anderen Industrie- und
Handelsunternehmen beteiligen. Grundkapital: Fr. 100 000, mit
Fr. 50 000].|benen 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:
SHAB. Ver at: 1 oder Mitglieder. Ikm gehoren mit
Kollektivunterschrift zu zweien an: Dr. Bruno Broich, deutscher
Staatsangehoriger, in Baden, Prasident; Dr. Jean-Pierre Diirig, von
Krauchthal, in Lufingen; Peter Felix, von Parpan, in Ziirich; Heinz
Haussmann, von Basel, in Otelfingen, und Theodorus A. van Stiphout,
von und in Wiirenlingen.

9. August 1988

Fischer Kiichenbau AG, in Ziirich 10 (SHAB Nr.73 vom
30. 3. 1987, S. 1226). Statuten am 29.7. 1988 gedndert. Durch Aus-
gabe von 150 neuen Inhaberaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital
von Fr. 100000 auf Fr.250000, zerlegt in 250 Inhaberaktien zu
Fr. 1000, erhoht worden. Das Grundkapital ist voll liberiert. Stephan
Georg Meier, Mitglied des VR (Verwaltungsrates), wohnt nun in
Oberlunkhofen.

9. August 1988

Albers und Fuchs Photo Consultmg AG, in Ziirich 1, Spiegel-
gasse 11, Aktiengesellschaft (Neuemtrag\mg) Statutendatum:
8. 8. 1988. Zweck: Beratung, Organisation und Durchfithrung von
Foto- und Filmproduktionen zu Werbezwecken, insbesondere in der
Mode-, Nahrungs- und Genussmittelbranche; kann Finanzierungen
titigen sowie Liegenschaften und Immaterialgiiterrechte .erwerben,
verwalten und veriussern. Grundkapital: Fr. 50000, voll liberiert,
50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwal-
tungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehdren mit Kollektivunter-
schrift zu zweien an: Lucas Albers, von Meilen, in Ziirich, und Diet-
linde Knall, von und in Meilen, Prasidentin.

9. August 1988

BCD-Datensysteme AG, in Winterthur I, General Guisan-
strasse 5, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:
17.5.1988. Zweck: EDV-Beratung, Verkauf und Entwicklung von
Software, Handel mit Hardware und Zubehdr sowie Unternehmens-
und Orgamsanonsberatung Die Gesellschaft kann sich an Unterneh-
mungen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben, verwalten und

veriussern. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien

zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1bis 10
Mitglieder. Ihm gehoren an: Herbert Schwenmann, von Zug, in Win-
terthur, Prasident; Erich Fehr, von und in Buchberg; Karl Walter
Amgwerd, von Altendorf und Muotathal, in Winterthur; Ursula Fehr,
von und in Buchberg, und Beti Konyo, tiirkische Staatsangehorige, in
Ziirich, alle fiinf mit Kollektivunterschrift zu zweien.

dem VR den; seine Unterschrift ist erloschen. Neues und
einziges Mitglied des VR ist Jean-Pierre Herzog, von Rekingen AG, in
Belp; er fithrt Einzelunterschrift. Die Unterschrift von Theodor
Schmutz, Direktor, und die Prokura von Heinz Hnni sind erloschen.

9. August 1988

S. Nirkko & Co., in Giimligen, Gemeinde Muri bei Ber n. Stefan
Nirkko und Rosmarie Nirkko, beide von Schiibelbach, in Giimligen,
Gemeinde Muri bei Bern, und Dr. Pentti Nirkko, finnischer Staats-
angehonger, in Gumhgen, Gememde Muri bei Bern, sind unter dieser
Firma eine Kollekti die am 1. Juli 1988
begonnen hat. Handel mit Waren aller Art. Hessstrasse 5.

9. August 1988

Stucker & Zesiger AG, in B ern Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 68
vom 24. 3. 1987, S. 1135). Neues. Mitglied des Verwaltungsrates mit
Kollektivunterschrift zu zweien ist Peter Biedermann, von Jens, in
Wabern, Gemeinde Kisniz.

9. August 1988

Atlantis Energie AG, in.Bern (SHAB Nr. 233 vom 8. 10 1987,
S.3946). Dr. Martin Mader ist aus dem Vérwaltungsrat ausgeschxe-
den, seine Unterschrift ist erloschen.

9. August 1988

Monotype AG, in Worblaufen, Gemeinde Ittigen, Maschinen,
elektronische Gerite usw. (SHAB Nr, 203 vom 2. 9.1986, S. 3394)
Thomas Ely, Prisident, ist aus dem VR (Verwa.ltunggxat) ausgeschle-
den; seine Unterschnfl ist erloschen. Neuer Prisident des VR mit
Kollektivunterschrift zu zweien ist James Maxwell Kelly, britischer
Staatsangehoriger, in Gildford (GB). Neuer Direktor mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien ist Pierre Lébe franzos:scher Staatsangehﬁn—
ger, in Zug.

9. August 1988

Schweizerische Volksbank, inBern, Genossenschaﬂ (SHABNT. 119
voim 26. 5. 1988, S. 2152). Die Deleglertenversammlung vom 18. Marz
1988 hat die Statuten revidiert. Die publikationspflichtigen Tatsachen
werden davon nicht betroffen.

9. August 1988
Famili

des Z bandes der ischen
Fetlmdustne, in Bern, Genossenschaft (SHAB Nr. 159 vom
11. 7. 1984, S. 2496). Hansulnch Caspar Schweizer, Prisident, dessen

9. August 1988

Ascom AG, bisher in Buch s AG (SHAB Nr. 166 vom 22.7. 1987,
S. 2953). Die Generalversammlung vom 12. April 1988 hat den Sitz
nach B er n verlegt, die Firma geindert in Ascom Tech AG, Gesell-
schaft fiir industrielle Forschung + Technologien der Ascom (Ascom
Tech Ltd., Corporation for Industrial Research + Technologies of the
Ascom group) (Ascom Tech SA, Société des recherches + technologies
industrielles du groupe Ascom) und die Statuten revidiert. Die Gesell-
schaft bezweckt: industrielle Forschung und Studien jeder Art in aus-
gewihlten Gebieten der Informationstechnologien, insbesondere der
Telekommunikation und Automation, einschliesslich Koordinations-
dienste innerhalb der Ascom in den Gebieten der Informations- und
Produktionstechnologien sowie Ubernahme von Projektleitungen und
Engineeringaufgaben; Kauf und Verkauf von immateriellen Giiter-
rechten und Know-how; Erwerb und Einrdumung von Lizenzen. Die
urspriinglichen Statuten datieren vom 17. Juli 1974 und wurden letzt-
mals am 17. Dezember 1986 revidiert. Das voll liberierte Grundkapital
betrigt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 Naméenaktien zu Fr. 1000. Bei der
Griindung hat die Gesellschaft die Aktiven und Passiven der Zweig-
niederlassung Baden der Einzelfirma «Pro Elektra Wil, E. Hofstetter»,
in Wil SG, gemiss Bilanz per 31. Dezember 1973 iibernommen, mit
Aktiven von Fr. 255 372.40 und Passiven von Fr. 50 000, zum Uber-
nahmepreis des Aktiveniiberschusses von Fr. 205372.40, wovon
Fr. 100 000 auf das Grundkapital angerechnet wurden. Die Einladun-
gen und Mitteilungen an die Aktionére erfolgen durch gewshnlichen
Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der VR (Verwaltungsrat)
besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehérer an: Prof. Dr.
Hansjiirg Mey, von Ziirich, in Kehrsatz, Prasident (neu); Arnold
Jeschko, von Burgdorf, in Spiegel, Gemeinde K&niz, Delegierter (neu),
und Dr. Achilles Ackermann (bisher Prisident). Sie fithren Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Dr. Gerhard Jansen und Markus Zimmermann
sind aus dem VR ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Kollektivunterschrift zu zweien fithren neu: Dr. Hans Diggelmann,
von Winterthur, in Neuenegg, Direktor; Dr. Paul Vogel, von Fliihli, in -
Steffisburg, und Heinz Schweizer, von Reigoldswil, in Kerzers, Vize-*
direktoren. Kollektivprokura zu zweien fithren neu: August Blunschi,
von Ziirich, in Bern; Dr. Dieter Profos, von Matzendorf, in Wohlen bei
Bern, und Dr. Karl Heinrich von Grote, deutscher Staatsangehériger,
in Bern. Geschiftsdomizil: Freiburgstrasse 370.

Biiro Biel — Bureau de Bienne

9. August 1988

Klinik Linde A.G.,in Biel(SHAB Nr. 214 vom 16. 9. 1987 S. 3674).
Dr. Hans Rudolf Grider, Vizeprisident, ist aus dem VR (Verwal-
tungsrat) zuriickgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer
Vizeprisident des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien: Dr. Bern-
hard Haag (bisher Mitglied ohne Unterschrift). Neues Mitglied des
VR ohne Unterschrift: Dr. Niklaus Naef, von Oberuzwil, in Biel BE.

'9. August 1988

Velectra A.G., in Biel, Fabn.kauon von elektrischen Fahrradbe-
leuchtungen, Fahrrm“‘ Radios, Fer aten usw.
(SHAB Nr. 148 vom 1. 7. 1988, S. 2651). Durch Urteil vom 11. Juli
1988 hat der Gerichtsprisident I von Biel den Nachlassvertrag mit
Vermogensabtretung bestatigt, welchen die Gesellschaft mit ihren
Gl4ubigern abgeschl hat. Zum Liquidator mit E terschrift
wurde ernannt: Jean Hirsbrunner, von Sumiswald, in Ipsach. Josef
Gefter, Prasident, Robert Gefter, Sekretir und Direktor, deren:
Unterschriften erloschen sind, Jiirg Boss, Eric Blumberg und Charles
Brandt sind aus dem Verwaltungsrat ausgesch.\eden Die Unterschrif-
ten der Vizedirektoren Hans Antenen und André Honsbergen sowie
die Prokuren von Robert Gasser, Jean Koch und Jean Vaucher sind
erloschen. Die Firma wird geandert in Velectra A.G. in Nachlassliqui- *
dation. Liquidationsdomizil: Dufourst.rasse 51, c/o:Verex-Treu-
hand AG Biel. g

9. August 1988 £ 5
Fistra AG, in Biel, Treuhandgeschifte usw. (SHAB Nr. 8 vom
13.1. 1987, S. 124). Hans-Peter Strasser, bisher einziges Mitglied, ist
nun Pr551dent des VR (Verwaltungsrates). Als neues Mitglied des VR
mit Einzelunterschrift wurde gewahit, Walter Zesiger, von Walperswﬂ
in Bern.

9 aofiit 1988 '’
E + M Bienne S.A,, & B ienne, emrepnse de travail temporan-e g
(FOSC du 17.8. 1988 no 190, p. 3407) Frédy Délétroz et. Emest ™
Merz, d es, ne font plus partie du congeil d’admlmstra—

Unterschrift erloschen ist, ist’ aus der Verwaltung
Neuer Prisident der Verwaltung ist Dr. Otto Fﬁrer, von Waldklrch

tion; leurs sngnatures sont éteintes. Erwin Geiser, jusqu’ici présxdem
dewem dministrateur unique avec signature individuelle, sa sxgnatu.re

nun in Rischlikon (bisher Mitglied); er fithrt neu E chrift.

9. August 1988
Burroughs (Schweiz) AG, Zwelgnlederlassung in Ttti-
gen, Datenvera:belmngsmaschmen usw. (SHAB Nr.277 vom
27 11. 1986, S. 4538), mit Hauptsitz bisher in Ziirich. In den General-
versammlungen vom 19. Dezember 1986, 22.Januar 1987 und
10. November 1987 wurden die Statuten revidiert. Der Hauptsitz der
Geselischaft wurde nach Thalwil verlegt und die Firma geandert in
«Unisys Schweiz AG — Unisys (Suisse) SA ~ Unisys (Switzerland)
Ltd.». Die Firma der Zwiegniederlassung lautet nun Unisys (Schweiz)
AG Zweigniederlassung Bern - Unisys (Suisse) SA succursale de Berne
—Unisys (Switzerland) Ltd. Bern Branch. Der Sitz der Zweigniederlas-
sung wurde nach Ber n verlegt. Die Gesellschaft bezweckt: Kauf,
Produktion, Zusammenstellung, Vertrieb und Verkauf von Datenver-
arbeitungs-, Buchungs-, Rechen-, Fakturier-, Statistik-, Addier~- und
Kassamaschinen, anderer elektronischer Gerite sowie verwandter
Produkte, insbesondere unter der Marke Unisys, alles in der Schweiz
und im Fiirstentum Liechtenstein; Erwerb, Verwahung, Verwenung
und Ubertragung von Patenten, Handel ken und tech und

collective est par conséquent éteinte.

Biiro Burgdorf

9. August 1988

Evalag,mRUdtllgen Alchen fli h, Neumattstrasse 77, 3422
Riidtligen (Neueintragung). Akuengesellschaft mit Statuten vom
4.8.1988. Zweck: Export, Import und Handel mit Metallen und
Kunststoffen, Papieren, Halbfabrikaten, Textilien, Apparaten, Indu- -
striebedarf und dhnlichem; Ubernahme von Vertretungen, Marke-
ting- und Treuhandberatungen. Grundkapital: Fr. 50 000, eingeteilt
in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000, liberiert mit Fr. 20 000. Publikations-
organ ist das SHAB; Mitteilungen an Aktionire erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus 3 oder mehr Mit-
gliedern. Thm gehoren an: Albert Felder, Prasident, und Evelyne Fel-
der, belde von Schﬂpfheun in Riidtligen-. Alchenﬂuh und beide mit

industriellen Kenntnissen; technische und administrative Beratungs-
dienste; Entwicklung, Herstellung, Wartung, Vergabe in Lizenz, Ver-
trieb von Computersoftware und damit verbundene Dienstleistungen.
Die Unterschriften von Robert F. Holmes und Louis Gailtard sind
erloschen. Kollektivunterschrift zu zweien fithren neu: Walter Haem-
merle, Biirger der USA, in Kronberg (D), Prisident des VR (Verwal-
tungsrates); George Graham Murphy, britischer Staatsangehériger, in
Wargrave on Thames, Berkshire (GB), Mitglied des VR; Alfred Riissli,

von Ziirich, in Egg bei Zirich, Delegierter des VR und Generaldirek- .

tor; Gianni Rusca, von Bellinzona, in Kiisnacht ZH, Mitglied des VR;
Peter Kamm, von Miihlehorn, in Mollis, Sekretir und Direktor; Her-
mann Wehrli, von und in Ziirich; Robert Kobler, von Riithi (Rhein-
tal), in Oberwil-Lieli; Heinz Tschudin; von Lausen, in Wallisellen;
Cuno Wiithrich, von Trub, in Giimligen, Gemeinde Muri bei Bern,
und Robert Kiibler, von Wilchingen, in Stallikon, Direktoren; Alfred
Schlup, von und in Arch, stellvertretender Direktor; Alfred Diinki,
von Embrach, in Ménthal; Martin Meienberg, von Menzingen, in
Ziirich, und Roland Schenk, von Eggiwil, in Miinchenbuchsee, Vize-
direktoren. Ihre Kollektivunterschrift zu zweien fithren nun: Hansjorg
Aschmann als Vizeprasident und Delegierter des VR und Generaldi-
rektor (bisher Delegierter und Generaldirektor) und Armin Miller als
Vizedirektor (bisher Direktor). Kollektivprokura zu zweien fithren
neu:-Aldo Stauber, von Zetzwil, in Wangen-Briittisellen; Pierre van
Hove, von Remaufens, in Uitikon; Werner Kunz, von Basel, in Ittigen;
Urs Miiller, von Sigriswil, in Bern; Peter Schurter, von Freienstein, in
Bemn, und Friedrich Végeli, von Grafenried, in Glimligen, Gemeinde
Muri bei Bern. Geschiftsdomizil: Chutzenstrasse 24.

chrift, sowie Christian Stirkle, von Zirich und Gaiser-
wald in Ersigen, mit Kollekuvumerschnft Zu zweien.

9. August 1988 5

Limatemp, Hanni Ljimani, in Ridtligen-Alchenfliih,

Jurastrasse 3 (Post 3422 Kirchberg) (Neueintragung). Inhaberin der
Firma ist Hanna Ljimani, von Homberg, in Rﬁdthgen-Alchenﬂuh
Temporir- und Montage-Unternehmung.

Biiro Fraubrunnen

8. August 1988

Enviro-Trading AG, in Wiggiswil, Aktiengesellschaft (Neuein-
tragung). Statuten: 25.7: 1988. Zweck:Import, Export und Handel
mit Industrie- und Agrarhilfsprodukten. aller Art. Die Gesellschaft
kann Lie‘genschaften erwerben, erschliessen, iiberbauen, verkaufen
und verwalten sowie sich an Unternehmungen beteiligen. Grundkapi-
tal: Fr.'50 000, voll liberiert, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500.
Die Einladungen und die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen mit
eingeschriebenem Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehdren an:
Peter Konig, von und in Wiggiswil, als Prisident; Andreas Burkhard,
von und in Rain, und Manfred Niehuss, deutscher Staatsangehoriger,
in Putzbrudn (D). Alle fithren Kollektivunterschrift zu zweien.
Geschiftsdomizil: 3053 Wiggiswil, bei Peter Kénig. .
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8. August 1988
Moser Anna Marie, Rﬁtaurant Klimg, in M“nchenbuchsee
(Neueintragung). Inhaber der Firma ist Frau Anna Marie Moser von
Freimettigen BE, in Miinchenbuchsee. Betrieb des Restaurants Konig,
Miinchenbuchsee, Bernstrasse 27. ;
8. August 1988
. Thommen-Hubler + Co., Gasthof Baren, inUtzenstorf(Neuein-
tragung). Urs Peter Thomen und Margarete, Elisabeth Sara Anna
Thommen-Hubler, beide von Wahlen und in Utzenstorf, sind unter
dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. 1. 1987
begonnen hat. Betrieb des Gasthofes Biren. Hauptstrasse 18.
8. August 1988
Automatenservice Alexander Snel, in Urtenen (Neueintragung).
Inhaber der Firma ist Alexander Snel, niederl4ndischer Staatsangeho-
riger, in Urtenen. Verkauf und Service von Spielautomaten, Billardzu-
behor und Vertrieb, Billard-Neufiberziige. Rosenweg 3.

8. August 1988

Rosina Dutli, in Miinchenbuchsee, Drogerie (SHAB Nr. 5
vom 7.1.1966, S.54). Die Firma. wird miolge Geschiftsaufgabe
geldscht.

8. August: 1988

Milan Roupec, in U r t e n e n. Handel mit Flscherel- und Sportartikel
(SHAB Nr. 11 vom 15.1.1979, S.128). Die Firma wird infolge
Geschiaftsaufgabe geldscht.

9. August 1988

Kiienzi & Co. AG.,in Miinchenbuchsee. Betrieb einer Speng-
lerei und Bauschmiede usw. (SHAB Nr. 40 vom 18. 2: 1975, S.438).
Neues Geschiftsdomizil ist der Dammweg 45.

9. August 1988
. Marcel Meuwly, in Miinchenbuchsee. Handel mit Briefum-
schldgen,” Kartonversandtaschen, Papierwaren usw. (SHAB Nr. 270
vom 20. 11. 1987, S. 4526). Neuer Wohnort des Gesch:{ftsmhabers ist
Unterramsern.

Biiro Fmtigen

8. August 1988
Lohnerblick AG, in Adelboden, Erwerb, Vermietung, Verwal-
tung und Verkauf von Grundstilcken aller Art (SHAB Nr. 111 vom
14.5. 1984, S.1723). Otto Guggisberg, Bruno Mider und Walter
Ringgenberg sind aus dem Verwal den; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neu in den Verwalmngsrat wurden
gewihlt: Livio Ferrari, von Bellinzona, in Ittigen, als Vizeprisident,
und Joseph Neuhaus, von Plaffeien, in Bern, als Mitglied. Hans
Knutti-Kiinzi, von Diemtigen, in Adelboden, bisher Vizeprisident, ist
neu Prasident. Président, Vizeprasident und-das Mitglied zeichnen je
kollektiv zu zweien. ’
. 8. August 1988

Rud. Schranz-Jost, in Adelbo d en, Spezerel- und Textilwaren-
handlung (SHAB Nr. 55 vom 7.3. 1957 S. 631). Die Firma wird
mfolge Todes des Inhabers geloscht.

8. August 1988

Steffen A.G. Werkzeugbay,inReichenbachim Kandertal
(SHAB Nr. 189 vom 17.8. 1982, S. 2670) Das Akuenkapnal von
Fr. 50 000 ist nun.voll embemhll

Biiro Interlaken’ . * d L s ; h

9. August 1988

H. ‘Dietrich, in Leissigen, Spenglerei und sanitire Anlagen
(SHAB Nr. 99 vom 30.4. 1957 S. 1148) Firma infolge Todes des
Inhabers erloschen.

Biiro Meiringen (Bezirk Oberhasli)
9. August 1988

haft Weisses Alp “'(WAS),mMelr\n-
gen (SHAB Nr. 74 vom 29. 3. 1985, S. 1224). Die Generalversamm-
lung vom 8. Juli 1988 hat die Auﬂdsung der Genossenschaft beschlos-
sen. Die Liquidation wird unter der Firma Schafzucbtgenossenschaft
Weism*Alpenschaf (WAS) in Liq. vom bisherigen Sekretir Andreas
‘Jaun; von und in Memngen und vom bisherigen Kassier Otto Wyss,
von Hessigkofen, in Hashberg, als Liquidatoren durchgefiihrt. Sie
zeichnen kollektiv zu zweien. Die Unterschrifter von Arnold Wyss,
Erwin Brog und Andreas Jaun als Vorstandsmitglieder sind erloschen.

Bureu de Moutier

9 aolit 1988

Bureau d’architecture Artec Planing S.A., 3 Moutier (FOSC du
13.3. 1985, no 60, p. 967). Jean Mueller (dé)é inscrit) a été nommé
président; Paul Rebetez (déj inscrit) a été nommé vice-président du
conseil d’administration, tous deux également avec signature indivi-
duelle. )

Biiro Thun
9. August 1988

G.Brand AG,inUetendorf, An-und Verkauf sowie Vermietung *

von Maschinen, Ger4ten und F.mnchtungen im Bereich der Werk-
zeugmaschinen (SHAB Nr. 82 vom 11. 4. 1983, S. 1159)

G. Brand Werkzeugmaschinenfabrik AG, in Uetendorf (SHAB
Nr. 293 vom 17. 12. 1981, S. 3959)

Das bisher einzige Mitglied des VR (Verwaltungsrates) Gottfried
Brand, von Trachselwald, in Hilterfingen, ist neu dessen Prasident; er

zeichnet weiterhin einzeln. Neue VR-Mitglieder mit Kollektivunter-'

schrift zu zweien sind: Hanna Brand-Kiener, von Trachselwald, in
Hilterfingen, und Monika Volz-Brand, von Bern und Nldau, in Ober-
stocken.

Biiro Wimmis (Bezirk ‘Niedersimmental)

21. Juli 1988 .

Carosserie Markus Gerber, in Spiez (SHAB Nr.164 vom
18.7. 1983, S. 2491) Dir Firma ist mfolge Geschiftsaufgabe erlo-
schen.

21. Juli 1988

Kantonalbank von Bern, Filiale in Spiez (SHAB Nr. 160 vom
15.7. 1987, S. 2850). Kollektivunterschrift zu zweien fiir die Gesamt-
bank wurde erteilt an René Brazerol, von Schmitten GR, in Herren-
schwanden. Die Kollektivunterschrift von Ernst Rieder ist erloschen.

9. August 1988

26. Juli 1988

Musikinstrumentenbau Weyeneth, inOberwil lnhaber der Firma
ist Beat Weyeneth, von Madretsch, in Oberwil. Bau von Musikinstru-
menten. Wyden, 3765 Oberwil.

9. August 1988

Lotschberg-Metzg, Fritz Stucki, in Spiez. Inhaber der Firma ist
Fritz Stucki, von Konolfingen, in Spiez. Betrieb einer Metzgerei.
Thunstrasse 4, 3700 Spiez.

Luzern — Lucerne — Lucerna

Berichtigung

TPI Personlichkeitsschulung, Hans-Jorg Thah, in Luzern (SHAB
Nr. 182 vom 8. 8. 1988, S. 3285). Die Firma heisst richtig: TP1 Per-
sonlichkeitsschulung, Hans-Jorg Thali.

9. August 1988

- Centralschweizerische Kraftwerke, in Luzern, Aktiengesellschaft

(SHAB Nr. 23 vom 29. 1. 1988, S. 367). Kollekuvprokura Zu zweien
wurde erteilt an Hans Schibli, von Fislisbach, in Udligenswil und
Benedikt Thoma, von Amden, in Luzern.

9. August 1988

Fair-Lady AG,in L uze rn, Wasche (SHAB Nr. 228 vom 1. 10. 1986,
'S. 3758). Caroline Schelling ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschie-
den; ihre Unterschrift ist erloschen: Neue einzige Verwaltungsritin
mit Einzelunterschrift ist Charlotte Bochsler, von Luzern und Oberwﬂ
bei Bremgarten, in Eich.

9. August 1988

Frey + Cie. Elek di GmLuzern

Stark- und Schwachsuomanlagcn (SHAB Nr. 35 vom 13.2. 1987

S.579). Das weitere Geschiftslokal in Horw befindet sich nun an der
Kantonsstrasse 72.

9. August 1988 '

Friesa A.G., in Luzern, Immobilien (SHAB Nr.167- vom
22.7. 1986, S, 2859). Bruno Peter Friedemann, Mitglied des Verwal-
tungsrates ‘und Direktor, wohnt nun in Corsier GE.

9. August 1988

Gewerbehaus Ebenau AG Horw, in Horw (SHAB Nr. 121 vom
28.5. 1970, S. 1223). Neue Adresse: Zumhofstrasse 10, bei Hermann
Alder-Rudolf, 6048 Horw.

9. August 1988

Hiiberli AG Dagmersellen,inDagmerse 1 len, Wein, Spirituosen,
Fruchtsifte (SHAB Nr. 136 vom 15. 6. 1983, S. 2072) NeueAdresse:
Baselstrasse 15, 6252 Dagmersellen.

9. August 1988

Franz Ineichen Restaurant Meierhdfli, in Emmenbriicke, Gemeinde
Emmen, in Konkurs (SHAB Nr. 251 vom 28. 10. 1986, S. 4099).
Nachdem das Konkursverfahren geschlossen worden ist, wird die
Firma von Amtes wegen geldscht.

9. August 1988

Mattmann + Bachmann, in Obernau, Gemeinde Kriens, Bau-
spenglerei, Flachbedachungen usw., Kollekuvgesellschaft (SHAB
Nr. 268 vom 15, 11. 1984, S: 4062): Der Gese]lschaﬂer Samuel Bach-
-mann wohnt nun in Schwarzenberg L

9. August 1988

Megabyte AG, in Weggis, Systeme der Kommumkauonstechmk
usw. (SHAB Nr. 167 vom 21 7.1988, S. 3039). Roy Stocker ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine sowie die Unterschrift des
Direktors Sidney Ho sind erloschen. Daniel Aegerter, bisher Mitglied,
ist nun Delegierter; er zeichnet weiterhin kollektiv zu zweien. Kollek-
tivprokura zu zweien wurde erteilt an Marcel Hochuli, von Reitnau, in
Edlibach, Gemeinde Menzingen.

9. August 1988

Owag AG Luzern, in Luzern, Beteiligungen usw. (SHAB Nr. 292
vom 16. 12. 1981, S. 3946). Statutendnderung vom 5. August 1988.
Neuer Zweck: Verwaltung von Vermogenswerten aller Art sowie
Erbringung aller damit zusammenhangenden Dienstleistungen; Vor-
nahme von Finanzierungen; Erwerb, Verdusserung und Vermietung
von Liegenschaften; Beteiligungen. Weitere Anderungen betreffen
keine publikationspflichtigen Tatsachen.

9. August 1988

Pegasound AG, in Lu zern, Tonlriger (SHAB Nr.73 vom
1. 4.1986, S. 1200). Franz &holzer ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; er zeichnete nicht. Neues Mitglied ohne Unterschrift ist
Markus Kappeler, von Schwyz, in Root.

Unter

René Siegrist, in Luzern, Waren aller Art (SHAB Nr. 196 vom
23. 8. 1984, S. 3031). Der Inhaber hat den Geschiftssitz sowie seinen
personlichen Wohnsitz nach Krien s verlegt. Neue Adresse: Berg-
strasse 14, 6010 Kriens.

9. August 1988

Peter Stuber-Rolli Rest. Obermiittl
Littau (SHAB Nr. 83 vom 10.4. 1981 S 1127) Diese Firma ist
infolge Geschiftsiibergabe erloschen.

bihl G d

Obwalden — Obwald — Untervaldo Soprasselva

9. August 1988
Respomag Recovery Sports Medical AG in Liquidation, in Giswil,
Turn- und Sportgerite (SHAB Nr. 124 vom 2. 6. 1987, S. 2213). Die
Liquidation ist beendigt. Die Firma wird gel&scht, sobald die Zustim-
mungen der Steuerverwaltungen vorliegen.
9. August 1988

H & M Verwaltungs AG, in Sarnen (SHAB Nr.287 vom
10. 12. 1981, S. 3879). Statuteuandemngen vom 5. August 1988. Die
pubhkauanspfhchugen Tatsachen sind davon wie folgt betroffen:
Geinderter Zweck: Verwaltung von Vermbgenswerten aller Art sowie
Erbringung aller damit en Dienstlei: Die
Gesellschaft kann sich an andern Unternehmungen betmhgcn, Finan-
Z\enmgen vorneh und Liegenschaften erwerben, veraussern und
verrmeten Das Gesellschaﬁsvennogen und dessen Ertrige miissen zur
Fi ung des a igen Zwecks dienen, wie
er in der Stiftungsurkunde der T. & H. Klﬂber-Sujtung fiir Frieden &
Lebenshilfe umschrieben ist, nimlich: Unterstiitzung hilfsbediirftiger
und notleidender Menschen gleich welchen Alters, Standes oder Ras-
se, Hilfe bei Katastrophen und Ungliicksfillen, Foderung des aktiven
Umweltschutzes, Pflege und Unterstiitzung humanitirer und kultu-
reller Bestrebungen usw.

Zug — Zoug — Zugo

Berichtigung

Mador AG, in Zug, Beteiligungen usw. (SHAB Nr.166 vom
20.7. 1988, S. 3022). Dr. Markus Neuenschwander, nun Mitglied des
Verwaltungsrates, bleibt Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien.

9. August 1988

Urban Aschwanden AG,in Unterdgeri, Wilbrunnenstrasse 39, c/o
Manfred Merz Treuhand AG, 6314 Unterageri. Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statuten’ 8. August 1988. Zweck: Besorgung von
Finanz- und Treuhandgeschaften jeglicher Art im internationalen
Bereich sowie Abwicklung der in diesem Zusammenhang erforderli-
chen Rechtsgeschifte; kann damit zusammenhingende Dienstlei-
stungsgeschifte wie auch Anlagegeschifte titigen, sich an anderen
Unternehmungen beteiligen, Patente und andere Schutzrechte und
Lizenzen erwerben, verwalten und verwerten sowie Grundeigentum
erwerben, verwalten und veraussern. Aktienkapital: Fr. 100 000, voll
liberiert, 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB.
Verwahungsrat 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat
mit Einzelunterschrift ist Urban Aschwanden, von Bauen, in Diessen-
hofen.

9. August 1988

Same Art AG (Same Art SA) (Same Art Ltd), bisherinGerzensee
(SHAB Nr. 41 vom 19. 2. 1988, S. 670). Statuteninderung: 22. Juni
1988. Neuer Sitz: Z u g. Adresse: Grienbachstrasse 17, ¢/0 Treuhand
von Flite AG, 6300 Zug. Urspriingliche Statuten: 26. 11. 1987. Zweck:
Organisation und Durchfithrung kultureller Veranstaltungen nach
kaufminnischen Grundsitzen; kann Liegenschaften erwerben und
sich an Unternehmungen ahnlicher Art beteiligen. Aktienkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert, 10 Inhaberaktien zu Fr. 5000. Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger
Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Alain Gruber von Vugelles-
La-Mothe, in Gerzensee.

9. August 1988

Himmitél AG, in Z u g, Beteiligung an andern Unternehmungen usw.
(SHAB Nr. 33 vom 10. 2. 1988, S. 527). Auflésung durch Generalver-
sammlung vom 4. August 1988."Firma nun: Himmitel AG in Liquida-
tion. Liquidator mit Einzelunterschrift ist Sergio Cattaneo, einziger
Verwaltungsrat. Liquidationsdomizil: Via P. Lucchini 5, c/o Sergio
Cattaneo, 6900 Lugano.

9. August 1988

Beecham Cosmetics & Fragrances AG, in Z u g (SHAB Nr. 138 vom
17. 6. 1988, S. 2510). Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien ist
neu Beat C. Wick; seine Prokura ist dem.nach erloschen.

9. August 1988

Salta Immotrans AG in Liquidation, in Z u g, finanzielle Beteiligung
an anderen Gesellschaften usw. (SHAB Nr.74 vom 29.3.1988,
S. 1240). Konkurserbffnung: 6. Mai 1988.

9. August 1988

Neptune Computer AG, in Z u g, Bundesplatz 3, 6300 Zug. Aktien-
gesellschaft (Neueintragung). Statuten: 9. August 1988. Zweck: Ent-
wicklung, Herstellung und Vertrieb von Computersystemen fiir die
Hotellerie und Gastronomie; kann Finanz- und Kreditgeschafte
durchfithren sowie Kapitalanl hliesslich Grundeigentum im
Ausland erwerben. Aktienkapital: Fr. 50000, voll liberiert, 50°
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungs-
rat: 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat mit Einzel-
unterschrift ist Rolf Fenner, von Kasnacht, in Cham.

9: Augusm 1988

Qutput Type & Layout Servm Guzek; in Z ug, Obere Altstadt 5,
6300 Zug. Einzelfirma (Neueintragung). Inhaberin: Cornelia Guzek,
von Biirglen, in Zug. Schreib- und Layoutarbeiten.
9. August 1988 )
Excentro AG, in B a'a r, Ruessenstrasse 5b, 6340 Baar. Aktiengesell-
schaft (Neueintragung). Statuten: 8. August 1988. Zweck: Handel mit
Waren aller Art und Erbringung von Dienstleistungen auf dem
Gebiete des Designs und der Entwicklung von Konsumgiitern; kann
sich an anderen Unternehmungen beteiligen sowie Grundeigentum
erwerben. Aktienkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 500 Namenaktien
zu Fr. 100. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder meh-
rere Mitglieder. Ihm geh&ren an: Patric-Yves Stdubli, von Baden, in
Langnau am Albis, Prasident, und Manfred Qualizza, von Stein am
Rhein, in Zug. Sie fithren Kollektivunterschrift zu zweien.
9. August 1988
Inplanos AG, in Z u g, Erbringung simtlicher Dienstleistungen eines
Bauingenieurs usw. (SHAB Nr. 294 vom 17. 12. 1982, S. 4031). Her-
mann Klauser ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine
Unterschrift ist erloschen. Neuer einziger Verwaltungsrat mit Einzel-
unterschrift ist Karl Betschart, von Illgau, in Baar. Neue Geschafts-
adresse: - Untermithleweg 7, c/o Tharpex Treuhand- und Revi-
sions AG, 6302 Zug.

9. August 1988

Coit Commodity Trading Corporation, in B a a r (SHAB Nr. 226 vom
30. 9. 1987, S. 3847). Dr. Ernst Th. Meier, Prisident, ist infolge Todes
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erlo-
schen. Dr. Max Glauser, bisher Vizeprasident, ist nun einziges Mit-
glied des Verwaltungsrates, weiterhin mit Einzelunterschrift.

9. August 1988

Westingbouse Electrics SA, in Z u g (SHAB Nr. 172 vom 29. 7. 1987,
S. 3049). Die Unterschriften von Clovis Obermesser, Miron Hlywiak
und Robert T. Winston, Direktoren, sind erloschen. Die Direktoren
John Christian Fink und Stuart Simpson wohnen nun in Pittsburgh.
(USA).

9 August 1988 .

W, Trading Company Ltd, in Z u g , Vornahme technischer
Entwicklungsarbeiten usw. (SHAB Nr. 172 vom 29. 7.1987, S. 3048).
Die Unterschrift von Robert T Winston, Direktor, ist erloschen

9. August 1988

Tradorex AG, in C h a m, Ausiibung aller Treuhandfunktionen usw.
(SHAB Nr. 153 vom 4. 7. 1988, S.2782). Rudolf Muggli, Direktor,
wohnt nun in Baar.

9. August 1988

CME Creative Management Establishment AG, in Z u g, Durchfiih-.
rung von Finanztransaktionen usw. (SHAB Nr. 146 vom 27. 6. 1988,
S. 2655). Auflésung von Amtes wegen in Anwendung von Art. 86 und
88bis HRegV Firma nun: CME Creative Management Establisb-
ment AG in Liquidation. Gesel]schaft ohne Liquidator und ohne
Domizil.

9. August 1988

Holiday Balca AG,inZ ug, Erwerb Unterhalt und Verwaltung von
Appartements usw. (SHAB Nr. 140 vom 20. 6. 1988, S. 2542). Aufls-
sung von Amtes wegen in Anwendung von Art. 86 und 88bis HRegV.
Firma nun: Holiday Balca AG in Liquidation. Gesellschaft ohne
Liquidator und ohne Domizil. Die Unterschriften von Herta Hoff-
mann und Dr. Elmar Leppen, Direktoren, sind erloschen.

9. August 1988

Panfit AG, in Z u g, Herstellung und Vertneb von Produkten fiir die
Nahmngsmttehndustne usw. (SHAB Nr.147 vom 30.6.1987,
S. 2627). Fritz Brechbithl, Delegierter des Verwaltungsrates, wohnt
nun in Schonenwerd.
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9. August 1988

Jojoba Natural Cosmetics AG, in Zug (SHAB Nr. 146 vom
27. 6. 1988, S. 2655). Auflésung von Amtes wegen in Anwendung von
Art. 88bis HRegV Firma nun: Jojoba Natural Cosmetics AG in Liqui-
dation. Liquidator mit Einzel hrift ist Brigitta Barbara Ruthen-
berg, nun in Zumikon, einziges Mitglied des Verwaltungsrates. Liqui-
dationsdomizil: Farlifangstrasse 12, ¢/o Brigitta B. Ruthenberg, 8126
Zumikon.

9. August 1988

Pala Finance Corporation, in Zug (SHAB Nr. 146 vom 27. 6. 1988,
S. 2654). Auflésung von Amtes wegen in Anwendung von Art. 86 und
88bis HRegV. Firma nun: Pala Finance Corporation in Liquidation.
Gesellschaft ohne Liquidator und ohne Domizil.

9. August 1988

Société BMC, in Z u g, Erforschung bzw. Entwicklung und Vervoll-
kommnung von Verfahren usw. (SHAB Nr.216 vom 7.9.1983,

S. 3288). Paul-Eric Fonjallaz, einziger Verwaltungsrat, wohnt nun in.

Bernex.

Fribourg — Freiburg — Friburgo

Bureau d’Estavayer-le-Lac

9 aoiit 1988

Transmix SA,4Estavayer-le-L ac.Suivant acte authentiqueet
statuts du 26 juillet 1988, il a été constitué sous cette raison sociale une
société anonyme qui a pour but le transport et le pompage de béton
ainsi que d’autres matériaux utilisés pour la construction ou autre; la
location de tous véhicules, machines de chantier et outillages destinés
au transport et pompage de béton et autres matériaux. Le capital social
de fr. 500 000, divisé en 500 actions nominatives de fr. 1000 chacune,
est entiérement libéré. Les publications de 1a société sont faites dans la
FOSC. Les convocations aux actionnaires sont faites par lettre recom-
mandée. Administration d’'un ou de plusieurs membres: Stéphane
Mauron, de Villaraboud, A Estavayer-le-Lac, président; Marc Anti-
glio, de St-Ours, & Fribourg, vice-président; Marcel Schibli, de
Neuenhof AG, 2 Villars-sur-Glane, secrétaire, et Noélla Mauron, de
Villaraboud, 4 Estavayer-le-Lac, membre. La société sera engagée par
1a signature collective & deux du président Stéphane Mauron avec le
vice-président Marc Antiglio; du président Stéphane Mauron avec le
secrétaire Marcel Schibli, et du vice-président Marc Antiglio avec le
membre Noélla Mauron. Adresse: 1470 Estavayer-le-Lac, route de
Lully 61.

Bureau de Fribourg

9 aoiit 1988

‘Multibars SA, 2 Fribourg, route de la Glane 7. Nouvelle somélé
anonyme. Statuts du 4. 8. 1988. But: Texploitation d’établissements
publics: cafés, restaurants, tea-rooms, hotels. Capital: fr. 50 000,
divisé en S0 actions nominatives de fr. 1000 chacune, entiérement
libérées. Selon contrat d’apport du 4 aoft 1988, reprise des objets
mobiliers de Joseph Fontaine selon inventaire du ler aoiit 1988 pourle
prix de fr. 38 600, dont fr. 36 000 imputés sur le capital. Publications:
FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres. Joseph Fon-
taine, de Fétigny, & Granges-Paccot est admmxsv.rateur unique avec
signature individuelle.

Biiro Murten (Bezirk See)

9. August 1988

Thomas Gutknecht AG, in Murten, Akmugesellschaﬂ (Neuein-
tragung). Datum der Statuten: 4. August 1988. Zweck: Vermietung
und Verkauf von mobilen Bauten und Zubehdr (Fest- und Ausstel-
lungshallen); Errichten und Vermieten von Massestﬁnden usw.

Solothurn — Soleure — Soletta

Biiro Dorneck in Dornach

3. August 1988

Emnst Kunz-Stalder, in Dornach, Schlossweg 125 (Neueintra-
gung). Inhaber der Einzelfirma: Emst Kunz-Stalder, von Grafenried
BE, in Dornach. Einzelprokura: Johanna Kunz-Stalder von Grafen-
ried BE, in Dornach. Betrieb des Restaurants Schlosshof.

Biiro Olten-Gasgen in Olten

9. August 1988

E. Lobsiger, in O1ten, Konditorei-Bickerei (SHAB Nr. 132 vom
9. 6. 1952, S. 1463). Firma infolge Todes des Inhabers und Geschifts-
iiberganges geldscht.

9. August 1988

Konditorei-Biickerei Lobsiger,inO lten, Flora.strasse 4, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaberin: Erna Lobsxger von Wohlen bei Bern, in
Olten. Betrieb einer Konditorei-Backerei.

9. August 1988

© Mepe AG, in O]ten Amthausquai 27, bei Dr. Roland Winiger

(Neue Aktiengesellschaft). Statuten: 4. 8. 1988. Zweck: Fithrung und
Beratung von gastwirtschaftlichen Gewerben und Titigkeit in der

8. August 1988 -

BH Steine AG, in Basel (SHAB Nr. 16 vom 21.1. 1982 S. 208).
Domizil nun: Giiterstrasse 296.

8. August 1988

Revimaleba AG,inBas el Ton— und Bildtriger usw. (SHAB Nr. 146
vom 27. 6. 1988 S. 2656). Auﬂbsung der Gesellschaft durch General- -
versammlung vom 3 8.1988. Firma nun: Revimaleba AG in qu
Liquidator mit Ei chrift: Andreas Wald von und in
Basel. Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Leo Wernli, Prisident,
Dr. Werner Roth und Jean-Paul Bach. Unterschriften erloschen.

Basel-Landschaft '—‘Bﬁle-(‘ p - Basilea-C

-4 K 3

. 9. August 1988
M:

arkus Wahl, Bauelemente, in Liestal (SHAB Nr. 63 vom
17.3.11986, S.1025). Einzelfirma infolge Geschiftsiibergabe -eflo-
schen.
9. August 1988 :
Garage Rickli, in Gelterkinden, Bleichiweg 3, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Ronny Rickli, von Thunstetten, in Bsck-
ten. Geschiftsnatur: Autoreparaturwerkstitte, Handel mit Neu- und

gastwirtschaftlichen Branche. Sie kann sich an and Unterneh

beteiligen. Grundkapital: Fr. 50000, mit Fr.20 000 liberiert, 50
Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungs-
rat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehort einzig an: Rosmarie Wisler,

_von Sumiswald, in Liestal, mit Einzelunterschrift.

9. August 1988

Kabelfernseh-Genossenschaft Walterswil SO in Walterswil
(SHAB Nr. 202 vom 1. 9 1986, S. 3379). Erika Ott, Kassierin, ist aus
dem Vorstand au den; ihre U: hrift ist erloschen. Unter-
schrift zu zweien mit dem Prisidenten oder Vizeprisidenten des Vor-
standes fiihrt neu: Rolf Gerber, von Heimiswil, in Walterswil SO,
Mitglied des Vorstandes, Aktuar und Kassier (bisher Mitglied des
Vorstandes und Aktuar ohne Zeichnungsberechtigung).

Biiro Stadt Solothurn

9. August 1988

AstradaA.G.,inSolothur n, Strassenbau-, Tiefbau-, Asphalt- und
Isolationsarbeiten usw. (SHAB Nr. 286 vom 8. 12. 1986, S. 4696). Neu
fiihrt Kollektivprokura zu zweien fiir das Gesamtunternehmen: Bruno
Aeby, von Giffers, in Luterbach. .

9. August 1988

Radiocom AG, in Solothurn, Apparate und Anlagen der Kom-
munikations-, und Informanonstechnolog;en insbesondere auf dem
Gebiet der Funktechnik (SHAB'Nr. 94 vom 25. 4. 1988, S. 1629). Neu
wurde in den Verwaltungsrat gewzhlt: Dr. Bertram Thurnherr, von Au

SG und Ziirich, in Zirich; er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien fiir -

das Gesamtunternehmen. Neu fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien
fir das Gesamtuntetnehmen: Werner Snegcmha.ler von Ziirich,
Kilchberg ZH und Langnau im Emmental, in Adhkon Gememde
Regensdorf.

Biiro Wasseramt in Solothurn

9. August 1988

Tiger Home Products AG,in Biberist, Handel und Vertrieb von
Kunststoffgegenstinden usw. (SHAB Nr 172 vom 27.7.1988,
S. 3119). Verena Kleeb, Verwaltungsratsmitglied, heisst nun zufolge
Heirat Verena Weber, nun von Riedholz und Eriswil BE, in Alchen-
flith - . 3

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

8. August 1988
Shing’s AG, in Basel, Fuhnmg von Restaurationsbetrieben usw.

(SHAB Nr. 124 vom 2. 6. 1987, S. 2213). Firma infolge Sitzverlegung .
“der G

Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, ilt in 50 N ktien
zu je Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB; eingeschriebener Brief an
die Aktionire. Verwaltungsrat: 1 oder.mehrere Mitglieder. Thm geho-
ren an: Ernst Gutknecht, von Ried bei Kerzers, in Murten, Prisident,
und Thomas Gutknecht, von Ried bei Kerzers, in Murten, Mitglied.
Sie fithren beide Einzelunterschrift. Geschiiftsdoxmzﬂ Pra Pury 7,
3280 Murten.

Bureau de Romont (district de la Gline)

9 aofit 1988

Y. Morel, Pneus, 4 Méziéres, commerce de pneus (FOSC du
21. 4. 1981, p. 1215). Cette raison individuelle est radiée par suite de la
reprise de ses actifs et passifs par la société Morel-Pneus SA a
Meéziéres, ci-aprés inscrite.

9 aofit 1988 .

Morel-Pneus SA, 34 M ézi éres. Nouvelle société anonyme. Statuts
du 2 aofit 1988. But: exploitation d’un garage, réparation de véhicules
4 moteur, achat et vente de véhicules automobiles et de leurs accessoi-
res. La société acquiert de M. Yves Morel, 4 Méziéres, 'ensemble des
actifs et passifs de son entreprise jusqu’ici sous la raison individuelle
«Y. Morel, Pneus», 4 Méziéres, selon contrat d’apports du 2 aofit 1988.
Selon bilan au 31 juillet 1988, les actifs s'élévent A fr. 121 370.15 et les
passnfé fr. 15 581.50. L’actif net est donc repris pour fr. 105 788.65 en
paiement de quoi il est délivré aux fond s 50 actions nominatives
de fr. 1000 chacune, entiérement libérées, le solde de fr. 55 788.65
étant porté en compte au crédit de Papporteur. Le capital social est de
fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en 50 actions nominatives de
fr. 1000 chacune. Publications: FOSC. L’assemblée générale est con-

lischaft nach Reinach BL (SHABNr. 179 vom 4. 8. 1988,
S. 3239) im Handelsregister Basel-Stadt von Amtes wegen geléschL
8. August 1988

Boos und Scherer, inBasel, I(ollekuvgesel.lschafl Institut fiir prak-
tische Psychologie usw (SHAB Nr. 101 vom 2.5.1984, S.1544).
Gesellschaft aufgeldst. Liquidation b igt. Firma erloschen.

8. August 1988

Nicotra-Villar + Co., in B asel, Giiterstrasse 201, Kollektivgesell-
schaft (Neuemtragung) Gesellschaftsbegmn 8.8. 1988. Gesellschaf-
ter: Santo Nicotra, in Basel, und
Maria Nicotra, i ehorige, in Basel. Geschafts-
natur: Reinigungsinstitut fiir Biiros sowie Neu- und Umbauten.

8. August 1988

Multifiduciaire Basel AG fiir Kontrolle und Management, in Basel
(SHAB Nr.7 vom 11.1. 1988, S.104). Nichteingetragene Prokura
Beat Vogt erloschen. Prokura zu zweien neu: Daniel Martin, von
Fiillinsdorf, in Muttenz. :
8. August 1988

Liestu AG, in Ba s €1, Betrieb von Restaurants usw. (SHAB Nr 176
vom 1. 8. 1988, S. 3187) Domizil nun: Spalenring 64.

8. August 1988

Transporte A. Giihwiler, in Basel(SHAB Nr. 111 vom 15. 5. 1985,
S. 1888). Domizil nun: Hechtliacker 44.

8. August 1988

Hikoma AG, in Basel, Giiter aller Art usw. (SHAB Nr. 39 vom
18. 2. 1987, S. 652). Einzelprokura neu: Jean Frey, von Gontenschwil,
in Kaiseraugst.

8. August 1988

Amab-Inox Amrane, in Ba s e1, Rohrschlosserei (SHAB Nr. 44 vom
23.2.1988, S.724). Geschiftsnatur nun: Wasseraufbereitung und

h
Sriger

he S

voquée par lettre recommandée. Administration d’un ou de p
membres. Yves Morel, de et 4 Mézi¢res FR, est admini rateur unique,
et Josiane Morel-Coquoz, de et & Méziéres FR, fondée de pouvoir.
Tous deux signent individuellement.

9 aoiit 1988

Maison Hosby SA, a2 Lussy, procéder comme entreprise générale
ou comme entrepreneur,  la construction d’immeubles en, Suisse
romande (FOSC du 30. 4. 1986, no 98, p. 1655). Jean-Michel Emery,
admxmslrateur, et Rachel Buxton, administratrice, ont démissionné.
Leurs signatures sont radiés. Eric Bourquenoud, président inscrit,
devient administrateur unique avec signature individuelle.

Al
8. August 1988

EBB AG, in Basel, EDV-Dienstleistungen usw. (SHAB Nr. 177
vom 2. 8. 1988, S. 3207). Prokura Bruno Kohler erloschen.

8. August 1988

Churchill Club AG in Liq., in Basel, Diskotheken usw. (SHAB
Nr. 138 vom 17.6..1988, S. 2512). Einziger Verwaltungsrat mit Ein-
zelunterschrift neu: Hans Peter Kiinzel, von' Basel, in Binningen.
Widerruf der von Amtes wegen eingetragenen Auflésung der Gesell-
schaft in Anwendung von Art. 86 Abs. 3 HRegV. Gesellschaft nicht
mehr in Liquidation. Firma nun wieder: Churchill Club AG.

Occasi 2

9. August 1988

Paul Salathé & Co. tho-Sewnce, inR einach,Zihlackerstrasse 60,
Kollektivunterschrift (Neueintragung). Begmn 1. August 1988.
Gesellschafter: Paul Salathé-Herr und Elfriede Salathé-Herr, beide
von Seltisberg, in Reinach BL. Geschéftsnatur: Handel mit kiltetech-
nischen Artikeln sowie Reparatur und Service fiir kaltetechmsche
Maschinen und Iustallanonen aller Art.

9. August 1988

IWS AG, in Allschwil, Jupiterstrasse 20 bei Biichle Treuhand,
neue Aktiengesellschaft. Statutendatum 29. Ju.h 1988. Zweck: Indu-
striewartung, Instandhaltung, Instandsetzung, Renovation und
Modernisierung von Gebiuden, Industrieantagen, Maschinen und
damit direkt oder. indirekt zusammenhangende Geschifte. Die
Geséllschaft kann in den er Tatigkeitsbereichen als General-
unternehmerin fungjeren. Kauf und Verkauf, Registrierung und Ver-
wertung von Immaterialgiiterrechten sowie Erwerb und Gew#hrung
von Lizenzen unter solchen Rechten. Beteiligung an anderen Unter-
nehmungen, Erwerb, Verwaltung und Verkauf von Grundbesitz. .
Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SH&B Verwaltungsrat 1 oder mehrere Mitglie-
der. Ihm-gehoren mit I hrift an: P Biichle, von
Basel, in Allschwil, Prasident; Istvan Szekeres, von Holstein, mBasel
und Renée Pozzi, von Matzendorf in Oetwil am See.

! August 1988 .

Viana Naturprodukte AG,in Biel-Benken (SHAB Nr. 281 vom
2.12. 1986, S.4613). Firma infolge Sitzverlegung der Gesellschaft
nach Munsingen (SHAB Nr. 177 vom 2. 8. 1988, S. 3205) 'von
Amtes wegen -im Handelsregister des Kantons Basel-Landschaft
geldscht.

9. August 1988

Bau- und Terraingesellsc Schﬁm,h,m Mut lﬁn,z Aktiengesell-
schaft (SHAB 'Nr. 17 vom 22. 1. 1986, S.256). Aus Verwahungsrat_
ausgeschieden infolge Toges: Jost Keller, Prasident; Untegschrift .
geldscht. Neuer Prasident ist das Verwaltungsratsmlighed Ernst Hof-
minner, weiterhin mit Unterschrift zu zweien. Verwaltungsratsmit:
glied mit Unterschrift zu zweien neu: Arthur Schaffner-Grilninger;
bisher Prokurisf; Prokura erloschen. Prokura Arthur. Stéckli erlo-
schen. Prokura zu zweien neu: Guido Gisin, von und in Bmmngen

9. August 1988

Vitrashop AG, in Mutte nz, Ladeneinrichtungen (SHAB Nr.-114.
vom 19. 5 1988, S. 2063). Prokurazu zweien neu: Franz Willi, deut-
scher Staatsangehcnger, in Lorrach/Hauingen (D).

9. August 1988

Kiipfer Schokolade AG, bisher in Ziirich (SHAB Nr. 240 vom
15.10. 1985, S. 3877). Statutenénderung 8. August 1988. Sitz neu:
Reinach, Christoph Merian-Ring 11. Firma nun: Confiseur
Kiipfer Schokolade AG. Urspriingliche Statuten: 13., 18. und 28: Juli
1977. Zweck: Fabrikation von Schokolade, Confiserieartikel und
anderen Produkten des Lebensmittelbereiches. Die Gesellschaft kann
ferner Handel mit Waren aller Art betreiben; sie kann sich an anderen
Unternehmungen beteiligen sowie Immaterialgiiterrechte und Lie-
genschaften erwerben. Grundkapital: Fr. 150 000, voll liberiert, 150
Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungs-
‘rat: 1 oder mehrere Mitglieder. Thm gehoren wie bisher mit Einzel-
unterschrift an: Roland Recher, von Basel, in Therwil, Pr4sident, und
Paul Nussbaumer, von Hofstetten SO, nun in Hofstetten SO. Einzel-
prokura: Susanne Bachmann, welche nun Susanne Nussbaumer
heisst, nun von und in Hofstetten SO, bisher.

9. August 1988

Nussba Handels AG bisher in Therwil, Handel mit Waren aller
Art, insbesondere Sisswaren (SHAB Nr 110 vom 15.5.1987,
S. 1961). Statutenanderung: 8. August 1988. Sitz nun: Reinach,
Christoph Merian-Ring 11. Paul Nussbaumer, Verwaltungsratsprisi-
dent, wohnt nun in Hofstetten SO. Verwaltungsratsmitglied mit Ein-
zelunterschrift neu: Susanne Bachmann, deren Prokura erloschen ist
und welche nun Susanne Nussbaumer heisst, nun von und in Hofstet-
ten SO.

St. Gallen — Saint-Gall — San Gallo

Berichtigung

Mattle Treuhand AG,inSevelen (SHAB Nr. 188 vom 15. 8. 1988,

S. 3375). Zweck: Fithrung eines Buchhaltungs- und Treuhandbiiros,

Titigung von Finanzgeschiften aller Art, kommerzielle Verwertung
von Patenten, Lizenzen oder anderen Rechten, Verwaltung von Ver-
mogenswerten, Durchfithrung von neutralen Versicherungsberatun-
gen und Expertisen. Die Gesellschaft kann sich an andern Unterneh-
mungen beteiligen, Grundstiicke erwerben, vermitteln und veriussern
sowie Handelsgeschafte aller Art titigen, insbesondere Handel mit
Wein in Flaschen.

9. August 1988

Neuheiten und Elektronic Bruno Stieger, bisher in Rheineck
(SHAB Nr. 89 vom 19. 4. 1988, S. 1535). Die Firma hat den Sitz nach
Rebstein verlegt. GeSChafLsadresse Staatsstrasse 62 9445 Reb-
stein.

9. August 1988

Bank Thorbecke AG, in St. Gallen (SHAB Nr.161 vom
14.7.1988, S. 2932). Neu wurde ohne Unterschriftin den VR gewihlt:

Arthur Biirgi, von Luzern, in Eggersriet.
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9. August 1988°

Riet-Bau AG, in M e 1 s, Bau von Wohn- und Geschiftshiusern usw.
(SHAB Nr. 189 vom 16. 8. 1985, S. 3156). Melchior Vogler ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

9. August 1988 ¢

Danzas AG, Zweigniederlassung in Buchs, Speditions-
und Transportgeschift usw. (SHAB Nr: 148 vom 29. 6. 1988, S. 2695),
mit Hauptsitz in Basel. Die Unterschrift von Elias Vetsch, Vizedirek-
tor, ist erloschen.

9. August 1988

Aloro AG, in Wil, Anlage und Verwaltung von eigenem Vermdgen
usw. (SHAB Nr. 110 vom 12. 5. 1980, S. 1605). Alois Stehrenbergenst
aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neu wurde als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift in
den VR gewihlt: Mario Stehrenberger, von Friltschen, in Bazenheid,
Gemeinde Kirchberg.

9. August 1988

Restaurant Bahnhof Peter Holderegger, in Uznach. Inhaber der
Firma ist Peter Holderegger-Breznik, von Gais und Winterthur, in
Uznach. Restaurationsbetrieb. Bahnhofstrasse 1, 8730 Uznach.

9. August 1988

Misztela Design, in Rapperswil, Informatik und Kommunika-
tion usw. (SHAB Nr. 118 vom 25. 5. 1987 S.2103). Diese Firma i ist
infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

9. August 1988 :
Habis Textil AG, in Flawil (SHAB Nr. 140 vom 20.6. 1988,
S. 2544). Die Prokura von Thomas Cozzio ist erloschen.

9. August 1988

ank Finalba AG (Banque Finalba SA) (Banea Finalba SA) (Bank

nalbaLtd),Zwe1gn1eder1assung in St. Gallen. Unter
dieser Firma hat die gl l1schaft, mit Hauptsitzin
Zirich, welche am 9. Januar 1963 im Handelsregister des Kantons
Zirich eingetragen wurde (letzte Publikation SHAB Nr. 164 vom
20.7. 1987, S. 2910), durch Beschluss des Verwaltungsrates vom 19.
November 1987 in St. Gallen eine Zweigniederlassung errichtet.
Zweck: Betrieb des Bankgeschiftes, insbesondere durch Erteilung von
Personalkrediten, Finanzierung von Kaufvertragen, Kauf, Verwal-
tung und Verdusserung von mobilen :Vermdgen, Titigung von
Leasinggeschiften, Gewahrung von Kontokorrentkrediten und festen
Vorschiissen mit und ohne Deckung sowie Hypothekarkrediten, Dis-
kontierung und Bevorschussung von Wechseln und Forderungen,
Entgegennahme von Geldern‘in bankiiblicher Form; Vermittlung und
Handel mit Wertpapieren.Die Gesellschaft kann sich an anderen
Unternehmungen beteiligen sowie Grundeigentum erwerben, verwal-
ten, belasten und veriussern. Die Zweigniederlassung wird mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien vertreten durch die Verwaltungsratsmit-
glieder Dr. René Fankhauser, von Trub und Basel, in Winterthur, Pré-
sident; Rupert Blattmann, von Oberégeri, in Zug, Rudolf Kubat, von
Ziirich, in Stifa; Dr. Wolf-Dieter Schlechthaupt, deutscher Staats-
angehdriger, in Bettingen; Eric Wavre, von Neuenburg, in Genf, und
Caspar René Zenmer, von Elm, in Ziirich. Ferner mit Kollektivunter-
schrift zu zweien- durch Rudolf Otzenberger, von und in Luzern,
Direktor; Dr. Heinz Hinterkircher, von Ziirich, in Weiningen, Direk-
tor; Dr. Joseph Lengen, von Embd, in Erlenbach ZH; Rolf Knoblich,
von-Bern, in Glattbrugg, Gemeinde Opfikon, beide stellvertretende
Duekloren Peter R. Maeder, von Ziirich, in Vich; Herfried Oberwiler,
von Hemberg, in Zumikon;. Urs-Peter Peyer, von Ziirich, in Wangen,
Gemeinde Jona; Mario Torriani, von Sdgho, in Reinach BL; Cosmas
M. Martin, von Basel und Kilchberg ZH, in Riischlikon; Curt Jauch,
von Silenén; inZug, letztere sechs Vlzedirektoren und Mano Zappa-
roli, von' Ennenda, in Russikon. Ferner mit Kollektivprokura zu
zweien - durch Meinrad Brindle, von Mosnang, in Eggersriet.
Geschiftsadresse: Oberer Graben 3, 9000 St. Gallen.

9. August 1988
Lenz Heiner, bisher in G o s s au, Import und Installauon von He1-
zungen usw. (SHAB Nr. 40 vom 18. 2. 1988, S. 656). Die Firma hat den
Sitz nach Niederuzwil, Gemeinde U zw i1, verlegt, wo der Firmain-
. haber nun auch wohnt. Geschiftsadresse: Waldburg 4, 9244 Nieder-
uzwil. .

9. August 1988

Wyss AG, in Bern eck, Handel mit und Service von Artikeln des
Schwimmbadsektors usw. (SHAB Nr. 51 vom 2. 3. 1983, S. 716). Das
einzige Verwaltungsratsmitglied, Hans Wyss, wohnt nun in Plona,
Gemeinde Altstitten.

9. August 1988
H. Wenk AG, in St. Gallen, Abdxchtungen im Bausektor usw.
(SHAB Nr. 94 vom 27. 4. 1987, S. 1622). Das Rechtsdomizil an der
' Kornhausstrasse 3, 9001 St. Ga]len wurde aufgehoben. Nachdem am
statutarischen Sitz kein neues Rechtsdomizil bestellt wurde, wird die
‘Firma in Anwendung von Art. 88bis HRegV von Amtes wegen als
aufgeldst erklart. Die Firma lautet nun: H. Wenk AG in Liq. Zum
Liquidator wird das bisherige, einzige Verwaltungsratsmitglied, Heinz
Wenk, emannt, welcher seine Einzelunterschrift nun als Liquidator
fithrt.
9. August 1988 :
Rapp-Handels AG, Wil,in W i 1, Import und Export von sowie Handel
mit Briefmarken usw.; aufgelbste Gesellschaft (SHAB Nr. 154 vom
7.7. 1986, S. 2638). Die Vorschnflen von Art. 748 OR sind beachtet
worden. Dle Lésch kann Zusti der Kantonalen
und Eidgendssischen Steuerverwaltungen noch nicht erfolgen.

9. August 1988

Rapp-Kunst-Auktionen AG, in W i1, aufgeldste Gesellschaft (SHAB
Nr. 154.vom 7. 7. 1986, S. 2638). Die Vorschriften von Art. 748 OR
sind beachtet worden. Die Léschung kann mangels Zusummung der
Kantonalen und ' Eidgendssischen Steuerverwaltungen noch nicht
erfolgen.

9. August 1988

Goldrahmen-Atelier-Rapp AG, in Wil, aufgeloste Gesellschaft
(SHAB Nr. 154vom7. 7. 1986, S. 2638). Die Vorschriften von Art. 748
OR sind beachtet worden. Die Léschung kann mangels Zustimmung
der Kantonalen und Eidgendssischen Steuerverwaltungen noch nicht
erfolgen.

9. August 1988

Rapp-Verlag AG, in Wil, aufgeloste Gesellschaft (SHAB Nr. 154
vom 7.7.1986, S.2638). Die Vorschriften von Art. 748 OR sind
beachtet worden. Die Lschung kann mangels Zustimmung der Kan-
tonalen und Eidgendssischen Steuerverwaltungen noch nicht erfolgen.

9. August 1988

Rapp-Data und Verwaltungs AG, in Wil, aufgeldste Gesellschaft
(SHAB Nr. 154 vom 7. 7: 1986, S. 2638). Die Vorschriften von Art. 748
OR sind beachtet worden. Die Losch g kann Zusti

der Kantonalen und Eidgendssischen Steuerverwaltungen noch nicht
erfolgen.

9.-August 1988
Hotel Zollhaus AG, in Gams (SHAB Nr. 144 vom 23. 6 1976,
S. 1790). Walter Bohh-Oeth Prasident, Madlen Bohli-Oertli, deren
Unterschriften erloschen sind, und Walter Bohli sind aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden. Neu wurde als einziges Mitglied mit
&nz;lunterschnﬂ in den VR gewihlt: Eugen Moser, von Eggersnet in
uchs SG.

9. August 1988

TCS-Zentrum St. Gallen-Winkeln AG, in St. Gallen, Erstellung
eines Patrouillenstiitzpunketes fiir die Region Ostschweiz usw. (SHAB
Nr. 34 vom 11. 2. 1982, S: 452). Dr. Carl Rusch, Vizeprasident, ist aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlo-
schen. Neu wurde in den VR und als Vizeprasident gewshlt: Luigi
R. Rossi, von Argo, in St. Gallen. Prisident oder Vizeprisident zeich-
net kollektiv zu zweien mit einem weitern Mitglied des VR.

9. August 1988

Otten AG, bisher in St. Margrethen, Untemehmensberatung,
insbesondere auf dem Gebiete der Textilindustrie usw. (SHABNTr. 273
vom 21.11.1984, S.4147). An der Generalversammlung vom
8. August 1988 wurden der Sitz der Gesellschaft nach Rebstein
verlegt und die Statuten entsprechend revidiert. Dr. Otto Baumgartner
und Walter Graf, sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden;
ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden mit Einzelunterschrift
in den VR gewihlt: Dr. Alfons Furrer, von Isenthal, in St. Margrethen,
Vizeprasident, und Kurt Eggmann, von Uttwil, in Berneck.
Geschiftsadresse: Balgacherstrasse 17, 9445 Rebstein.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

4. August 1988

CBI Chemical Burning SA, in Chur, umweltgerechte Beseitigung
chemischer Abfille usw. (SHAB Nr. 184 vom 10. 8. 1988, S. 3324).
Neuer Vizeprasident mit Einzelunterschrift ist Win A. Kriiger, deut-
scher Staatsangehoriger, in Bennekom (Niederlande). Neues Mitglied
ohne Unterschrift ist Lucius Michael Caviezel, von Valendas, in Jona
SG.

9 agosto 1988

Penat SA, in Poschiavo. Nuova societd anonima con atto pub-
blico e statuti del 7. 7. 1988. Scopo: la compravendita e 'amministra-
zione di beni immobili. Capitale sociale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni
al portatore da fr. 1000; interamente liberate. Pubblicazioni: sul
FUSC. Consiglio di amministrazione: 1-5 membri. Amministratore

9. August 1988

Isoklepa AG, in W ettingen, Haushaltungs- und Innenausstat-
tungsartikel usw. (SHAB Nr. 283 vom 4. 12. 1986, S. 4653). Aus Ver-
waltungsrat ausgeschieden: Giinther Brinkmann, Prasident, Hans-
Peter Ammann und Frieda Wettach; ihre Unterschriften sind erlo-
schen. Verwaltungsratsmllgheder mit Einzelunterschrift neu: Giinter
Holtz, d horiger, in Wildesh (D), Prasident,
und Anton Melimann, dessen Prokura demnach erloschen ist, Dele-
gierter. Verwaltungsratsmughed mit Unterschrift zu zweien neu: Hans
Rudolf Kaeser, von Leumswﬂ, in Maur. Prokura zu zweien neu: Bruno
Frey, von Reigoldswil, in Altendorf.

9. August 1988

Johnny’s Auto AG, in Hunzenschwil, Hauptstrasse 5, Aktien-
gesellschaft (Neuemtrag\mg) Datum der Statuten: 8. 8. 1988. Zweck:
Handel mit, Import und Export von Waren aller Art, insbesondere
Fahrzeuge. Grundkapital: Fr. 160 000, voll liberiert, 160 Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder
mehr Mitglieder. Ihm gehort einzig an: Wilhelm Kaufmann, von
Knutwil, in Ziirich, mit Einzelunterschrift.

9. August 1988

Noblesse AG, bisher in St. Margrethen (SHAB Nr. 141 vom
21. 6. 1988, S: 2564). Statutenanderung: 25.7.1988. Sitz nun: Zur -
zach, Badstrasse 85. Datum der urspriinglichen Statuten:
19. 4. 1984: Firma nun: Esselbon SA. Zweck: Handel mit Einrichtun-
gen fiir Wohn- und Biirobedarf. Grundkapital: Fr. 100 000, voll libe-
riert, 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Ver-
waltungsrat: 1 oder mehr Mitglieder. Ihm gehéren an (bisher): Heino

. Studer, von Neunkirch und Matzendorf, nun in Walzenhausen, Prési-

dent, und Peter Staub, von Menzingen, nun in St. Margrethen, beide
mit Unterschrift zu zweien.

9. August 1988

H. Lippmann Engineering und Handel, in See n g e n, Roosweg 885,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Heinz Walter Lippmann, von
Uster, in Seengen. Entwicklung, Zeichnung, Konstruktion und Bera-
tung fiir Technik und Produkt insbesondere auf dem Gebiet Antriebs-
und Automatisierungstechnik; Industrievertretungen und Handel mit
entsprechenden Produkten.

9. August 1988

Sava commercial agency AG m Neuenho f(SHAB Nr. 213 vom
12.9. 1984, S 3267). Aus Ver geschieden: Erika Asan-

ata

unico con firma individuale ¢ Dott. Aldo Lardelli, da Poschiavo, in
Coira. Recapito: c/o Dott. F. Luminati, Borgo, 7742 Poschiavo.

9. August 1988 :
G. Gujan, in Chur, Betrieb des Restaurants Kunsteisbahn (SHAB
Nr. 102 vom 3. 5. 1984, S. 1562). Diese Firma ist infolge Geschifts-
iiberganges erloschen. °

9. August 1988 |

K. Grossmann, in Chur, Musikhaus und Musikschule (SHAB
Nr. 155 vom 6. 7. 1984, S. 2438). Da diese Firma nicht mehr zur Ein-
tragung verpflichtet ist (Art. 54 HRegV), wird sie auf Begehren des
Inhabers gel6scht.

9. August 1988

Baucasch AG, Dlanz, in 11a nz, Handel mit Baumaterialien usw.
(SHAB Nr.20 vom 25.1.1979, S.251). Statutenrevision gemiss
offentlicher Urkunde vom 8. 7. 1988: keine publikationspflichtigen
Tatsachen.

Aargau - Argdvie — Argovia

9. August 1988

ABB Informatik AG, in B a d e n, Haselstrasse 16, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Datum der Statuten: 1. 8. 1988. Zweck: Erbringung
von Dienstleistungen im Bereich der Informatik; Verwertung von
Speicher- und Rechnerkapazitat sowie von Netzwerken und Endgera-
ten im Bereich der Informatik; Handel mit Software und Endgeriten
im Bereich der Informatik. Grundkapital: Fr. 3 000 000, voll liberiert,
30000 N: ktien zu Fr. 100. Sacheinl. Samtliche Aktiven des
von der «Asea Brown Boveri AG», in Baden als Teilbereich gefithrten
Informatik-Geschiftes «TEC Teilbereich Informatik und Kommuni-
kation», namlich Installationen, Maschinen, Gerite, Hard- und Soft-
ware, Biiroeinrichtungen, Fahrzeuge und Vomite, gemass Vertrag
vom 1.8. 1988 und Inventarlisten vom 31. 7. 1988, zum Preise von
Fr. 5 812 040, wovon Fr. 3 000 000 an das Grundkapital angerechnet
werden. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 3 bis 7 Mitglie-
der. Ihm gehoren an: Prof. Dr. Klaus Ragaller, von und in Wettingen,
Prisident; Dr. Ernst Streit, von Belpberg, in Baden, Delegierter; Dr.
Bertram Thurnherr, von und in Ziirich, und Ernst Brand, von Riiders-
wil, in Villmergen, alle mit Unterschrift zu zweien.

Unterschrift zu zweien fithren ferner: Dr. Karl Schnirel, von Ronco
sopra Ascona, in Baden, stellvertretender Geschiftsfiihrer, und Heinz
Balz, von Langnau im Emmemal in Baden, Vlzadu'ektor Prokura zu
zweien fithren: Peter Buchner, dsterreichi horiger, in
Obersiggenthal; Rudolf Graf, von und in Ziirich; Rolf Giittler, deut-
scher Staatsangehoriger, in Wettingen; Werner Latal, von Wettingen,
in Zirich; Dr. Uwe Moller, deutscher Staatsangehoriger; in Schinz-
nach Bad; Dr. Jérg Seitz, von Basel, in Gebenstorf; Heinz Tuscher,
von Kalinach, in Neerach, und Alwyn Youssouhan von Baden, in
Mellingen.

9. August 1988

ABB Produktionstechnik AG,inBaden, Tifernstrasse 11, Dattwil,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Damm der Statuten: 1 8.1988.
Zweck: Erbringung von Dienstleistungen zur Unterstiitzung indu-
strieller und gewerblicher Unternehmungen im Bereich der Produk-
tion sowie in verwandten Gebieten; Planung, Projektierung und Aus-
fithrung von Massnahmen im Bereich der Produktion; Entwicklung
von Software und Methoden im Bereich der Produktion; Handel mit
Computer-Hardware und -Software sowie mit verwandten Produkten
zur Rationalisierung und Automatisierung der Produktion; Durch-
fiihrung von Kursen und Schulungen im Bereich der Produktion.
Grundkapital: Fr. 500 000, voll liberiert, 5000 Namenaktien zu
Fr. 100. Sacheinlage: Simtliche Aktiven des von der «Asea Brown
Boveri AG», in Baden, als Teilbereich gefiihrten Produktionstechnik
Geschiftes « TEF Produktion», némlich EDV-Systeme, Mobilien und
Messmittel, gemiss Vertrag vom 1. 8. 1988 und Inventarlisten vom
31.7. 1988, ‘zum Preise von Fr. 1051 688, wovon Fr. 500 000 an das

Grundkapital angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. Ver-*

waltungsrat: 3 bis 7 Mitglieder. Ihm gehéren an: Prof. Dr. Klaus
Ragaller, von und in Wettingen, Prisident; Dr. Giinther Schroder,
deutscher Staatsangehoriger, in Birmenstorf, Delegierter; Max Ganz,
von Dorf, in Ziirich; Birger Titusson, schwedischer Staatsangehoriger,
in Riischlikon, und Alfred Tschumper von Nesslau, in Wemngen alle
mit Unterschrift zu zweien.

Prokura zu zweien fithren: Heinrich Glatz, von Basel, in Volkelswxl
Régnault Henriod, von Ziirich und Neuchatel, in Riimlang; Kurt
Hochreutener, von Teufen, in Obersngem.hal Dr. Johannes Milde,
deutscher Staatsangehoriger, in Untersiggenthal; Heinz Miiller, von
Niifels, in Mellingen, und Felix Schneebeli, von Meilen, in Grossaffol-
tern.

te; U hrift erloschen.

9. August 1988

Pitsch Fitness-Club AG, in Bremgarten (SHAB Nr. 17 vom

22. 1. 1985, S. 259). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Robert Sieg-

rist, Président, und Peter Miiller; Unterschriften erloschen. Robert
biihl, bisher Mitglied, zeichnet nun als einziger Verwaltungsrat

einzeln.

9. August 1988

Alistar AG, in Safenwil, Massenkonsumgiiter usw. (SHAB

Nr. 166 vom 22. 7. 1987, S. 2953). Walter Limacher, bisher Prasident

und Direktor, zeichnet nun als Verwaltungsratsmitglied und Direktor

zu zweien. Verwaltungsratsprasident mit Unterschrift zu zwelen neu:

chhel Amaudruz, von Lutry, in Genf.

9. August 1988

Druck AG,inBiberstein(SHAB Nr. 121 vom 29. 5. 1985,
S.2064). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Johannes Schmid, des-
sen Unterschrift erloschen ist, sowie Ruth Hochstrasser, sie ﬁihrl
anstelle der bisherigen Unterschrift zu zweien nun Prokura zu zweien.
Verwahungsmzsmnghed mit Unterschrift zu zweien neu: Samuel J.
Schmid, von' Nesslau, in Blberslem Prokura zu zwelen neu: Bruno
Liischer, von und in Moosleerau.

9. August 1988

Amar Herbert Miiller AG, in Reinach, Metallveredelung usw.
(SHAB Nr. 204 vom 3. 9. 1986, S. 3415). Aus Verwaltungsrat ausge-
schieden: Maria Miiller, Prasidentin, und Ernst Leutwyler Unter-
schriften erloschen.

9. August 1988
Schilt Farb Design, in Brittnau, Pfaffnauerstrasse 282, Einzel-
firma (Neueintragung). Inhaber: Beat Schilt, von Pratteln, in Brittnau.
Ausfithrung von Baumaler- und Schriftenmalerarbeiten.
9. August 1988

GPS V. Molnar, in Wettingen, Personalvermittlung firr das
Gastgewerbe (SHAB Nr. 281 vom 3. 12. 1987, 8. 4706). Firma infolge
Geschiftsaufgabe erloschen.
9. August 1988
Igamo AG, in Aarau, Liegenschaften usw. (SHAB Nr. 10 vom
14.1. 1988, S. 155). Dr. Maru.u Ganz, einziger Verwaltungsrat, wohnt
nun in-Aarau.

9. August 1988

H. Knecht AG, Miihle, Leibstadt, in Leibstadt (SHAB Nr. 195
vom 25. 8. 1981, S.2722). Verwaltungsratsmitglied mit Unterschrift
zu zweien neu: Heinz Knecht, von und in Leibstadt.

9. August 1988

Optiform Kiichen + Schriinke Paul J. Gysi, in Aarau, Hintere
Bahnhofstrasse 2, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: PaulJ. Gysi,
von Suhr, in Oberentfelden. Ferner fithrt Unterschrift zu zweien:
Erika Gysi, von Suhr, in Oberentfelden. Handel mit Einbaukiichen
und Schrinken inklusive dazugehoriger Apparate und Abdeckungen.

9. August 1988

Meierhofer Mellingen AG, in Mellin gen, Schilderfabrik usw.
(SHAB Nr. 3 vom 6. 1. 1988, S. 41). Prokura zu zweien neu: Lambert
Van Bokhoven, von und in Guschelmuth. Prokuren Robert Markwal-
der, Alex Christen und Daniel Brunner erloschen.

9. August 1988

Gummi-Berner Inh. Verena Berner, in A a ra u (SHAB Nr. 271 vom
18. 11..1976, S. 3316). Geschiftsnatur nun: Handel mit Haushalt-,
Bébé-, Sanitits-, Regen- und Sportartikeln sowie Engros- und Detail-
handel mit Sch »ff und Schat

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

9. August 1988

Dammann AG, bisherin M a r b a c h(SHAB Nr. 284 vom 4 12. 1979,
S. 3812). An der Generalversammlung vom 28. Juli 1988 wurde der
Sitz der Gesellschaft nach Wiezikon verlegt und die urspriingli-
chen Statuten vom 13. April 1971, revidiert am 4. September 1978,
wurden entsprechend gedndert. Zweck Fabn.kauan von und Handel
mit Mébeln; I bau. Die G ft kann sich an andern
Unternehmungen béteiligen. Das Grundkapital betrigt Fr. 280 000,
eingeteilt in 280 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Publika-
tionsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mit-
gliedern. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift (wie bisher) ist
Bernhard Buob, von Rorschacherberg, in Marbach. Einzelprokura
fiihrt (wie bisher) Martin Konrad, von Auw, in" Sirnach. Domizil:
Dorfstrasse 47, 8372 Wiezikon.

v
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9. August 1988

J.Riitimann AG,in A f feltrange n, Handel mit Waren jeder Art,
insbesondere mit Motorfahrzeugen (SHAB. Nr. 138 vom 16. 6. 1980,
S. 2049). Die Prokura von Isabella Riitimann-Clavadetscher ist erlo-
schen.

9. August 1988

Landwirtschaftliche K i, in Son-
terswil(SHAB Nr. 14 vom 18. 1. 1977, S. 171). Hans Ruch, Prasi-
dent, ist aus dem Vorstand ausgetreten; seine Unterschrift ist erlo-
schen. Hans Vetsch, von Grabs, in Hattenhausen, Gemeinde Lippers-
wil, bisher Beisitzer, wurde zum Prasidenten ernannt und fiihrt nun
Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Aktuar.

9. August 1988

Schreinerei Miinst & Co.,in Thun d o rf, Schreinerei (SHAB Nr. 97
vom 29. 4. 1986, S. 1631)..Ignaz Miinst und Brigitte Winzeler, Gesell-
schafter, wohnen nun in Frauenfeld.

9. August 1988

R. Walker, Bedachungen, in Mirstetten, Dachdeckergeschift
(SHAB Nr. 16 vom 21. 1. 1980, S. 220). Die Fxrma lautet nun: Walker
Dach und Wand.

9. August 1988

Ruedi Amsler, in H i1 t t wil e n. Firmainhaber ist Ruedi Amsler, von
Densbiiren, in Hittwilen. Schreiner und Mon!agearbelten Oberdorf,
8536 Huttwilen.

haft

Ticino — Tessin — Tessin

Ufficio di Bellinzona

9 agosto 1988

Bacedi SA, in Bellinzona, produzione prodotti vetreria, ecc.
(FUSC del 28. 1. 1985, n. 22, p. 339). Edy Bacciarini membro dimis-
sionario non fa piu parte del consiglio di amministrazione e la sua
firma & estinta. Cesare Ghidossi, gia vice-presidente ¢ ora amministra-
tore unico con firma individuale. Josef Worer, gia presidente & ora
direttore sempre con firma individuale.

Ufficio di Locarno *

9 agosto 1988

Ifu Umwelttechnik SA, in Brissag o (nuova iscrizione). Data sta-
tuti: 2 agosto 1988. Scopo: la consulenza e vendita di impianti per la
protezione dell’ambiente (depurazione delle acque e simili), per enti
pubblici e privati. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al porta-
tore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione: consiglio d’amministrazione da | a 3 membri. Karl-
Heinz Schuessler, cittadino tedesco in Bad Homburg, ¢ nominato pre-
sidente con firma individuale. Werner Sieber, da Flawil in Davos, e
Myriam Buck, da Oberriet in Minusio, sono nominati membri con
firma collettiva a due.

9 agosto 1988

Injectosond SA, in Locarn o, via ai Saleggi 5 (nuova iscrizione).
Data statuti: 4 agosto 1988. Scopo: lo studio delle terre, del suolo,
Iesecuzione di sondaggi, di ancoraggi, di iniezioni, di consolidamenti
del suolo, di palificazioni, di pozzi e di paratie, lericerche d’acqua e, in
genere, ogni lavoro di sotto e sopra struttura. La societa potra
acquistare e vendere i beni immobili iperil cc > del
suo scopo. Inoltre, scopo della societa & 'acquisto di tutto I'attivo della
ditta Injectobohr SA, Locarno, per il prezzo di fr. 2 250 000. Capitale:
fr. 600 000, suddiviso in 600 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberato. Pubblicazioni: FUCT, salvo quellé che per legge
devono essere effettuate sul FUSC. Amministrazione: consiglio d’am-
ministrazione da 1 a 7 membri. Dott. Fulvio Caccia, da ed in Cadenaz-
20, &€ nominato presidente con firma collettiva a due. Giancarlo Rez-

zonico, da ed in Sementina, & nominato membro amministratore dele-

gato con firma individuale.

Ufficio di Lugano

9 agosto 1988

Mamo S.A.,in Canobbio, compra-vendita di apparecc}u elettro-
domestici, ecc. (FUSC del 7. 8. 1986, n. 181, p. 3089). Il consiglio di
amministrazione & ora composto da: Gion Janetl, da Mathon GR in
Zurigo, presidente; Claudio Poretti, gid amministratore unico ora
membro. La societa & vincolata della firma individuale del presidente e
collettiva a due del membro con il presidente. La firma individuale di
Claudio Poretti ¢ estinta.

9 agosto 1988

Boatti Petroli S.A. in liquidazione, in Lugano (FUSC del
19. 2. 1987, n. 40, p. 666). Le firme di Carlo Boatti e Giovanni Mahler,
gia liquidalori, sono estinte. Nuova liquidatrice &: Tic Group SA,
Lugano. Nuovo recapito della societa in liquidazione: viale Catta-
neo 1, c/o Tic Group SA.

9 agosto 1988

Lidjana S.A. in liquidazione; in Lugano, paneapaznone ecc.
(FUSC del 2. 12. 1985, n. 281, p. 4521). Questa ragione sociale & can-
cellata avendo le autorita fiscali cantonali e federali dato il loro con-
senso.

9 agosto 1988

Tips S.A,inBarbengo, commercio d1 penne a sfera, ecc. (FUSC
del 17..6. 1986 n. 137, p. 2355)

PPCS.A,inBarbengo, dlstnbuzlone di penne stilografiche, ecc.
(FUSC del 10. 10. 1985, n. 236, p. 3826)

La firma di Fiorenzo Valli, gia direttore, ¢ estinta.

9 agosto 1988 .
T-Avanguardia di Tatiana Hirchenhein-R: i,inCarona, Casa
Majoni. Titolare: Tatiana Huchenhem-Ranzom da Vira (Gamba—
rogno) in Carona. Scopo: agenzia di moda. La rappresentanza di stili-
sti ticinesi e la vendita della loro collezioni.

9 agosto 1988

Punto Zero di L. Prokott e A. Delmonte, inGravesano,viaPenu-
dra. Societa in nome collettivo con inizioil 2. 8. 1988, tra Lotu Prokott,
da Dietlikon in Ponte Capriasca ed Arna Delmonte, di nazionalita ital
liana in Gravesano, entrambe con firma collettiva a due. -Scopo:
importazione e vendita di articoli di abbigliamento.

9 agosto 1988

Dall’Oco-Kuezynska Christina, in L ugan o, agenzia privata di col-
locamento di artisti, ecc. (FUSC. del 21.5. 1980, n. 115, p. 1385).
Nuovo scopo: agence artistique e produzione cmematograﬁca
«Chris». Nuovo recapito: via Gaggini da Bissone 9.

9 agosto 1988

Mikado, Keiser und Co.,in L u g an o, articoli di arredamento orien-
tali, ecc. (FUSC del 16. 10. 1987, n. 240, p. 4054). La societa & sciolta.
La liquidazione essendo terminata, questaragione sociale ¢ cancellata.

9 agosto 1988

Amcasa S.A,,inSala-Capriasca, panempanone,ecc (FUSC
del 10. 12. 1987 n. 287, p. 4798) La firma di Raimondo Bianchi, gia
direttore, ¢ estinta.

9 agosto 1988

Acustic Plafond SA, in Bed an o, soffitti ribassati, ecc. (FUSC del
19.3. 1987, n. 64, p. 1071). Raimondo Bianchi, du'mssmuano non &
pid amministratore unico della societa e 1a sua firma ¢ estinta. Nuovo
amministratore unico con firma individuale & Giovanni Colombo, da
Lugano in Sala Capriasca.

9 agosto 1988

Edilpro S.A.,in Lu g an o, esecuzione di lavori edxh ecc. (FUSC del
5.1.1988,n.2,p.23). Enzo Cavad.uu gia membro, dmusmonano non
fa pin parte del consiglio di amministrazione e la sua firma é estinta.

9 agosto 1988

Giulia S.A., in Barbengo, acquisto e vendita di immobili, ecc
(FUSC del 19.7. 1988, n. 165, p. 3002) 11 capitale di fr. 500 OOOéora
interamente liberato.

9 agosto 1988

Angelo Parise & Co SA, in A g n o, uffici propri (nuova iscrizione).
Data dello statuto: 4. 8. 1988. Scopo: realizzazione di opere di pittura,
intonaci, rivestimenti plastici di immobili e mobili. Capitale:
fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, intera-
mente liberato. La societa assume attivo e passivo della ditta indivi-
duale «Angelo Parise, Impresa di Pitturay, in Agno, non iscritta al
registro di commercio, come al bilancio 30. 6. 1988 che presenta un
attivo di fr. 74 422.85 (cassa, debitori, ecc.) ed un passivo di
fr. 28 716.45 (prestiti, transitori passivi) cioé un attivo netto di
fr. 45 706.40 accettato dalla societd per tale importo di cui fr. 45 000
computati sul capitale sociale. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazio-
ne: 1.a 5 membri, amministratore unico con firma individuale & Mauro
Molo, da ed in Bellinzona.

Ufficio di Mendrisio
9 agosto 1988

Algemene Bank Nederland (Svnzzera), succursale di Chjasso, in.

Chiasso(FUSC dell’l1. 7. 1988, n. 158, p. 2871), societd anonima
con sede principale a Zurigo. Edgar Mandelz., da Zurigo e Dillikon in
Brugg, & stato nominato con direttore con firma collettiva a due.

9 agosto 1988
C Bi , in Vacallo (FUSC .del
8.6. 1983, n. 130 p. 1975) Francesco Coltella e Erico Castelletti, gia
membri, dumssmnan non fanno piu parte del consiglio di ammini-
strazione, le loro firme sono estinte. Nuovi membri con firma colletiva
a due con il presidente o vice-presidente sono: Christa Canali, da
Chiasso in Vacallo e Mario Vettorazzo, da ed in Vacallo.

5 aolit 1988

Banque diamantaire anversoise (Suisse) SA, 4 Genéve (FOSC du
8. 4. 1987, p. 1379). Procuratjon collective  deux a été conférée a Eric
Berset, de Cormérod, a La Tour-de-Peilz.

5 aofit 1988

Banque Scandinave en Suisse, 3 G e n ¢ v e, société anonyme (FOSC
du 22. 7. 1988, p. 3063). Signature co].lecuve a deux a été conférée a
Christophe Senft, de Peseux, 2 Geneéve, sous-di.rec!eur.

5 aolit 1988

CG Salix Finance SA, 8 Genéve (FOSC du 23. 2 1988, p. 729).
L’administrateur John B. Salis Soglio (et non pas de Sahs Soglio) est
maintenant domicilié 4 Grandson.

5 200t 1988 .
Charmilles Technologies SA, 2 Satigny, développement installa-
tions et entretien de tous appareils, etc. (FOSC du 19. 7. 1988, p. 3004).
" Franz Schmitz n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés.
Administration: Jiirg Anderegg, -délégué, jusqu’ici vice-président,
nommé président; André Reymond, jusqu’ici président, et Rudolf
Frauchiger, lesquels signent collectivemem 4 deux.

5 aofit 1988

CodepaSA,2G en ¢v e, exploitation de tous restaurants, elc (FOSC
du 3.6. 1987 p. 2241). Michel Grosjean et Charles Sfaellos ne sont
plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radiés. Jal Petit, de Genéve, &
Founex, est administrateur unique avec signature individuelle. Nou-
velle adresse: rue de Chantepoulet 1-3. Nouvelle enseigne du café-
glacier exploité par la société rue de Chantepoulet 3: «Bombay Pala-
cey.

5 aofit 1988

Cogipharm SA, 3'G enév e, importation, commerce de spécialités
pharmaceutiques, etc. (FOSC du 15. 3. 1982, p.-815). Yvette Cohen
n’est plus administratrice; ses pouvoirs sont radiés. Michel Dugerdil,
de Genéve, a2 Chéne-Bougeries, est administrateur unique avec signa-
ture individuelle. ’

3 aofit 1988

Fortechnology SA, 3 Genéve, achat, vente et location dans le
domaine informatique, etc. (FOSC du 24.°11. 1986, p. 4497). Hans
Miiller n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Adminis-
tration: Paul-Eric Fonjallaz, maintenant domicilié & Bernex, jusqu’ici
secrétaire, nommé président; Alain de Forges, délégué, et Christiane -
Ludi, de Roggwil BE a Lancy, lesquels signent collectivement a deux.
-5 aofit 1988

Geneva English School Association, 2 Collonge- Bellenve
(FOSC du 5. 2. 1988, p. 464). Les pouvoirs de Patricia Morgan sont
radiés. Catherine Fell, de Grande-Bretagne, Veyner membre’du
comité, signe collectivement 4 deux.

5 aofit 1988

GKM Habitat SA, 4 Genéve, achal vente et courtage de biens
immobiliers, etc. (FOSC du 20. 4. 1988, p.'1565). Jésus Galan n’est
plus. administrateur; ses pouvoirs sont radiés.

. 5 aofit 1988

Vaud — Waadt — Vaud

Bureau d’Aigle

9 aoit 1988

Rhdnelectric-Villars, Rhev S.A., 2 Ollon, travaux d’installations
électriques (FOSC du 19.:3. 1987, p. 1072). Jacques Martin n’est plus
administrateur; sa signature est radxée

9 aolit 1988

Jean-Michel Sevic, 2 Be x. melaue Jean-Michel Sevic, de et & Bex
Exploitation du café-restaurant Les Chamois. Adresse: Les Plans-sur-
Bex. :

Bureau d’Avenches

9 aoit 1988

Banque Cantonale Vaudmse, succursaled’Avench es (FOSC
du 23. 3. 1988, p. 1155), institution de droit public avec siége & Lau-
sanne. La signature d’Alain Dessemontet est radiée. Le directeur
adjoint Roland Humbert est actuel.lemenl domicilié a Belmom -sur-
Lausanne

Bureau de Chéteau-d’Oex (district du Pay:-d’Enhaut)

9 aoit. 1988

Banque et Caisse d’Epargne du Pays-d’Enhaut, 3 Chiteau-
d’ O ex (FOSC du 13. 9. 1983, p. 3187). Edouard Zulauf-Henchoz a
démissionné; sa signature est radiée. Christian Daenzer, de Chateau-
d’Oex, aux Moulins s/commune de Chéteau-d’Oex est nommé secré-
taire avec signature collective a deux. Statuts modifiés le 1. 6. 1979 sur
un point non sousmis i publication. Le directeur Albert Morier-
Genoud signe dorénavant collectivement 3 deux.

9 aolt 1988

Pinotti Benito, 3 Rossiniére, exploltauon de T'hdtel de Ville
(FOSC du 13.2.1986, p. 560). Raison sociale radiée par suite de
remise de commerce.
9 aolit 1988 .
Vincent La C e et Patricia M aRossiniér e. Société
en nom collectif commencée le ler aot 1988. Associés avec signature
collective A deux: Vincent La Commara, d’Italie, et Patricia Monnier,
de Dombresson tous deux a Rossmlére Explonauon de T'hotel de
Ville.

Bureau d’Echallens

3 aofit 1988

Celimar S.A. en liquidation, 3 Cu gy (FOSC du 4. 4. 1986, p. 1259),
achat, vente et gérance d’immeubles, a I'étranger exclusivement. La
liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée.

Genéve — Genf — Ginevra

5 aolt 1988

Arbosa SA, 4 Chéne-Bougeries, fourniture de services aux
entreprises en matiére d’organisation, etc. (FOSC du 6. 2. 1985,
p. 476). Administration: Roger Bumbacher, de-Spreitenbach, a Thé-
nex, président, et Claude Aberlé, nommé secrétaire, lesquels slgnem
individuellement. Procuration collectivement  deux avec un ad -

Société Immobiliére Lyon-Déhces Lettre C, 4 Genéve, société
anonyme (FOSC du 2.10. 1986, p. 3775). Jean Brolliet (décédé) n’est
plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Administration: Laure
de Logs; d’Aigle, & Chéne-Bougeries, présidente, et Henry Senger,
d’Iseltwald, a Genéve,-secrétaire, lesquels signent individuellemenL

5 aolit 1988 .

_Société Immobiliére Pré Jérame M,aGen &ve; société anonyme
“(FOSC du 29. 12. 1966, p. 4151). Jean Brolliet (décédé) n’est plus- ..
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Administration: Laure de
Logs, d’Aigle, & Chéne‘Bougenes, présldente et Jean-Mane Schaller,
de Corban, A Versoix, e, signent individuell

5 aofit 1988

Société Immobiliére Rue du Marché 30,4G e n év e, société anonyme
(FOSC du 17.9. 1986, p. 3590). La procurauon de Franz Jost est
radiée. 3

5 aoit 1988

Naef & Cie SA, 2 Genéve, gestion d’ 1mmeubles etc. (FOSC du
22.2.1988, p. 709) La procuration de Pierre-Henri Messerli est
radiée. Signature collective A deux a été conférée 2 Jean-Paul Bart, de et
4 Veyrier, sous-directeur. Procuration collective 4 deux a été conférée a
Patrice Costa, de France, 4 Arthaz-Pont-Notre-Dame (F). ’

5 aofit 1988

PF Perspective Financiére SA, 4 Gen é ve, consells et gesuon de
biens, etc. (FOSC du 13. 10. 1987, p. 4004). Roger Pittier n’est plus
administrateur; ses pouvoirs sont radiés.

5 aott 1988 . i s

Sit Sitrade Corp. SA, 2 Gen év e, toutes activités commerciales, etc. '
(FOSC du 25. 11. 1987 P 4600) Les pouvoirs de Cynthia Kamala-
prija sont radlés

5 aolit 1988
Sonnig SA, 3 G en & ve, acqugrir, gérer et aliéner des immeubles, etc.
(FOSC du 8. 10. 1986, p. 3838) Nouvelle adresse: quai du Seujet 14.

°5 aolit 1988

Univalor SA, 2 Genéve, gestion et orgamsuon de tous mvestlsse-
ments en valeurs mobx.héres etc. (FOSC du 29.2.1988, p. 807).
Edmond Tavernier n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés.
John Sulzer, de Winterthour, & Genéve, secrétaire, Barry Schwartz, de
Rossiniére, 2 Chéserex et Cyril Abecassis, de et 2 Genéve, sont mem-
bres du conseil d’administration avec slgnature collective a deux.

5 aolit 1988

Experpartners, 3 C h éne-Bourg, rue Frangois-Perréard 20, chez
Experaudit SA. Nouvelle assotiation. Statuts du 3. 8. 1988. But: har-
moniser les activités professionnelles indépendantes de personnes
physiques ou morales qui exercent une activité dans les domaines de
I'expertise comptable, de I'expertise fiscale, de I'expertise informati-
que, de la comptabilité et du contrdle de gestion ainsi que dans le
domaine de la microéconomie en général. Direction: comité de 3
membres au moins. Signature collective 4 deux de Claude Marcet, de
Genéve, a Chéne-Bourg, président; Jean-Paul Rossier, de Leytron, a
Veyrier, vice-président, et René Ruegg, de Bauma a Veyrier, secrétai-
re, tous membres du comité.

5 aolit 1988

Distribution d’équipements de chauffage et accessoires, Deca SA, a
"Veyrier (FOSC du 12.5.1981, p. 1523). Nouveau snége
Genéve,ruedelaRdtisserie 6, chez Jean Mégevand. Statuts modi-
fiés le 3. 8. 1988. Pierre Girod n’est plus administrateur; ses pouvoirs
sont radiés. Plnhppe Girod, jusqu’ici secrétaire, reste seul administra-
teur et continue 2 signer individuellement..

5 aofit 1988

JuckerRielloSA,aChéne-Bougeries,installation et entretien
de tous appareils destinés au chaffage (FOSC du 24. 4. 1986, p. 1556). .
La société est dissoute. Sa liquidation est opérée.sous la raison sociale
Jucker Riello SA, en liquidation. Liquidateur: Jacopo Rivara, de et &
Genéve avec signature individuelle. Willy E. Jucker (décédé) n’est
plus ad: rateur; ses pouvoirs sont radiés. Nouvelle adresse: rue de

trateur a été conférée 4 Giovanni Pesenti, de Boudry, a Coppet.

Candolle 36, chez Jacopo Rivara, avocat.
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5.ao0t 1988

Seiko Time SA, 2 Carouge, commercialisation et distribution des
produits d’horlogerie Seiko en Suisse, etc. (FOSC du 24.7. 1986,
P. 2896). La société est dissoute sans liquidation, au sens de I amcle
748 CO, par le fait que la société «Jean  Lassale SA», Carouge, en
reprend P'actif et le passif.

5 aofit 1988 .

Jean Lassale SA, 2 Carou ge, fabrication et commerce d’articles de
bijouterie et d’horlogerie, etc. (FOSC du 10. 6. 1988, p. 2399). Reprise
de 'actif et du passif, au sens de Particle 748 CO, de la société «Seiko
Time SA», & Carouge, selon bilan au 31. 3. 1988, avec un actif de
fr. 31 397 156, augmenté d’une réserve latente hors bilan au sens de
P’art. 663, al. 2 CO, de fr. 490 000, selon inventaire au 31. 3. 1988, et un
passif énvers les tiers de fr.30870011, soit un actif net de
fr. 1017 145, pour fr. 1 000 000 montant entiérement imputé sur le
capital. Capital - porté de fr. 1000000 a fr.3000000, dont
fr. 1 000 000 libérés du fait de la fusion et fr. 1000 000 par versement
en espéces, par.l'émission de 2000 actions de fr. 1000, au porteur.
Capital: fr. 3 000 000, entiérement libéré, divisé en 3000 actions de
fr. 1000, au porteur. Capital: fr. 3 000 000, entiérement libéré, divisé
en 3000 actions de fr. 1000, au porteur. Statuts modifiés le 21. 7. 1988.
Takayoshi Saito, du Japon, & Tokyo (J), est membre du conseil
d’administration avec signature individuelle. Denis Dubois-Ferriére,
de Meyrin, & Genéve, et Franz Zimmermann, de Kyburg-Buchegg, 2
Dully, sont membres du conseil d’administration, avec signature col-
lective 4 deux; Franz Zimmermann exerce en outre les fonctions de
secrétaire. Olivier Lalive d’Epinay n’est plus secrétaire; il reste mem-
bre du conseil d’administration et continue. A signer collectivement &
deux. .

5 aoft 1988 .

Aerie SA, 2 Genéve, investissements financiers, etc. (FOSC du
12. 5. 1987, p. 1899). Henri Heraief n'est plus administrateur; ses pou-
voirs sont radiés. Serge Belleli, de et 2 Lausanne, est membre et prési-
dent du conseil d’administration avec slgnature co]]ecuve 4 deux.

5 aott 1988
Santander Finance SA, 2 Genéve, transactions fi éres, etc.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus — Titoli smarriti

Aufruf - Sommation — Diffida

Das nachstehend genannte -Wertpapier wird vermisst. An dessen
unbekannten Inhaber ergehl die Aufforderung, den erwihnten Titel
innert der Auskiindi; frist'dem unter den Richter vor-
zulegen, ansonst er kraftlos erklirt wird. Auf diesem Titel ist ein
gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.

2 Namenaktien der Kartoffelflockenfabrik, Langenthal, Zertifikat
Nr. 61, lautend auf Emile Chuard, Nrn. 1954 und 1955, vom 30. No-
vember 1982.

Auskiindigungsfrist: 6 Monate vom Erschemen der erstmaligen
Publikation im Schweizerischen H: (1287%)

4912 Aarwangen, 12. August 1988 Der Gerichlsprasrdent I
’ Appenzeller

Der derzeitige Besitzer des Schuldbriefes vom 22 April 1952 per
Fr. 5000.—, lautend auf Solothurner K als Glaubigerin
und Paul Merster 1901, von Matzendorf SO, pensionierter Papier-
fabrikarbeiter, in Matzendorf, als Schuldner, lastend auf GB Matzen-
dorf Nr. 1229im 3. Rang, wird aufgefordert, diesen innert Jahresfrist,

von der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem Amtsgerichtspri-
Sk , .

von Balsthal vor

(FOSC du 16. 3. 1988, p. 1053). Srgnature collective A deux a été con-
férée & Martyn Gibbs, de Grande-Bretagne, 4 Le Vaud.

5 aofit 1988

Sidéco SA, 2 Geneéve, études, exécution de mandats y compris de
mandats gouvemememaux, etc. (FOSC du 15.9. 1987, p. 3658). Le
capital de fr. 100 000 est maintenant entiérement libéré.

5 aott 1988

Coraline Cosmetics SA, 3 Chéne-Bougeries, chemin de la
Gradelle 38, chez Jean Racca. Nouvelle société anonyme. Statuts du
3.8.1988. But: fabrication et diffusion de. produits chimiques et
cosmétiques. Capital: fr.50 000, entiérement libéré, divisé en 50
actions de fr. 1000, au porteur. Organe de publicité: FOSC. Adminis-
tration d’un ou de plusieurs membres: Jean Racca, de Genéve, &
Chsne-Bougeries, administrateur umque avec signature individuelle.

-5 aolit 1988 °

C.P.A.G. Courtages en produits d’arts graphi SA,AGenéve,rue
Hugo-de-Senger 7, chez Cofes SA. Nouvelle société anonyme. Statuts
du 28.7. 1988. But: courtage, r ion de marchandises, de pro-
duits et matériels utilisés en u:upnmene et dans les arts graplnques,
ainsi que de tous: produits -d’'impression ou d’édition. Capital:

fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en 200 actions de fr. 250, au por-
teur. Organe de publicité: FOSC Administration d’un ou de plusieurs,

Gilbert Kirsch d’Echichens, 4 Vand es, admmls‘
avec signature individuelle.
5 aolit” 1988 15 2

Sevilon SA, A Ge néve, route d¢ Frontenex 62, c.hez Fiduciaire
Fischer SA. Nouvelle société anonyme. Statuts du 19. 7. 1988. But:
importation, exportation et commerce de toutes marchandises,
notamment dans le domaine de I’habillement et des articles de sport.

Capital: fr. 50 000, enti¢rement libéré, divisé en 50 actions de fr. 1000,

au porteur. Organc de publicité: FOSC Administration d’un ou de
plusieurs membres. Maurice Dormond, de Lausanne, 4 Buchillon,
administrateur unique avec sngnature individuelle.

5 aoiit 1988

Sunset Vidéo SA, 2 Genéve, avenue de Mrremont 2. Nouvelle
société anonyme. Statuts du 28. 7. 1988. But: commerce dé produits
dans le domaine de I’image et du son, en particulier location de casset-
tes vidéo. Capital: fr. 50 000, entiérement libéré, divisé en 100 actions
de fr. 500, au porteur. Organe de publicité. FOSC: Administration
d’un ou de plusieurs membres: Fabian Knodel, de et 4 Genéve, admi-
-nistrateur unique avec signature individuelle. Signature individuelle a
été conférée a Francisco Garcia, d’Espagne 2 Geneve, directeur.

5 aoiit 1988

Sergi SA, 4 Genthod, chemin des Dézalley 15. Nouvelle société
anonyme. Statuts du 28. 7. 1988. But: exploitation d’une entreprise
d’installations en-chauffage. Capital: fr. 60 000, entiérement libéré,
divisé en 60 actions de fr. 1000, au porteur. Organe de publicité:
FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres: Suzanne Sergi,
d’Affoltern am Albis, & Genthod, administratrice unique avec signa-
ture individuelle. Signature collective & deux a été conférée a Fran-
cesco Sergi, d’Italie, 2 Genthod; Vincenzo Sergi, d’Italie, 2 Meyrin, et
Gérard Audouy, de France, 4 Bonne (F), directeurs.

5 aoiit 1988 i .
Vidéo-Radiovision, Paredes & Chapuis,aCarouge, société en nom
collectif radiée le 20. 7. 1988 (FOSC du 3. 8. 1988, p. 3229). Du fait
qu’il subsistait une opposition de droit privé, la radiation n’aurait pas
di étre opérée. Elle est, par’ conséquent, annulée et I'inscription est
rétablie.

Jura — Jura — Giura

Bureau de. Delémont

8 aoiit 1988 "
Herbert Wiist, AD e 1 € m o'n t, laiterie (FOSC du 10. 7. 1975, no 158,
p- 1904). La raison est radiée par suite de décés du titulaire.

8 aolt 1988

André et Pierre Saucy, 2 Delémont, hdtel-restaurant «Centraly
société en nom collectif (FOSC du 5. 2. 1970, no 29, p. 272). La société
est dissoute. Sa liquidation étant terminée, 1a raison sociale est radiée.

8 aoit 1988

Marcel Nusbaumer, 3 Delémont, courtage d’immeubles (FOSC
du 19.9. 1946,n0 219, p. 2747). La raison est radiée par suite de cessa-
tion de commerce.
8 aofit 1988 n
Veuve Annette Lauber, a Delém ont, boulangerie-patisserie
(FOSCdu 4. 6. 1952, n0.128, p. 1420). La raison est radiée par suite de
déces de la titulaire.

8 aofit 1988 y
Jean-Paul Hiirlimann, 24 Del ém ont, carrosserie (FOSC du
21.7. 1980, no 168, p. 2448). La raison est radiée par suite de départ du
titulaire (art. 68 ORC).

Widrigenfalls wird der Schuldbrief kraftlos erklrt. (2035Y)
4710 Balsthal, 15. Dezember 1987 Der Amtsgerichtsschreiber:
Hch. Miiller

Der unbekannte Besitzer des Namenschuldbriefes per Fr. 25 000.—,
datiert den 20. August 1931, im 1. Rang, haftend auf der Liegenschaft
Parzelle Nr. 869, E.Bl. 838 Grundbuch Bischofszell, Schuldner und
Pfandeigentiimer: Dr. rer. pol. Peter Laager, geb. 1927, von Mollis und
Bischofszell, Tirkeistrasse 11, 9220 Bischofszell, Glﬁubxger zur Zeit
der Errichtung: Thurgauische Lehrerstiftung, mit Sitz in 8280 Kreuz-
lingen, wird aufgefordert, den Tltel mnert der Frist von einem Jahr

beim unterzeich Gerichtspr? Bischofszell vorzulegen,
ansonst dessen Kraftloserklarungerfolgt. (1284%)
9220 Bischofszell_, 12. August 1988 Bezirksgerichtsprasidium

-9220 Bischofszell

Es wird der auf den Inhaber lautende Schuldbrief von Fr. 3000.—, vom
23. Juni 1932, Beleg 173293, lastend im 1. Rang auf Lenk- Gru.ndbuch-
blatt Nr. 187 vermisst.

Allfallige Inhaber dieses Titels werdcn auigefordert diesen innert
eines Jahres seit erstmaliger Publikation im Schweizerischen Handels-
amtsblatt dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonsten der
Titel kraftlos erklirt wird. i (12752

3771 Blankenburg, 10. August 1988 Der Gerichtsprasident
. von Obersimmental

‘Der Namenschuldbnef von Fr. 13 000.— vom 14. Januar 1986, lautend

der Erb ft des Herrn Karl Bolliger-Waltert,
Beleg 53, lastend im 1. Rang auf Erlach Grdbl. Nr. 1543, wird vermisst.
An den unbekannten Inhaber des Titels ergeht die Aufforderung, den
Titel innert einem Jahr seit der erstmaligen Publikation dieses Auf-
rufes im Schweizerischen Handel blatt dem unter
Richter vorzulegen, ansonsten er fiir kraftlos erklart wird.

3235 Erlach, 9. August 1988

(12672)

Der Gerichtsprisident:
Gaudy

Es wird vermisst:

der N huldbrief vom 5. November 1965 iiber Fr. 50 000.—, lau-

tend auf Dr. Max Birkhauser-Grimm, lastend im 2. Rang auf Par-

zelle 4117 GB Reinach (Beleg Nr. 5436/1965).

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, diesen innert

einem Jahr seit der ersten Publikation bei der unterzeichneten Amts-

stelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wird.
(1290%)

Obergerichtskanzlei Baselland

4410 Liestal, 15. August 1988

Es wird vermisst:

der Namenschuldbrief vom 7. Januar 1974 iiber Fr. 41 600.—, lautend

auf Plattner AG, Leegasse 6, 4435 Niederdorf, lastend im 1. Rang auf

Parzelle 198 Grundbuch Titterten (Beleg 8324).

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, diesen innert

einem Jahr seit der ersten Publikation bei der unterzeichneten Amts-

stelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserkla.nmg ausgesprochen wird.
1291

4410 Liestal, 15. August 1988 Obergerichtskanzlei Baselland

Es wird vermisst:

der Schuldbrief vom 6. Februar 1951 iiber Fr. 250 000.— nebst Zins bis
4%% und Kosten, lautend auf den lnhaber lastend auf Parzelle 262
Oberdorf (Beleg 4397)

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird auf gefordert diesen innert
einem Jahr seit der ersten Publikation bei der unter Amts-

Es werden vermisst:

50 Inhaberaktien der Serp Coire SA, Chur (heute Serp Klosters AG,
Klosters), im Nominalwert von Fr. 50 000~ (Fr. 1000~ je Aktie). Es
handelt sich um simtliche Inhaberaktien dieser Gesellschaft.
Jedermann, der iiber den Verbleib der Aktien Auskunft geben kann,
wird hiermit aufgefordert, sich innert 6 Monaten seit der ersten Publi-
Kation beim Bezirksamt Oberlandquart, in 7242 Luzein, zu melden
oder die erwihnten Wertpapiere vorzulegen. Andernfalls werden die
Titel nach Ablauf der Auskiindigungsfrist kraftloserklart. (12833%)

7242 Luzein, 10. August 1988
Der Prasident des Bezirksgerichtes Oberlandquart:
D. Kistli

Es werden vermisst:

Fr. 2000 5%% Anleihen Staat Luzern, Nrn. 000056 und 000057 =
2 Titel zu Fr. 1000.~, Angang: 15. Juni 1976, Verfall: 15. Juni 1991,
einschliesslich Jahrcscoupons per 15. Juni 1986 und folgende.
Der/die allfallige(n) Inhaber dieser Titel wird (werden) aufgefordert,
diese innerhalb von 6 Monaten seit der ersten Publikation bei der
unterzeichneten Amtsstelle vorzuwersen, ansonst die Kraftloserkla-
rung ausgesprochen wird. (1285%)

6000 Luzern, 11. August 1988 Der Amtsgerichtsprasident I
von Luzern-Stadt: Fischer

Es_ werden folgende mit 4%% zu verzinsende Inhaberschuldbriefe ver-

misst:
Fr. 10 000.—, im 1. Rang, angegangen am 15. Mirz 1945,
Fr. 10000.—, im 2. Rang, angegangen am 16. Mirz 1945,
mit Vorgang Fr. 10 000.—,
Fr. 3000, im 3. Rang, angegangen am 17. Mérz 1945,
o mit Vorgang Fr. 20 000.—, .
Fr. 2000, im 4. Rang, angegangen am 15. September 1945,
mit Vorgang Fr. 23 000.—,
Fr. 1000—, im 5. Rang, am 16. September 1945,
mit Vorgang Fr. 25 000.—,
Fr. 1000.-, im 6. Rang, am 17. September 1945,
mit Vorgang Fr. 26 000.—,
Fr. 1.000.—, im 7. Rang, angegangen am 18. September 1945,
] mit Vorgang Fr. 27 000.—,
Fr. 1000~ im 8. Rang, angegangen am 19.. September 1945,
. mit Vorgang Fr. 28 000.—,
Fr. 700-, im 9. Rang, angegangen am 20.

September 1945,
mit Vorgang Fr. 29 000.—, -
alle lastend auf dem Grundstiick Nr. 2597,
Luzern, rechtes Ufer, Friedbergstrasse 5.-
Der/die allfalhge(n) Inhaber dieser Titel wird (werden) aufgefordert,
diese innerhalb emes Jahres seit der ersten Publikation bei der unter-
hneten A , ansonst die’ Kraftloserklarung
ausgesprochen wird. & (12863)

6000 Luzern, 1. August 1988 Der Amt_sgenchtsprasrdem 1
von Luzern-Stadt: Fischer

Plan 78a, Grundbuch

vor

Es wird vermisst:

Inhaberschuldbrief von Fr. 12 000.—, vom 2. Mai 1958, lautend im
4. Rang auf GB Mahlin Nr. 1490.

Der unbekannte Inhaber dieses Inhaberschuldbnefes -wird aufgefor-
dert, diesen innert einem Jahr, d.h. bis zum 20. August 1989, dem
Gerichtsprasidium Rheinfelden vorzulegen, ansonst die Kraftlos-
erklirung ausgesprochen wiirde. (1293%)

4310 Rheinfelden, 16. August 1988 Gerichtsprasidium Rheinfelden

Der Schuldbrief vom 18.. September 1924, von Fr. 17000,
Beleg 1/3215, lastend im 1. Rang,

Der Schuldbrief vom 13. August 1925, von Fr. 4000.—, Beleg 1/3606,
lastend im 2. Rang,

Der Schuldbrief vom 20. Oktober 1932, von Fr. 5500.—, Beleg 117913,
lastend im 3. Rang;

alle lastend auf Konolfingen GBbL.-Nr. 2128, lautend zugunsten
Erbengemeinschaft E. Geissbiihler, werden vermisst.

Allfallige Inhaber dieser Schuldbriefe werden hiermit aufgefordert,
die Titel innert Jahresfrist dem Richteramt Konolfingen, int Schloss-

wil, vorzulegen, ansonst sie kraftlos erklirt werden. (1294%)
3082 Schiosswil, 15. August 1988 Der Gerichtsprasident I1:
. H.R. Burri - .

Es werden vermisst:

a. Inhaberschuldbrief Fr.20000~, errichtet 2. Juli 1952, kein
Vorgang, haftend auf GB Ennetbiirgen, Parzelle 505;

b. Inhaberschuldbrief Fr. 3000, errichtet 4. August 1953, Vorgang:
Fr.24 000.—, haftend auf GB Wolfenschiessen Nr. 108a und 117a,
Parzelle 631; -

c. 10 Inhaberaktien der Luftseilbahn Tritbsee-Stand-Klein-Titlis AG,
Wolfenschiessen Nrn. 7603-7612 4 nom. Fr. 500.~, mit Coupons
Nrn. 15-20.

Die allfalligen Inhaber dieser Werttitel werden hiermit aufgefordert,

die Grundpfandtitel innert Jahresfrist, die Inhaberaktien innert 6

Mona(sn vom Tag dieser Veroffentlxchung an gerechnet, dem unter-

Richter vorzulegen ansonst die Kraftloserkldrung ausge-

stelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklirung ausgesprochen wird.
(1292%)

4410 Liestal, 15. August 1988 Obergerichtskanzlei Baselland

sprochen wird. (1270%)

6370 Stans, 10. August 1988 Kantonsgerichtsprasidium I
Nidwalden
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Es wird als vermisst gemeldet:

Namenschuldbrief per Fr. 280 000.-, datiert den 18. Dezember 1984,
haftend im 1. Rang auf E.BL und Parzelle 812 Grundbuch Berg;
Schuldner: Ursula und Roland Miller-Stadler, 8572 Berg; Glaubige-
rin: Raiffeisenbank Sulgen.

Der allfillige Besitzer dieses Titels wird aufgelorden denselben innert
Jahresfrist dem Gerichtsprasidium, 8570 Weinfelden, vorzulegen,
ansonst die Kraftloserklarung verlangt werden kann.

8570 Weinfelden, 15. August 1988 Gerichtspr_ésidium Weinfelden

Es wird als vermisst gemeldet:

Namenschuldbrief per Fr. 20 000, datiert den 24. Juni 1918, haftend
im 2. Rang auf E.Bl. und Parzellen 393 389,405, 410, 415, 421 und 425
Grundbuch Weerswilen; urspriinglicher Schuldner und Pfandeigen-
timer: Johann Paul Merz, Beckelswilen; urspriingliche Gliubiger:
Erben Johann Bernhard Merz, Beckelswilen.

Der allfallige Besitzer dieses Titels wird aufgefordert, denselben innert
Jahresfrist dem ‘Gerichtsprasidium, 8570 Weinfelden, vorzulegen,
ansonst die Kraftloserklarung verlangt werden kann. (1296°)

8570 Weinfelden, 15. August 1988 Gerichtsprasidium Weinfelden

Es wird als vermisst gemeldet:

Inhaberschuldbrief per Fr. 15 500.—, datiert den 20. Februar 1954,
haftend im 3. Rang auf E.BI. und Parzellen 393, 389, 405, 410, 415, 421
und 425 sowie im 1. Rang auf E.Bl. und Parzellen 428 und 430 Grund-
buch Weerswilen; urspriingliche Glaubigerin: Maria Merz-Beerli,
Beckelswilen; uspriinglicher Schuldner und Pfandeigentiimer: Paul
Merz, Beckelswilen, jetzige Glaubigerin: Hedwig Merz, Berg; jetziger
Schuldner und Pfapdeigentiimer: Pius Merz, Beckelswilen.

Der allfallige Besitzer dieses Titels wird aufgefordert, denselben innert
Jahresfrist dem Gerichtsprasidium, 8570 Weinfelden, vorzulegen,
ansonst die Kraftloserklarung verlangt werden kann. (12973)

8570 Weinfelden, 15. August 1988 Gerichtsprasidium Weinfelden

Par ordonnance dujeudi 21 avril 1988 le Tribunal de premiére instance
de 1a République et canton de Genéve somme le détenteur inconnu de
1a cédule hypothécaire au porteur, de fr. 20 000.—, inscrite au registre
foncier sous PjB 4958 du 12 décembre 1961, lettre C, grevant collecti-
vement les parcelles 1388, index 1, feuille 31, 1399, feuille 31 (lettre
a/cave), 1400, feuille 31, 1701, feuille 31, de 1a commune de Collonges-
Bellerive, co-propriété de M. et Mme Alfred Woodtli-Wenger, de la
produire et de 1a déposer au greffe du Tribunal de premiére instance &
Genéve dans le délai d’une année dés la premiére insertion des présen-
tes publications, faute de quoi Fannulation en sera prononcée.  (664')

1211 Genéve 3,21 avril 1988 Tribunal de premiére instance:
G. Reymond, greffier

Par ordonnance du jeudi 21 avril 1988 le Tribunal de premiére instance
de 1a République et canton de Genéve somme le détenteur inconnu de
la cédule hypothécaire nominative de fr. 10 000.—, lettre B, 2e rang,
inscrite au registre foncier le 15 décembre 1955 sous PjB 4154, grevant
la parcelle 2352 de Geneéve, section Plainpalais, propriété de M. Char-
les Wiesendanger, de la produire et de la déposer au greffe du Tribunal
de premiére instance 4 Genéve dans le délai d’'une année dés la pre-
miére insertion des présentes pubhcauons, faute de'quoi I'annulation
en sera prononcée. (665")

1211 Genéve 3,21 avril 1988 Tribunalde premiére instance:
G. Reymiond, greffier

Rectification 5

Le juge-instructeur I des districts de Martigny et St-Maurice,

4 la requéte de Me Jean-Paul Duroux, avocat 4 St-Maurice, agissant
pour les hoirs de Jean Dionisotti, de Michel, somme le détenteur du
titre ci- aprés dele prod\ure au gref fe du Tribunal de Martigny jusqu’au
31janvier 1989, sous peine d’en voir prononcer I'annulation (art. 981 ss
CO): .

Obligation hypothécaire au porteur de fr. 13 500.— prise sous PJ 4501
de 1962, PCL sur les parcelles 1308, 1367 et 1368 de St-Maurice.
Cette sommation annule et remplace les publications parues les 26 et
28 juillet et 4 aoiit 1988 dans la Feuille officielle suisse du commerce et

les 29 juillet et 5 aofit 1988 dansle BO. (12692)
1920 Martigny, 9 aotit 1988 Lejuge-instructeur It
. G. Collombin

Le président du Tribunal civil du district de Neuchatel, conformément
aux art. 981 et ss CO, somme I'éventuel détenteur inconnu des titres
suivants:

les actions au porteur de la Société Immobili¢re de Marin-Saint-Blaise
nos 893, 894, 895, 896, 897, 898, 899, 900, 901, 902, 903, 904, 905, 923,
924, 951, 952 954, 955, 958, 959, 970, 971, 972 973 1074, 1075, 1076,
1077, 1078‘ 1099, 1100, 1435, 1436, 1437, 1439, 1440, 1441, 1442, 1443,
1444, 1445, 1446, 1447, 1448, 1449, 1450, 1451, 1452, 1453 et 1459,
de produire ces titres au greffe du Tribunal du district de Neuchatel
dans un délai de six mois & compter de la premiére publication, faute
de quoi 'annulation juridique en sera prononcée. (1136%)

2000 Neuchitel, 13 juillet 1988 Leprésident du Tribunal:
J.-A. Guy

(1295%).

‘3800 Interlaken, 11. August 1988

La Pretura di Locarno-Campagna diffida lo sconosciuto detentore
delle 1000 azioni al portatore della Cometal S.A., Riazzino, costituita
con atto pubblico e statuti del 15 marzo 1971, modificati il 1° febbraio
1978 e il 5 febbraio 1981, con sede nel comune di Lavertezzo, numeriz-
zate dal 1 al 1000 e dell’importo di fr. 500.— cadauna, a voler produrre
dette azioni alla scrivente Pretura entro il 15 febbraio 1988, sotto la
comminatoria dell’ammortamento. (12682)

6601 Locarno, 9 agosto 1988 "Il Pretore:
. Awv. G. Franscini

Kraftloserklidrungen
Annulations — Annullamenti

Der Instruktionsrichter II des Bezirkes Brig hat mit Entscheid vom
12. August 1988 die Namenaktien der Riederalpbahnen, Nr. 3527,
lautend auf den Namen Josef Tischelli, Mérel, und Nrn. 3628, 3629
und 3630, lautend auf den Namen Walter Walker, Morel, kraftlos

erklart. (1289)

3900 Brig, 12. August 1988 Der Instruktionsrichter I1:
R. Schwery

Der erstmals im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 186 vom

14. August 1987, S. 3279, als vermisst aufgerufene Namenschuldbrief
iiber Fr. 7000~ vom 7. April 1951, Beleg 11/6944; zugunsten der
Erbengemeinschaft des Hermann Studer-Werthmiller —sel.,
3424 Oberdsch, lastend in der 2. Pfandstelle auf der Liegenschaft
Oberdsch-Grundbuchblatt Nrn. 111-122, 146, 147 sowie auf der Lie-

haft Ersigen-Grundbuchblatt Nr. 523, Maximalzinsfuss 6%, ist
dem Richter innert anberaumter Frist nicht vorgewiesen worden und
wird hiermit kraftlos erklart. (1298)

3400 Burgdorf, 15. August 1988 Der Gerichtsprasident II:
: 2 Urech

\

Die erstmals in Nr. 173 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
30. Juli 1987 als vermisst aufgerufenen 20 Namenaktien Alpines Kur-
und Sportzentrum Miirren AG, Nm. 735 bis 754, zu nominal je
Fr.500.-, mit Coupons Nrm. 1 und folgende, lautend auf
Frau Dr. Odene Doetsch-Martenaz .sel., wohnhaft g in

Das Obergericht des Kantons, Basel-Land
vom 9. August 1988 -

Fr. 5000~ 5% Kassenobhganon
Nr. 3.000.182.10 =
25. Oktober 1987, inkl. Jahrescoupons per 25. Oktober 1986 und 1987
von total brutto Fr. 500.—.

Fr.5000—, 6%% Kassenobligation Regiobank beider
Nr. 32.933.09 = 1/5000.~, vom 5. Juni 1981, fillig am 5. Juni 1986 von
total brutto Fr. 312.50,

nach Ablauf der Auskiindungsfrist kraftlos erklart. ( 1305)
4410 Liestal, 15. August 1988 Obergerichtskanzlei Baselland

v

haft hat mit Beschl

Regiobank beider Basel

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Meilen hat nach erfolglosem Aufruf mit Verfiigung vom 6. August
1988 kraftlos erklart:

280 Inhaberaktien Nrn. 121-400, der Kaspar Humbel AG, Mellen zu

je Fr.1000—, Nominalwert, gedruckt im November 1969.
ZGB 95/1987 - (1306)
8706 Meilen; 10. August 1988 Bezirksgericht Meilen

'Mit Entscheid des Bezirksgerichtes Kulm vom 16. August 1988 wurde

der Fr. 25 000.— Inhaberschuldbrief vom 19. Januar 1976720. Januar
1977, haftend im 3. Rang auf GB Schlossrued Nr. 1246, Plan 7, Par-
zelle 834, auf Oertli-Brunner Hans Peter, 1943, dipl. El.-Ing. ETH, von
Ziirich und Ossingen ZH, in Schlossrued, als Schuldner lautend,
kraftlos erklart. (1307)

5727 Unterkulm, 16. August 1988 . Bezirksgerichtskanzlei Kulm

Das Sparheft Nr. 615735-06 der Thurgauischen Kantonalbank,
Filiale Kreuzlingen, wird kraftlos erklart. (1308)

8570 Weinfelden, 15. August 1988 Gerichtsprasidium Weinfelden

Miirren, sind dem Richter innert der anberaumten Frist nicht vorge-
wiesen worden, sie werden hiermit fiir kraftlos erklart. (1288)

Der Gerichtsprasident I:
i. V. Messerli

Das Obergericht des Kantons Basel-Landschaft hat mit Beschluss
vom 9. August 1988 den Schuldbrief vom 8. April 1970 iiber
Fr. 40 000.—, lastend auf Parzelle 2458 Grundbuch Aesch nach Ablauf

der Auskindungsfrist kraftlos erklart. (1299)
4410 Liestal, 15. August 1988 Obergerichtskanzlei Baselland

Das Obergericht des Kantons Basel-Landschaft hat mit Beschluss
vom 9. August 1988 den Schuldbrief vom 8. Juni 1960 iiber Fr. 8000,
lautend auf den Inhaber, lastend auf Sekt. B 1023 des Katasterbuches
Frenkendorf im 1. Rang nach Ablaif der Auskiindungsfrist kraftlos
erklart. (1300)

4410 Liestal, 15. August 1988 Obergerichtskanzlei Baselland

Das Obergericht des Kantons Basel-Landschaft hat mit Beschluss
vom 9. August 1988 das Sparheft Nr. 221.011.521-0 der Baselland-
schaftlichen Kantonalbank, Aesch, lautend auf Walter Scherer, 1968,
nach Ablauf der Auskiindungsfrist kraftlos erklart. 1301)

4410 Liestal, 15. August 1988 Obergerichtskanzlei Baselland

Das Obergericht des Kantons Basel-Landschaft hat mit Beschluss
vom 9. August 1988 das Sparheft Nr. 221.011.522-9 der Baselland-
schaftlichen Kantonalbank, Aesch, lautend auf Patrick Scherer, 1970,
nach Ablauf der Auskiindungsfrist kraftlos erklart. (1302)

4410 Liestal, 15. August 1988 Obergerichtskanzlei Baselland

Das Obergericht des Kantons Basel-Landschaft hat mit Beschluss
vom 9. August 1988 das Sparheft Nr. 221.012.514-3 der Baselland-
schaftlichen Kantonalbank, Aesch, lautend auf Brigitte Scherer, nach
Ablauf der Auskiindungsfrist kraftlos erklért. (1303)

4410 Liestal, 15. August 1988 Obergerichtskanzlei Baselland

Das Obergericht des Kantons Basel-Landschaft hat mit Beschluss
vom 9. August 1988 das Sparheft-Nr. 200.127.399-2 der Baselland-
schaftlichen Kantonalbank, Liestal, lautend auf Hugo Imhof-Speiser,
nach Ablauf der Auskiindungsfrist kraftlos erklart. (1304)

4410 Liestal, 15. August 1988 Obergerichtskanzlei Baselland

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubbhcaznom legali

Antrag zur Verlingerung der Verbindlichkeits-
erklirung  des Gesamtarbeitsvertrages vom

1. Januar 1986 fiir das Gipser- und Malergewerbe.

des Kantons Freiburg und der Verbindlichkeits-
erkldrung des Anhangs Nr. 1 des Gesamtarbelts-
vertrages

(Bundesgesetz tibér dle A]Jgememverbmdhcherklarung von' Gesamt-
arbeitsvertragen vom 28. September 1956 — RS 221.215.311)

Die Verlragspa.nelen des am 1. Januar 1986 abgeschlossenen Gesamt-
arbeitsvertrages fiir das Gipser- und Malergewerbe des Kantons Frei-
burg beantragten beim Staatsrat die Verlingerung der Allgemeinver-
bindlicherklarung des vorgenannten Vertrages mit Wirkung bis zum
30. Juni 1989 auf dem ganzen Gebiet des Kantons Freiburg. Der

Anhang Nr. 1 wird mit sofortiger erkung bis auf das gleiche. Datum_

als allgemeinverbindlich erklart.

Dieser Antrag ist im «Amtsblatt des Kantons Freiburgs Nr. 32 vom
5. August 1988 verdffentlicht. Alle Einsprachen gegen diesen Antrag
miissen begriindet und innert einer Frist von 20 Tagen vom Datum
dieser Verdffentlichung an gerechnet, an die unterzeichnete Behdrde
eingereicht werden. (A 2098)

Departement der Industrie, *
des Handels und des Gewerbes
des Kantons Freiburg:
Jean-Pierre Gianini

Requéte a fin de prolongation de la déclaration de
force obligatoire de la convention collective de
travail du ler janvier 1986 pour les travaux de
platrerie et peinture du canton de Fribourg et de
déclaration de force obligatoire de I’Avenant no 1
de ladite convention collective de travail '

(Loi fédérale du 28 septembre 1956 permettant d’étendre le champ
d’application de la convention collective de travail RS 221.215.311)

Les organisations signataires de la convention collective de travail

pour les travaux de platrerie et peinture du canton de Fribourg conclue
le ler janvier 1986 ont demandé au Conseil d’Etat-de prolonger
’extension de la convention susmentionnée jusqu’au 30 juin 1989 pour
tout le territoire du canton de Fribourg. L’ Avenant no 1 serait déclaré
de force obligatoire avec effet immédiat jusqu’a la méme date.

Cette requéte est publiée dans la «Feuille officielle du canton de
Fribourg» no 32 du 5 aofit 1988. Toute opposition 4 cette requéte doit
étre motivée et adressée A I'autorité soussignée dans les 20 jours a dater
decette publication. ' (A 2098)
Département de I'industrie
du commerce et de I'artisanat
du canton de Fribourg:
Jean-Pierre Gianini

1/5000.—, vom 6. November 1984, fillig am

Basel,’
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Geschiiftseroffnungsverbot — Sperrfrist

(Ausverkaufsverordnung des Bundesrates
vom 16. April 1947/15. Marz 1971)

In der Zeit vom 26. Mai bis 30. Juni 1988 fithrte die Firma Foto-
Ruckli AG, Filiale Kramgasse 30, 3011 Bern, einen Totalausverkauf
durch. Den im Handelsregister eingetragenen natiirlichen Personen
wird verboten wihrend der nichsten fiinf Jabre ein gleichartiges
Geschift im Kanlon Bern zu erdffnen. Das Verbot endet am 29. Juni
1993. i

Die Firma La Ligne Artisane, Kunsthandwerk, Bubenbergplatz 11,
3011 Bern, fithrte in der Zeit vom 6. Mai bis 30. Juni 1988 einen Total-
ausverkauf durch. Der Inhaberin Frau Fida Wild, geb. 21. Januar
1956, von Igels GR, wohnhaft 3018 Bern, Fréschmattstrasse 38, wird
verboten in den nichsten fiinf Jahren ein gleichartiges Geschift zu
eroffnen. Das Verbot endet am 29. Juni 1993.

Magnin S.A., Bussigny-prés-Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication -

Dans son assemblée extraordinaire du 14 juin 1988, la société a décidé
sa dissolution et son entrée en liquidation.

Cette décision a été publiée da.ns la Feuille officielle suisse du com-
merce du 7 juillet 1988.

Conformément 4 I'art. 742 CO, les créanciers de la société sont invités &
. produire leurs créances par écrit, accompagnées des piéces Jusuflcau-
ves, dans le délai d’un an dés la troisiéme publication de cet avis en
mains du liquidateur M. Esfandiar Mehrdad, 1030 Bussigny-prés-
Lausanne, chemin de Chantemerle 2. (A 1978Y)

Herr Petraccaro Angelo geb. 10. Marz 1952, italienischer S

horiger, wohnhaft 3014 Bern, Wylerringstrasse 15, fithrte in seiner
Boutique «Italy», Militarstrasse 39, 3014 Bern, mderZell vom 18. Mai
bis 30. Juni 1988 einen Totalausverkauf durch. Hermn Petraccaro wird
verboten in den nichsten fiinf Jahren ein gleichartiges Geschift zu
erdffnen. Das Verbot endet am 29. Juni 1993.

Frau Fritz, Boutique Nic-Sac & Co., Marktgass-Passage 3, 3011 Bern,
fithrte einen Teilausverkauf wegen Aufgabe der Lederkleider in der
Zeit vom 26. Mirz bis 31. Mai 1988 durch. Frau Beatrice Fritz,
geb. 28. Januar 1942, von Burg bei Laufen BE, wohnhaft 3206 Rizen-
bach, Murtenstrasse 57, .wird verboten in den nichsten drei Jahren
Detailhandel mit Lederkleider zu titigen. Das Verbot endet am 30.
Mai 1991. (A 2099)

3000 Bern, 10. August 1988 Polizeidirektion der Stadt Bern

Interdiction de rouvrir un commerce
aprés liquidation

(Ordonnance du Conseil fédéral sur les liquidations
dy 16 avril 1947/15 mars 1971)

La Boutique de la Literie, Mme 0 Barmettler, rue du 23-Juin 6,
2900 Porrentruy.

Autorisation de liquidation -géné}ale durant le mois de septembre
1988.

Conformément A I'art. 16 de 1’ Ordonnanca fédérale sur les liquidations
du 16 avril 1947, il est prononcé une interdiction de rouvrir un com-
merce similaire en Suisse pour une durée de cmq ans A compter dés la
fin du délai de liquidation. (A 2100) .

2900 Porrentruy, 11 aoiit 1988 Municipalité de Porrentruy

Paulag AG, Baar

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Zwelte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 10. August 1988 hat
die Auflosung und-Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen seit der dritten Publikation dieses Schuldenrufes schriftlich
und mit Begriindung der Paulag AG in Liquidation, c/o Henri Gold-
farb, Schiibelpark 7, 8700 Kiisnacht, anzumelden. (A 2084%)

8700 Kiisnacht, 10. April 1988 Der Liquidator:
. Henri Goldfarb

Charis GmbH in Ligq., Biel

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Gesellschafterversammlung vom,22. Juli 1988
hat die Auflosung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgerufen, ihre Anspriche innert
Monatsfrist seit der dritten Publikation des :Schuldenrufes beim
Liquidator, Herrn Max Bm'er Mattenstrasse 7A, 2557 Studen, anzu-

melden. (A 2104%)
2557 Studen, 27. Juni 1988 Der Liquidator:

Max Biirer

Neue Film AG in Liq., Burgdorf

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Zweite Verdffentlichung ' '

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 13. Juli 1988 hat die
Auflssung und Liquidation der Gesgllschaft beschlossen.

Allfallige Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes
beim Liquidator, Franz Schnyder, Jungfraustrasse 28, 3400 Burgdorf,
anzumelden. (A 20852)

3400 Burgdorf, 9. August 1988 Der Liquidator

1030 Bussigny-prés-1 26juillet 1988 Leliquidateur

S.LR.S. Screen Instant Reproduction Systems
AG in Liquidation, Cham

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 12. Augut 1988 hat
die Auflésung der Gesellschaft beschlossen.

Allfallige - Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Veroffentlichung dieses Schulden-
rufes schriftlich am Domizil des Liquidators, Gregor Kupper, Win-
denboden 4, 6345 Neuheim, einzureichen. (A 21023%)

6345 Neuheim, 12. August 1988 Der Liquidator

Amipsia AG in Liq., Chur

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 12. August 1988 hat
die Auflosung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen seit der dritten Publikation in schriftlicher Form und mit
Begriindung bei der Liquidatorin, Fides, Blencherweg 33, 8002 Ziirich,
anzumelden. (A2103%)

8002 Ztirich, 12. August 1988 Die Liquidatorin:
' Fides

REM Diffusion S.A., Delémont

Liquidation et appel aux créanclexs conformément
aux art. 742 et 745 CO -

Deuxiéme publimlion

Dans son assemblée générale extraordinaire du 22 mars 1988, la
société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste plus que pour sa liqui-
dation qui est opérée sous la raison sociale REM Diffusion S.A. en
liquidation, Delémont.

Les créanciers de la société dissoute sont priés de produire leurs créan-

ces dans'le délai d’'un mois qui suivra la troisiéme publication du

présent avis a I’étude de MeD. Amgwerd, case postale 32, Delémont 2.
(A 2086?)

Le liquidateur:
D. Amgwerd

2800 Delémont, 9 aoiit 1988

Mimo Mitnahme-Mébel AG, Diibendorf

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Erste Veroffentlichung

Mit Beschluss der Generalversammlung vom 30. Juni 1988 hat sich

diese Gesellschaft aufgelost. Die Liquidation wird unter der Firma

Mimo Mitnahme-Mébel AG in Lig. durchgefiihrt.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche schriftlich

innert. Monatsfrist seit der dritten Publikation beim Liquidator,

Dr. E. Bruhin, Hanflanderstrasse 67, 8640 Rapperswil, anzumelden.
(A 2105%)

Der Liquidator:
- Dr. E. Bruhin

8600 Diibendorf, 6. Juli 1988

Compagnie Defimo SA., Gen}éi'e

Réduction du capital social et appel aux créanclers
conformément A P’art. 733 CO

Deuxiéme publication

_Dans son assemblée générale extraordinaire du 10 aoiit 1988, 1a Com-
pagnie Defimo S.A., 2 Genéve, a décidé de réduire son capnal social de
fr. 4 000 000~  fr. 2 000 000.~ par P'annulation de 2000 actions au
porteur de fr. 1000~ chacune, nos 2001 4 4000.

Les créanciers de la société sont invités A produue leurs créances pour
étre désintéressés ou garantis dans les deux mois qui suivront la troi-
si¢éme publication du présent avis. Les productions doivent étre adres-
sées A I'étude des notaires Jean-Aloys et Olivier Andrey, rue Hans-
Fries 1,1701 Fribourg. (A 20942)

1701 Fribourg, 10 ao0t 1988 Le conseil d’administration

" 1211 Genéve6, 15 aoiit 1988

Meétalcom SA, en li(juidatioﬂ, Gengéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO .

Premiére publication
Cette société est entrée en liquidation selon acte authentique de son
assemblée générale extraordinaire du 9 aodt 1988.

Conformément 4 l'art. 742 CO, les créanciers de la sociétésontinvités &
produire leurs créances et toutes piéces justificatives dans un délai de
30 jours dés la troisiéme publication du présent avis, en mains du
liquidateur, M. Michel de Preux, Genéve, chemin Rieu 12, c/o RFF
Revision Fiscalité Fiduciaire SA. (A2112%)

1211 Genéve 3, 15 aott 1988 Leliquidateur

Oil Inspections Taygar SA, en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Premiére publication

Suivant le procés-verbal authentique de son assemblée générale .
extraordinaire du 29 juillet 1988, 1a société a décidé de sa dissolution et
ne subsiste plus que pour sa liquidation opérée sous la raison sociale
Oil Inspections Taygar SA, en liquidation.

Les créanciers et les débiteurs sont invités & produire leurs créances ou
leurs dettes, dans un délai d’'un mois dés la troisiéme publication, sous
peine de forclusion, auprés de la liquidatrice, Fiduciaire Fischer SA,
route de Frontenex 62, 1211 Genéve 6. (A 21 13%)

Laliquidatrice

Praco SA, en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme publication -

Selon décision de I'assemblée générale extraordinaire du 19 juillet
1988, 1a société a prononcé sa dissolution et son entrée en liquidation.

Les créanciers éventuels sont invités A produire leurs réclamations
dans un délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet avis en
mains de la société, Praco S.A., en hqmdauon, rue de Contamines 18,
1206 Genéve. (A 2087%)

1206 Genéve, 9 aotit 1988 Leliquidateur

Safco Fiduciaire Comptable S.A., Géhéve

éanciers conformé L

Liquidation et appel aux
aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire des actionnaires
du 4 aofit 1988 la dissolution de la société a été prononcée.
Les créanciers éventuels sont invités A faire connaitre leurs réclama-
tions, selon I’art. 742 CO dans le délai d’'un mois dés la troisiéme publi-
cation de cet avis au si¢ge de la société en liquidation, siége A
1205 Genéve, adresse: chez Me Pierre-André Morand, avocat, rue de
I’Athénée 4, A 'attention de Me Pierre-André Morand, hquxdateur

] (A 20552)

1205 Genéve, 5 aoiit 1988 Leliquidateur

Ucea SA, en liquidation, Genéve

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745 CO

Troisiéme publication

Cette société est entrée ‘en liquidation selon acte authentique de son
assemblée générale extraordinaire du 20 juillet 1988.

Conformément 4 I’art. 742 CO, les créanciers de la société sont invités &
produire leurs créances et toutes piéces justificatives dans un délai de
30 jours dés la troisiéme publication du présent avis, en mains du
liquidateur, M. Paul-Eric Fonjallaz, au si¢ge de la société, rue de la
Terrassiére 58, Genéve. (A 2054%)

1211 Genéve 3,4 aoiit 1988 ‘Leliquidateur

GC Wohnungsbau Giffers AG in Liquidation,
Giffers

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR’

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 28. Juni 1988 hat die
Auflosung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspritche innert 30
Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes schrift-
lich bei der Liquidatorin, der Treuhand Cotting AG, Channelmatt-
strasse 9, 3186 Diidingen, anzumelden. - (A 20952)

3186 Dudingen, 11. August 1988 Die Liquidatorin
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Handag, Goldau SZ in Liquidation, Goldau SZ

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammiung
vom 3. Februar 1988 ihre Auflésung mit Liquidation beschlossen.

Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der dritten Versffentlichung dieses Schuldenrufes
beim Liquidator Markus Zurfluh, Hagensu‘asse 40, 6460 Altdorf,
schriftlich anzumelden. (A 2101%)

6460 Altdorf, 12. August 1988 Der Liquidator

H. J. Edelmann AG, Hergiswil

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 16. Juni 1988 hat die
Auflosung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfallige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der dritten Publikation dieses Schuldenrufes

schriftlich und begriindet beim Sitz der Gesellschaft, Hirsern-

strasse 36,6052 Hergiswil, anzumelden. ‘(A 20882)

6052 Hergiswil, 16. Juni 1988 Der Liquidator:
Ernest Leu

Beechcraft AG in Liquidation, Kloten

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat in seiner ausserordentlichen Generalversamm-
lung vom 29. Juni 1988 die Auflgsung und Liquidation beschlossen. -
Alifallige noch nicht abgefundene Glaubiger werden hiermit auf-
gefordert, ihre Anspriiche innerhalb von 14 Tagen beim Liquidator,
Dr. Harold Griininger, Zo].l.lkerstxasseZZS 8008 Ziirich, anzumelden.
(A2114%)

Der Liquidator:
Dr. Harold Griininger

8008 Ziirich, 15. August 1988

Le Croissant S.A., Lausanne

ite de fusion conformément a I’art. 748 CO

Appel aux par

Deu:uéme publication

L’assemblée générale extraordinaire du ler juillet 1988 de Le Croissant
S.A. a décidé sa fusion avec Haldimand 8 S.A., société dont la raison
sociale a été modifiée en Entreprises Rudolf Bmdella S.A.

Les créanciers éventuels de Le Croissant S.A. sont invités 4 annoncer
leurs créances 2 la société Entreprises Rudolf Bindella S.A., case
postale 373, 1000 Lausanne 9, dans le délai d’un mois dés la v.roisiéme
publication de cet appel.

L’intégralité du patrimoine de Le Croissant S.A. a été repris 4 titre
universel par la société Entreprises Rudolf Bindella S.A. avec effet au
30 avril 1988. Les dettes éventuelles seront donc payées 4 leur échéance
méme si les créances n’ont pas été produites. (A 20962)

1000 Lausanne 9,29 ju.illet' 1988 Entreprises Rudolf Bindella S.A.

Société immobiliere Bostonia, Lausanne

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément  ’art. 748 CO
Deuxiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire du ler juillet 1988 de la Société
immobiliére Bostonia a décidé sa fusion avec Haldimand 8 S.A.,
société dont la raison sociale a été modifiée en Entreprises Rudolf Bin-
della S.A.

Les créanciers éventuels de la Société immobiliére Bostonia sont
invités 4 annoncer leurs créances 2 la société Entreprises Rudolf Bin-
della S.A., case postale 373, 1000 Lausanne 9, dans le délai d’'un mois
dés la troisiéme publication de cet appel.

L’intégralité du patrimoine de la Société immobiliére Bostonia a été
repris 4 titre universel par la société Entreprises Rudolf Bindella S.A.
avec effet au 30 avril 1988. Les dettes éventuelles seront donc payées a
leur échéance méme si les créances n’ont pas été produites. (A 20972)

1000 Lausanne 9, 29 juillet 1988

Ingenieurbiiro Hans Tschumi AG in Lig., Liestal

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Erste Verbﬁenﬂichung

Die heutige ausserordentliche Generalversammlung hat die Auflésung
und.Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert Monatsfrist seit der dritten Publikation bei der Liquidatorin,
Ramseier Treuhand AG, Krummeneichstrasse 34, 4133 Pratteln,
anzumelden. (A 2115%)

4133 Pratteln, 12. August 1988 Die Liquidatorin:

Ramseier Treuhand AG

Entreprises Rudolf BindellaS.A.

Lyda Invest Limited, Lugano

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

Seconda pubblicazione

L’assemblea generale degli azionisti del 9 agosto 1988 ha deciso lo
scioglimento della societa e la sua liquidazione.

I creditori della stessa sono pertanto diffidati a notificare iloro crediti
alla liquidatrice Aufid Revisioni & Fiduciaria S.A., piazza Monte
Ceneri 13, 6901 Lugano, entro un mese dalla terza pubbhcazlone del
presente avviso.

6901 Lugano, 9 agosto 1988

. Lyda Invest Limited.in liquidazione:
La liquidatrice: Avv. Caterina Colombo

Zelata Holding S.A., Lugano

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degli art. 742 e 745 CO

Seconda pubblicazione

Con.decisione dell’assemblea generale ordinaria degli azionisti della
Zelata Holding S.A., Lugano, tenutasi in data 28 luglio 1988, 1a societa
ha deciso il suo scioglimento e la sua messa in liquidazione.

La hquxdazwne sard operata sotto la’ denominazione di ‘Zelata
Holding S.A. in liquidazione.

I creditori della societa sono invitati a notificare le lore pretese per
iscritto, entro un mese a datare dalla terza publicazione, alla liquida-
trice della societa, Dott. Francesca Anti, ¢/o Guardian S.A., Contrada
di Sassello 4, 6900 Lugano. (A 20892)

6900 Lugano, 10 agosto 1988 Zelata Holding S.A., Lugano-

Fontes de Sainte-Marie Holding S.A.,
en liquidation, Porrentruy

Liquidation et dppel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Deuxiéme publication
Suivant procés-verbal authentique du 20 juin 1988, 1a société a décidé
sa dissolution et sa mise en liquidation. =

Les créanciers sont invités 4 produire leurs créances par écrit au hqm-
dateur, M. Max Barmettler, rue du Marché aux Chevaux 5,
2800 Delémont, dans le délai d’'un mois désla !.ronswme publication de

cet avxs (A 20912)
2800 Delémont, 9 aotit 1988 ‘Le llqmdateur.
Max Barmettler

Briihlmann Brennstoffe AG, in quuldatlon,
Schaffhausen

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversamm]ung der Aktionire .vom
15. Juli 1988 hat die Auflosung und Liquidation der. Gesellschaft
beschlossen.
Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen, von der dritten Bekanntmachung an gerechnet, schriftlich
und mit Begrindung beim Liquidator Peter Britschgi, c/o
A. H. Meyer & Cie AG, Badenerstrasse 329, 8040 Ziirich, anzumelden.
(A 2106%)

8204 Schaffhausen, 18. August 1988 Der Liquidator

Dénz und Zinsli AG, Urmein

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Zweite Veroffentlichung -

Zur Berelmgung der Liquidation der Fu-ma Dénz und Zinsli AG in
Liq., mit Sitz in Urmein, wird der gesetzlich vorgeschriebene Schul-
denruf gemass Art. 742 OR erlassen.

Schuldner der sich in Liquidation befindenden Firma werden auf-
gefordert, ihre Forderungen anzumelden. (A 20922)

7430 Thusis, 10. August 1988 Der Liquiaator:
Amold Gredig
eidg. dipl. Steuerexperte

¢/0 Gredig Treuhand- und

Revisions AG, 7430 Thusis

Kamex AG in'Liquidation, Zug

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 6. Februar 1986 die Auflgsung beschlossen.

Die Gl4ubiger werden hiermit aufgefordert, thre Anspriiche schriftlich
innert Monatsfrist seit der dritten Publikation bei der Kamex AG in
Liquidation, Baarerstrasse 75, 6300 Zug, anzumelden. (A21073)

6300 Zug, 8. August 1988 Die Liquidatorin:
’ Breves Treuhand AG
Baarerstrasse 75, 6300 Zug

(A2090%)

Zuro Holding AG, Zug

Liquidations-Schuldenruf gginﬁss Art. 742 und 745 OR

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 21. Juni 1988 hat die
Auflgsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfallige Glaubiger' werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR auf-
gefordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen nach der dritten Veroffent-
lichung dieses Schuldenrufes schriftlich 1den (A2116%)
6300 Zug, 21, Juni 1988

Zuro Holding AG, Poststrasse 9, 6300 Zug
Der Liquidator: Dr. Fridolin Zweifel

Credinvest Beratungen, Ziirich -

Herab Alcanital

und Aufforderung
an die Glhubxger gemxiss Art. 733 OR

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentlichen Generalversammlung der Aktionire der
Credinvest Beratungen, Ziirich, vom 8. August 1988 hat die Herab-
setzung des Grundkapitals von Fr. 500 000.— um Fr. 200 000.— auf neu
Fr. 300 000.—, riickwirkend per 30. Juni 1988, beschlossen. Die Kapi-
talherahsetzung erfolgt durch Rﬂckzahlung und Vernichtung von 200
Namenaktien zu Fr. 1000.—. Durch einen besonderen Revisionsbericht
ist festgestellt, dass die Forderungen der Glaubiger trotz der Herab-
setzung des Grundkapitals voll gedeckt sind.

Gemiiss Art. 733 OR wird den Glaubigern bekanntgegeben, dass sie
binnen 2 Monaten, von der dritten Bekanntmachung im Schweizeri-
schen Handel blatt an h ihre Forderungen bei der .
Gesellschaft anmelden und Befnedlgung oder Slcherstellung verlan-
genkdnnen. (A 20932)

8038 Ziirich, 11. August 1988 i Credmvest Beratungen
Dr. Anton W. Blatter, Direktor

Gisler & Gisler BBDO, AG fiir Werbung
und ‘Public Relations, Zurlch g

Schuldenruf infolge Fusion gemiss Art. 748 OR
Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Genera]versammlung der Aktionire der Gisler
& Gisler BBDO, AG fiir Werbung und Public Relations, Ziirich, hat
am 21. Juni 1988 die Fusion gemiss Art. 748 OR mit der Aebi & Part-
ner AG (neue Firma: Aebi, Suter, Gisler, Studer BBDO AG), mit Sitz
in Ziirich, beschlossen. Die Aktiven und Passiven der Gisler & Gisler -
BBDO, AG fiir Werbungund Public Relations sind demzufolge mit
Wirkung ab 1. Januar 1988 auf dem Wege der Universalsukzession auf
die Aebi, Suter, Gisler, Studer BBDO AG iibergegangen. y

Den Gliubigern der Gisler & Gisler BBDO, AG firr Werbung und
Public Relations wird hiermit bekanntgegeben, dass die .Schulden
ohne weiteres auf die Aebi, Suter, Gisler, Studer BBDO AG iiberge-

‘gangen sind und bei Filligkeit beglichen werden. Den Gliiublgem

steht jedoch die Maglichkeit offen, ihre Forderungen innerhalb von .
30 Tagen nach der drittten Ver6ffentlichung des Schuldenrufs bei der
Aebi, Suter, Gisler, Studer BBDO AG anzumelden, andernfalls Ver-
zicht auf Sicherstellung angenommen wird. Die Schulden werden bei
Falligkeit auch ohne Forderungsanmeldung beglichen. (A 2109%).

8034 Ziirich, 12. August 1988 Aebi; Suter, Gisler, Studer BBDO AG

N. R Naval Research Holding AG in qumdatlon,
Ziirich

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art..742 und 745 OR
Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalvérsammlung vom 20. Juli 1988 hat die
Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
Monatsfrist nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufs
schriftlich mit Begriindung beim Liquidator, Carl Burckhardt,
Scheideggstrasse 73, 8038 Ziirich, anzumelden. (A 2108%)

8038 Ziirich, 11 August 1988 Der Liquidator

Stalder & Suter AC, Ziirich

Schuldenruf infolge Fusion gemiss Art. 748 OR
Erste Veroﬁ'entllchung

" Die ausserordenthche Genera]versammlung der Aktionire der Stalder

& Suter AG, Ziirich, hat am 21. Juni 1988 die Fusion gemiss Art. 748
OR mit der Aebi & Partner AG (neue Firma: Aebi, Suter, Gisler, Stu-
der BBDO AG), mit Sitzin Ziirich, beschlossen. Die Aktiven und Pas-
siven der Stalder & Suter AG, Ziirich sind demzufolge mit Wirkung ab
1. Januar 1988 auf dem Wege der Universalsukzession auf die Aebi,
Suter, Gisler, Studer BBDO AG iibergegangen.

Den Gliubigern der Stalder & Suter AG.wird hiermit beganntgegeben,
dass die Schulden ohne weiteres auf die Aebi, Suter, Gisler, Studer
BBDO AG tibergegangen sind und bei Filligkeit beglichen werden.
Den Gliubigern steht jedoch die Méglichkeit offen, ihre Forderungen
innerhalb von 30 Tagen nach der drittten Veroffentlichung des Schul-
denrufs bei der Aebi, Suter, Gisler, Studer BBDO AG anzumelden,
andernfalls Verzicht auf Slcherstellung angenommen | wu'd Dne Schul-
den werden bei Falligkeit auch ohne Forderung { lich
T (A21 103) :

8034 Zitrich, 12. August 1988 Aebi, Suter, Gisler, Studer BBDO AG
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Transportes aufgetreten sind, hat die Gemeinde, vor dem Einrei-
chen einer Reklamation, durch ihre Station eine Tatbestandes-
aufnahme erstellen zu lassen.

1y SR 916.133.12

sur P'assurance-vieillesse et survivants. Il est interdit de revendre
des pommes achetées 4 prix réduit.

') RS 916.133.12

3430 — No 191 18. 8. 1988
Mitteilungen Communications Comunic
Welsungen 8 Transport 22 Les c peuvent égal t se procurer aux mémes con- -
iiber die Abgabe von verbllllgten Apfeln ditions des pommes destinées 4 la vente 2 prix réduit pour les as-
im Herbst 1988 Fiir den Transport der Apfel werden e e e ement vom sistés, ainsi que pour les-établissements et les foyers ayant un ca-
Schweizerischen Obstverbarid besondere Franko-Frachtbriefe ractére d’utilité publique. De plus, les communes sises dans la
18. A 1988 abgegeben. Diese diirfen filr keine anderen Sendungen verwendet zone de montagne fixée en accord avec les cantons et le Grou-
RO s august werden. Weder Absender noch Empfinger haben Frachtspesen pement suisse des paysans de montagne pour les livraisons de
. Zu bezahlen. In besonderen Fillen bewilligt die Alkoholverwal- fruits 4 prix réduit sont autorisées .commander des pommes 4
; . ; tung den Lieferanten auch die Zustellung mit Camion. prix réduit, afin de les distribuer comme collation intermédiaire
Gestiitzt auf die Verordnung vom 24. August 1977') iiber die Verwer- - dans les écoles.
tung der Kernobsternten erlasst die Eidgendssische Alkoholverwal-
tung nachstehende Weisungen:
9 Abrechnung ‘3 Exécution
1 Aligemeines 91 Die Lieferfirmen stellen dem Schweizerischen Obstverband fiir L e . 1
die gelieferten Apfel Rechnung, organisation des ventes est confiée aux cantons et aux com-
Die Alkoholverwaltung organisiert im Einvernehmen mit den munes. Lorsque des cantons ou des oy nor pas
Kantonen und dem Schweizerischen Obstverband die Abgabe 92  Der Schweizerische Obstverband stellt den Kantonen unter An- de livraison, des institutions d'utilité publique peuvent le faire &
von verbilligten Apfeln. gabe der jeder Gemeinde gelieferten Menge Apfel Rechnung, Die leur place. La vente ne sera cependant pas confiée 4 plus d’un of-
Fakturen sind von den Kantonen innert 30 Tagen nach Empfang fice par commune. 3
. gesamthaft an den Schweizerischen Obstverband zu bezahlen.
2 Bezugsberechtigung Der Kanton rechnet mit den Gemeindestellen ab.
q : : : . ' 4 Variétés et pri
21 Die AblimEsnmng gE;lBC?‘LBS:EEC?h‘l%;IPEégSNCh die Kazill\")ne 93 Die von den Gemeinden verausgabten Zufuhrkosten, gemiss R L
zu regeln. Es empliehlt sich, dabei auf die ommens- und ver- Art. 5 lit. ¢), sind bis spitestens 31. Dezember 1988 unter Verwen-
mogensgrenzen, wie sie in Art. 42 ‘des Bundesgesetzes vom dung des der Gemeinl:ie vom Obstverbarid zugestellten Gesuch- . (Si:ri; lg:sé:: iisgg:u:u ﬁs i‘;tzg:f;: r(xi:ollge; d:e\:anétés degarde,
20.Dezember 1946 (SR 831.10) iiber die Alters- und Hinterlasse- formulars bei der Alkoholverwaltung zur Riickvergiitung anzu- & ]
nenversicherung umschrieben sind, abzustellen. Der Bezug von melden. Dem Gesuch sind der Frachtbrief oder Ubergabeschcm ; !
= - X s 42 L d t LT~ 2
verbilligten Apfeln zum Wiederverkauf ist untersagt. und die quittierte Transportkostenrechnung 1 05 L&n;et,ef::;cz 2‘;’::3:‘:;‘:3:; gzt;lxé a ﬂl par carton de
22 Aktionsobst kann von den Gemeinden zu gleichen Bedi 3 ) )
Fuch T G bgabean Unarstzungsoedrtis sovs o A R pm o et s
stalten und Heime mit gemeinniitzigem Charakter bezogen wer- 10 Widerhandlungen 5
den. Gemeinden, die in der mit den Kantonen und der SAB fiir = libres d’en diminuer le prix par Toctrof de subsides.
Aktionsobstlieferungen festgelegten Bergzone liegen, sind aus- Bei Wlderhandlun en gegen diese Weisungen finden die Straf- B0
serdem erm:ichugt verbilligte Apfel fiir die Abgabe als Pausen- besti %A b sow1e dgas Bundesgesetz iiber i ;;ﬁﬁ:’}iff:‘é? ;:::n::gisddeeh%e;ﬁoglsoﬁsp?::x Avua:ﬁ:s d(::
verpflegung in den Schulen zu beziehen. das Verwal rafrecht Any variétés ne doit représenter plus de 60% de la livraison 4 chaque
commune.
Un accord dérogeant A ce principe peut étre conclu entre com-
SR huckhang i s mune et fournisseur. Celui-ci doit cependant étre confirmé par
Die Durchfiihrung der Aktion wird den Kantonen und Gemein- = cenupasanimonsuneldegpartics
den iibertragen. Wo Kantone und Gemeinden die Abgabe von Diese Weisungen treten sofort in Kraft.
verbilligten Apfeln nicht selbst vornehmen, kann sie auch durch ' . 5 "
gemeinniitzige Organisationen erfolgen. In einer Gemeinde kann - 5 Prestation de la Régie
aber nur eine einzige Stelle mit der Durchfithrung der Aktion be- Eidgenéssische Alkoholverwaltung :
auftragt werden. : H. Miiller La Régie prend 2 sa charge:
a) la différence entre le prix d’achat des pommes (carton et mar-
4 Sortenund Prels 3 o ge du commerce compris) et le prix de vente aux communes;
Anhang‘ b) les frais de transport des pommes jusqu’a la'gare de desuna-
41  Zur Lieferung kommen Tafeldpfel lagerfahiger Sorten, kontrol- Regelun: ﬁ“, die Vergiitung der Zufuhrkosten ' : tion;
liert, Sortierungsklasse II, in Kartonboxen zu 10 kg netto. Ll et c) ima e camionnage de la gare de destination au lieu'de
1. Grundsatz: ‘Die Alkoholverwaltun vergiitet die effektiven Zu- distribution dans la commune ou de hameaux éloignés, si le
42 Der Abgabepreis an die Gememden betrégt Fr. 7.— je Karton- fubrkosten, im Maximum Jedocl% dlegu Ansiitze gemiss den lieu de distribution se trouve 4 plus de'S km de la gare de des-
boxe zu 10 kg, franko Empfangsstation. yungen in Ziffer 2 nachstehend tination ou est situé 2 plus de 300 m au-dessus d’elle. La régle-
- - mentation concerrant le remboursement des frais decamion-
43 Die Apfel dirfen den Beziigern nicht zu einem hoheren Preis ab- 2. Fiir die Berech et Maximal e werden die Veneilungsol’- nage est placée en appendice A ces instructions; *
gegeben werden. Dagegen steht es den Kantonen und Gemein- te in 4 Vergiitungsklassen eingeteilt: Die Einteilung erfolgt auf- ’ :
] den frei, sic weiter zu verbilligen. grund der Gesamtdistanz. Diese setzt sich zusammen aus der kilr- )
44 Die Lieferanten sind grundsitzlich verpfhchte! bei Bestellungen ?::::::Xﬁﬁc; fie‘;]dvizﬂkulﬁg:;ﬁ?: g};:l;gge(?micéul;lgg 6 Commandes
von 20 und mehr Boxen mindestens zwei Sorten Apfel zu liefern, mung der Alkoholverwaltung auch einzelne Weiler). Je 100 m H 5 : X
wobei keine Sorte mehr als einen Anteil von 60% der Lieferung an hendifferenz wird zur effektiven Wegstrecke 1 km hinzugerechnet. Les communes notent les commandes des ayants droit et envoient
jede einzelne Gemeinde ausmachen darf. 4 I'office cantonal compétent la formule de commande (en deux
Eine abweichende Vereinbarung kann h inden und Reicniel- exemplaires), munie de toutes les indications nécessaires, que ce-
Lieferant getroffen werden. Sie bedarf aber einer schriftlichen Wegstrecke Empf ion—Veriel ot = 7,0km lui-ci & mis 2 leur disposition. L'office cantonal fait parvenir un
Bestitigung seitens wenigstens einer der Parteien. Hohendifferenz 250 m iy excmplaue de la'c de chaque c au plus tard
; : ; . . ) —5%km. jusqu’au 27 septembre 1988 4 1a Fruit-Union suisse, case postale,
. Gesamtdistanz .= 9,5km.
5 . 6300 Zoug 2. Seules les commandes d’au moins 6 cartons ‘par
5  Leistungen der Alkoholverwaltung . commune seront exécutées.
Die Alkoholverwaltung iibernimmt folgende Kosten: Vergiitungsldas_sen Msat%ie Boxe:
a) den Betrag, um welchen der Kaufpreis der Apfel (einschliess- - E ; 7  Livraisons
lich Kartonboxe und Handelsmarge) den Abgabepreis an die 1 Gesamtﬁst&nz (5) 1—}0 g _gg ¥ '
Gemeinden iibersteigt; 2 Gesamtdistanz } 5 _22 - = 71 La Fruit-Union suisse, 4 Zoug, est chargée d’exécuter les livrai-
b) die Frachtkosten fiir den Transport der Apfel bis zur Emp- 3 Gesamtdistanz 15,1~ btk 14_0 sons. Elle peut déléguer cette tiche & des maisons de commerce.
fangsstation; 4 Gesamtdistanz 25,1 und mel : Une seule livraison est admise par commune. Les fournisseurs
©) die Zufuhrkosten von der Empf: ion zum Verteil Verteil die mind 300 m iiber der Empfangsstation ‘s’entendent avec les communes pour fixer la date de 'expédition.
ortin der G de oder in abgel Weilern, falls dieser & LS . )
mehr als 5 km von der Empfangsstation entfernt st oder mehr heg""'; aber dwk?m“}‘d“m N 5 km nicht erreichen, werden 73  ; 1a qualité est contestée, une expertise doit 8tre demandée a la
als 300 m itber ihr liegt. Die Regelung fiir die Vergiitung der der Vergiitungsklasse 1 zugerechnet. Fruit-Union suisse, 3 Zoug, téléphone (042) 21 27 12, au plus tard
Zufuhrkosten istim Anhang zu diesen Weisungen aufgefiihrt. le premier jour ouvrable aprés I'arrivée des fruits 4 1a gare de des-
tination. Les pommes ne doivent pas étre distribuées avant que
Pexpert ait terminé son travail. Si la réclamation n’est pas justi-
6 Bestellung fiée, les frais sont 4 la charge de la commune. La. Fruit-Union
suisse renseignera en détail les communes sur la fagon de formu-
Die Gemeinden nehmen die Bestellungen auf und reichen der zu- ler la réclamation en méme temps qu’elle leur indiquera le nom du
stdandigen kantonalen Stelle das von ihr erhaitene Bestellformular fournisseur.
mit allen erforderlichen Angaben versehen (im Doppel) ein. Die ; . :
kantonale Stelle leitet ein Exemplar jeder Gemeindebestellung u 73 Si des défauts ou des pertes survenus au cours du transport sont
bis spatestens 27. September 1988 an den Schweizerischen Obst- constatés, la commune, avant de présenter une réclamation, doit
verband, Postfach, 6300 Zug 2, weiter. Es werden nur Bestellun-  [pstructions demander 4 la gare d’établir un constat (procés-verbal).
genlvonimmdesiensioiBoen ieiGemeindelaysesibes concernant la vente de pommes 2 pnx réduit
en automne 1988 8. Transport
(ZLictening du 18206t 1988 Pour 1e transport des pommes, la F_mit—pnion suisse délivre aux
71 Die Ausfilhrung der Lieferungen wird dem Schweizerischen - . fournisseurs des lettres de voiture Spéciales portant la mention
Obstverband in Zug bzw. den von ihm beauftragten Firmen ::g:n;?i»]', %ﬁ}i‘;:ﬁ;vg:;&a:tgge ‘;P‘;h;té‘;spl:‘;g g;“gzisseg'
Gbertragen. Pro Gemeinde wird nur eine einzige Lieferung aner: Régie fédérale des alcools, se fondant sur Pordonnance du24 a0fit  * yoarsoort. i 2 deting
kannt. Die beauftragten Lieferfirmen verstindigen sich mit den 11-9377‘)E‘cgn cernant Putilisation des récoltes de fruits & pépins, édicte les ;;?;P;‘:ﬁr?:n;&?::;sleﬁ#:is%i?e ;ez a:l:i:g:ls autorise les
Gemeinden iiber den Zeitpunkt des Versandes der Apfel. prescriptions suivantes: 3 P 8
72 Bei Beanstandung der Qualitiit ist spitestens am ersten Werktag i
nach Ankunft der Lieferung an der Bestimmungsstation beim j  Genéralités 9 Réglement des comptes .
Schweizerischen Obstverband, Telefon (042) 2127 12, eine Ex- . 9 L Y P . £ 1 i e d la Fruit-
pertise zu verlangen. Die Apfel ditrfen nicht verteilt werden, bis ‘La Régie des alcools organise, en accord avec les cantons et la 1 UESA ournisseurs facturent leurs livraisons de pommes  la Fruit-
der Experte die Begutachtung abgeschlossen hat. Bei unbegriin- Fruit-Union suisse, la vente de pommes  prix réduit. ZHOTISUISSC g
deten Beanstandungen fallen die Kosten zu Lasten der Gemein- ? . 5 3 oo L A
de. Die Gemeinden werden vom Scheizerischen Obstverband 92 La Fruit-Union su}sése facture les frais 4 I'office cantonal en in-
iiber das Vorgehen bei Beanstandungen im einzelnen orientiert, o diquant les qua:iml s de pommes livrées 4 chaque commune.
wenn ihnen der Lieferant des Aktionsobstes bekanntgegeben 2  Bénéficiaires L’office cantonal paie le'montant total des factures & la Fruit-
wird. . Union suisse dans les 30 jours 2 dater.de la réception et régle les
21 Lescantons déterminent le droit d_’a<_:hat. A cet effet, il leur est re- comptes avec les communes.
73 Werden Mingel oder Verluste festgestellt, die wihrend des commandé de se fonder sur les limites de revenu et de fortune 3 . .
e e fixées & art. 42 de 1a loi fédérale du 20 décembre 1946 (RS831.10) 93 Le remboursement des frais de camionnage payés par les com-

munes conformément 4 I’art. 5 lettre c, doit étre demandé & 1a Ré-
gie jusqu’au 31 décembre 1988, au plus tard, au moyen de la for-
mule remise par la Fruit-Union suisse. La lettre de voiture ou.le
bulletin de remise et les factures acquittées des camionneurs doi-
vent étre joints 4 la demande.
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10 Infractions

Les infractions aux présentes instructions seront réprimées con-
formément aux dispositions pénales de la loi sur I'alcool et a la loi
fédérale sur le droit pénal administratif.

1 Entrée‘ en vigueur
Les présentes instructions entrent immédiatement en vigheur.
Régie fédérale des alcools
H. Milller

Appendice

Régl concernant le remb des frais de 2

1. Principe: la Régie des alcools rembourse les frais effectifs de ca-

_ mionnage, mais au plus les taux fixés sous chiffre 2 ci-aprés.

2. Pour le calcul des taux maximums, les lieux de distribution sont
classés en 4 groupes de remboursement. La classification est basée
sur la distance globale. Celle-ci se compose du trajet le plus court et
de la différence d’altitude entre la gare de destination et le lieu de
distribution dela c« (aveclecc ent de la Régie aussi
certains hameaux). Pour une différence d’altitude de 100 m, il sera
ajouté 1 km au traJet effectif.

Exemple:

garededestination— lieu de distribution = 7,0km

différence d’altitude 250 m = 25km

distance globale = 9 Skm

Groupes de remboursement Remboursement
par carton

) 3%

1 Distance globale. 5 -10 km —-.60

2 Distance globale 10,1-15 km =75

3 Distance globale 15,1-25 km 1—.

4 Distance globale 25,1 km et plus 1.40

Les lieux de distribution situés 4 plus de 300 m au-dessus de la gare,

mais dont la distance globale n’atteint pas 5 km, sont rangés sous le

groupe 1.

Istruzioni &

concernenti la fornitura di mele a prezzo ridotto .

durante l’autunno 1988.

del 18agosto 1988

Vista 'ordinanza del 24 agosto 1977') concernente I'utilizzazione dei -

raccolti della frutta a granelli, la Regia federale degli alcool (la Regia)
‘emana le istruzioni seguenti:

21

22

41

42

43

Disposizioni generali

La Regia, daccordo con'i cantoni e con I’Associazione Svizzera
Frutta, organizza la vendita di mele da tavola. .

Beneficiari

La limitazione del diritto d’acquisto & regolata dai cantoni. Per
tale scopo ¢ raccomandabile di basarsi sui limiti dei salari e delle
sostanze, secondo I’art. 42 della legge federale del 20 dicembre
1946 (RS 831.10), sull'assicurazione per la vecchiaia e per i super-
stiti. E vietatoil ritiro di mele a prezzo ridotto per la rivendita.

1 comuni possono, alle stesse condizioni, procurarsi frutta'd’azio-
ne anche per gli assistiti, come pure per istituti e-asili d’utilita
pubblica. I comuni situati nella zona di montagna determinata
con i cantoni e il Gruppo svizzero dei contadini di montagna per
le forniture di frutta d’azione, possono pure ritirare mele a prezzo
ridotto per la distribuzione nelle scuole quale spuntino della
Ticreazione.

Esecuzione

L’esecuzione dell’azione viene affidata ai cantoni e ai comuni.
Ove i cantoni o i comuni non forniscono mele a prezzo ridotto, la
vendita pué essere organizzata da istituzioni di utilitd pubblica.
Tuttavia, in ogni comune Pesecuzione della vendita non pud
essere affidata che a un solo ente.

Variéﬂ e prezzo

Per la fornitura entrano in considerazione mele da tavola control-
late, di varieta idonee all'i 1mmagaznna.memo di I scelta, in cartoni
di 10 kg netto.

1l prezzo di vendita ai comuni & di fr. 7. —percanonedl 10kgneno
franco stazione destinataria.

Le mele non possono essere cedute agli acquirenti a un prazo mag-
giorato. Per contro i cantoni e i comuni sono liberi di ribassare oltre
1 prezzi.

* Per ordinazioni di 20 cartoni o pid i fornitori sono di principio

" tenuti a consegnare almeno due varietd di mele, alla condizione
perd che nessuna delle parti costituisca pid del 60% della fornitura
destinata ad ogni singolo comune.

11 comune ed il fornitore possono convenire una deroga a questo
principio. Questa dev’essere tuttavia confermata per iscritto da
almeno una delle parti interessate.

) RS 916.133.12

!

72

3

91

92

93

10

. Prestazioni della Regia

La Regia assume le seguenti spese:
a) la differenza tra il prezzo d’acquisto delle mele (compresi i car-
toni ed i margini commerciali) e il prezzo di vendita ai comuni;

b) inoli peril trasporto delle mele fino alla stazione destinataria;

¢) le spese di camionaggio da quest’ultima al luogo di distribuzio-
ne nel comune o nelle frazioni se detto luogo ¢ discosto oltre
5 km dalla stazione destinataria o situato a un’altitudine di oltre
300 m al di sopra di essa. La regolamentazione per il rimborso
delle spese di camionaggio figura in appendice a queste istru-
zioni. :

Ordinazioni

I comuni raccolgono le ordinazioni e trasmettono tutte le indica-
zioni all’istanza cantonale competente mediante il formulario d’or-
dinazione da quest’ultima loro trasmesso (compilato in due esem-
plari). L'ufficio cantonale trasmette un esemplare di ogni ordina-
zione comunale, entro il 27 settembre 1988, all’ Associazione Sviz-
zera Frutta, casella postale, 6300 Zugo 2. Vengono eseguite soltanto
ordinazioni di almeno 6 cartoni per comune.

Fornitura

L’esecuzione della fornitura ¢ affidata all’Associazione Svizzera
Frutta, a Zugo, o alle ditte da essa incaricate. Per ogni comune viene
accettata una sola fornitura. Le ditte incaricate della fornitura si
concordano con i comuni circa il momento della spedizione delle
mele.

In caso di contestazione della qualita si deve chiedere una perizia
all’Associazione Svizzera Frutta, a Zugo, telefono (042) 212712, il
giorno lavorativo susseguente I'arrivo della merce alla stazione de-
stinataria. Le mele non possono essere distribuite fino al termine
della perizia. Per contestazioni inginstificate le spese della perizia
vanno a carico del comune. L’Associazione Svizzera Frutta orien-
terd dettagliatamente i comuni sul procedimento della contestazio-
e, se le verrd indicato il nome del fornitore delle mele.

In caso di costatazione di danneggiamenti o perdite avvenuti du-
rante il trasporto, il comune, prima dell'inoltro del reclamo, deve
ottenere dalla sua stazione un verbale di accertamento.

* Trasporto

Per il trasporto delle mele, le ditte fornitrici ricevono dall’Associa-
zione Svizzera Frutta delle lettere di vettura speciali con franchigia
di porto. Queste non possono essere usate per altri invii. Né 1o spe-
ditore né il destinatario devono pagare trasporti ferroviari. In casi
speciali 1a Regia autorizza ai fornitori anche la consegna con auto-
carro.

Regolamento dei conti

1 fornitori mandano all’Associazione Svizzera Frutta la famu-a per
le mele da essi fornite. .

L’Associazione Svizzera Frutta stende le fatture a carico dei can-
toni, indicando la quantita fornita a ciascun comune. I cantoni pa-
gano I'importo totale delle fatture all’Associazione Svizzera Frutta
“nel termine di 30 giorni a contare dalla data del ricevimento e re-
golano i conti con i comuni.

Le spese di camionaggio sopportate dai comuni, conformemente
all’articolo 5 lett. ¢, vanno notificate alla Regia al pit tardi entro il
31 dicembre 1988, con il formulario di-domanda spedito dall’As-
sociazione Svizzera Frutta ai comuni. Alla domanda vanno allegati
1a lettera di vettura o il bollettino di Tesae il conto quietanzato del
vetturale.

Infrazioni

Le infrazioni alle presenti istruzioni sono sanzionate giusta i
disposti penali della legge sull’alcool e la legge sul diritto penale
amministrativo.

Entrata in vigore

Queste istruzioni entrano immediatamente in vigore. c

Regia federale degli alcool -
H. Miiller

Appendice

Regolamentazione concernente il rimborso delle spese di camionaggio

ih

N

Principio: la Regia rimborsa le spese effettive di camionaggjo, al mas-
simo perd le aliquote figuranti alla cifra 2 seguente.

Per il computo delle aliquote massime si procede alla classificazione
dei luoghi di distribuzione in 4 gruppi di tassa. Per la classificazione si
tien conto della distanza complessiva.

Quest’ultima si compone del tragitto pid breve e della differenza di

altitudine fra la stazione destinataria ed il luogo di distribuzione nel

comune (con approvazione della Regla pure fino a singole frazioni).
Per ogni 100 metri di differenza di alutudme si aggiunge 1 km al tra-
gitto effettivo.

Esempio: w s

tragitto stazione destinataria — luogo

ﬁfdf.lstnbuz.\one = 7,0km
erenza di altitudine 250 m = 25km

distanza complessiva :—;’lm

Gruppi di tassa ¥ Aliquota pro cartone

: Fr. .

1 Distanza complessiva 5 —10 km -60 .

2 Distanza complessiva 10,1-15 km =75

3 Distanza complessiva 15,1-25 km 1=

4 Distanza complessiva 25,1 km e pid 1.40

T'luoghi di distribuzione situati almeno 300 m al di sopra della stazio-
nedestinataria, ma la cui distanza & meno di 5 km, sono classificati nel
gruppo di tassa 1.

Weisungen
iiber die Abgabe von verbilligten Kartoffeln
im Herbst 1988

vom 18. August 1§88 .

Gestiitzt auf die Verordnung des Bund&srates vom 11. September
1974") iiber die Verwertung der Kartoffelernten, erlasst die Alkohol-
verwaltung folgende Weisungen: .

21

22

23

24

41

42

43

51

52

61

62

Allgemeines

Die Alkoholverwa.ltung organisiert im Einvernehmen mit den
Kantonen die Abgabe von verbilligten Speisekartoffeln.

Bezugsberechtigung

Die Abgrenzung der Bezugsberechtigung ist durch die Kantone
zu regeln. Es empfiehlt sich, dabei auf die Einkommens- und Ver-
mogensgrenzen, wie sie in Art. 42 des Bundesgesetzes vom
20. Dezember 1946 (SR 831.10) ber die Alters- und Hinterlasse-
nenversicherung umschrieben sind, abzustellen. Der Bezug von
verbilligten Kartoffeln zum Wiederverkauf ist untersagt.

Aktionskartoffeln konnen von den Gememden zu gleichen Be-
dingungen auch fiir die Abgabe an Unterstiitzungsbediirftige so-
wie fiir Anstalten und Heime mit gememmitZlgem Charakter be-
zogen werden.

Keine Berechtigung zum Bezuge verbilligter Kartoffeln haben

' Kartoffelproduzenten.

Die Bestellerlisten sind vor der Weiterleitung der Gemeindebe-
stellungen an den Kanton im Sinne der vorstehenden Bestim-
mungen zu’ bereinigen, gegebenenfalls zusammen mit der Ge-
meindeackerbaustelle.

Durchfithrung c

Die Durehfithrung der Aktion wird den Kantoned und Gemein-
den iibertragen. Wo Kantone oder Gemeinden die Abgabe nicht
selbst vornehmen, kann sie auch durch gememnumge Organi-
sationen erfolgen. In einer Gemeinde kann aber nur eine einzige
Stelle mit der Durchfithrung der Aktion beauftragt werden.

Sorten und Preis

Den Bestellergemeinden werden soweit moglich Speisekartoffeln
der Sorten Désirée, Urgenta und Granola geliefert. Ein Anspruch
auf Lieferung bestimmter Sorten kann jedoch nicht erhoben wer-
den. Die Gemeinden werden vorgingig der Lieferung verstan-
digt. Kartoffeln aus Moorboden (aus sogenannten «schwarzen
Bodeny) diirfen nicht fir die Verbilligungsaktion geliefert wer-
den.

Der Abgabepreis an die Gemeinden betrégt fiir die vorgenannten
Sorten Fr. 14.50 je Sack zu 30 kg franko Empfangsstation, ein-
schliesslich Sack. p

Die Kartoffeln diirfen den Beziigern nicht zu einem hoheren Preis
abgegeben werden. Dagegen steht es den Kantonen und Ge-
meinden frei, sie weiter zu verbilligen.

Die leeren Sicke werden vom Lieferanten nicht zuriickgenom-
men.

Lei der Alkohol Itung
Die Alkoholverwaltung iibernimmt folgende Kosten:

a) den Betrag, um welchen der Kaufpreis der Kartoffeln (ein-
schliesslich Sacke und Handelsmarge) den Abgabepreis an die
Gemeinden bersteigt;

b) die Frachtkosten fiir den Transport der Kartoffeln bis zur
- Empfangsstation;

c) die Zufuhrkosten von der Empfangsstation zum Verteilungs-
ortin der Gemeinde oder in abgelegenen Weilern, falls dieser
mehr als 5 km von der Empfangsstation entfernt ist oder mehr
als 300 m iiber ihr liegt. Die Regelung fiir die Vergiitung der
Zufuhrkosten istim Anhang zu diesen Weisungen aufgefiihrt.

Eine Transportkostenvergiitung erfolgt nur, wenn die erforderli-

che Menge Kartoffeln .nicht in der Bezugsgemeinde beschafft
werden kann.

Bestellungen

Die Gemeinden nehmen die Bestell auf und reichen der zu-
stiandigen kantonalen Stelle das von ihr erhaltene Bestellformu-

" lar, mit allen erforderlichen Angaben versehen, im Doppel ein.

Die kantonale Stelle leitet ein Exemplar jeder Gemeindebestel-
lung bis spitestens 27. September 1988 an die Eidg. Alkoholver- .
waltung weiter. Es werden nur Bestell von mind 3
Sacken je Gemeinde ausgefiihrt.

Gemeinden, welche den Bedarf an Kartoffeln fiir die Aktion aus
der Gemeinde selbst decken kénnen, sind, sofern sie auf einen
Verbilligungsbeitrag der Alkoholverwaltung Anspruch erheben,
unter Angabe der Anzahl Sicke zu 30 kg, ebenfalls an die Alko-
holverwaltung weiterzumelden. Diesen Gemeinden werden die
besonderen Bestimmungen fiir die Durchfithrung der Aktion von
der Alkoholverwaltung direkt zugestellt.

Lieferung

" Sofern die Lieferung nicht aus der Gemeinde selbst stattfinden

kann, wird die Ausfithrung der Lieferung von der Alkoholver-
waltung dem Handel iiberlassen. Die beauftragten Lieferfirmen
verstandigen sich mit den Gemeinden iiber den Zeitpunkt des
Versandes der Kartoffeln.

') SR 916.113.31
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8  Transport 24
Fiir den Transport der Kartoffeln werden den Lieferfirmen von

der Alkoholverwaltung besondere Franko-Frachtbriefe abgege-
ben. Diese diirfen fiir keine anderen Sendungen verwendet wer-
den. Weder Absender noch Empfanger haben Frachtspesen zu
bezahlen.

9  Abrechnung

91 Die Lieferfirmen berechnen den Gemeinden die gelieferten Kar-

" toffeln zum verbilligten Abgabepreis gemiss Art. 4. Die Fakturen
sind von den Gemeinden innert 30 Tagen nach Empfang zu be-
zahlen.

Gemeinden, welche den Bedarf an Kartoffeln fiir die Aktion aus
der Gemeinde selbst decken und die Anspruch auf einen Verbilli-
gungsbeitrag der Alkoholverwaltung erheben, erhalten die Wei-
sung fiir die Abrechnung mit der Alkoholverwaltung direkt zuge-
stellt.

92

93 Die von den Gemeinden verausgabten Zufuhrkosten, gemiss
Art.5 lit. ¢), sind bis spatestens 31. Dezember 1988 bei der Eidge-
nossischen Alkoholverwaltung zur Riickvergiitung anzumelden.
Dem Gesuch sind der Frachtbnef oder. Ubergabeschem und die 0
quittierten Transportkc

10 Widerhandlungen

43
Bei Widerhandlungen gegen diese Weisungen finden die Straf-
bestimmungen des Alkoholgesetzes sowie das Bundesgesetz iiber

das Verwaltungsstrafrecht Anwendung. 44

11 Inkrafttreten

S)
Diese Weisungen treten sofort in Kraft.

)

Eidgenossische Alkoholverwaltung
H. Miiller

Anhang

Reoel

g der Zuft v

fiir die Ve

1. Grundsatz: Die Alkoholverwaltung vergiitet ‘die effektiven Zu-
fuhrkosten, im Maximum Jedoch die Ansitze gemiss den Bestim-
in Ziffer 2 nathsteh

2. Fiir die Berechnung der Maximalansitze werden, die Verteilungs-
orte in 4 Vergiitungsklassen eingeteilt. Die Einteilung erfolgt auf-
grund der Gesamtdistanz. Diese setzt sich zusammen aus der
kiirzesten Wegstrecke und der Héhendifferenz zwischen der Emp-
fangsstation und dem Verteilungsort der Gemeinde (mit Zustim-
mung der Alkoholverwaltung auch einzelne Weiler). Je 100 m Ho-
hendifferenz wird zur effektiven Wegstrecke 1 km hmzugerechnel

52

Beispiel: """ ¥ . 6l
Wegstrecke Empf: tion — Ver ort = 7,0km
Hohendifferenz 250 m = 25km
Gesamtdistanz ‘ = 9,5km
Vergiitungsklassen Ansatz je 100 kg

Fr. 5 62
1 Gesamtdistanz 5 -10 km 4—
2 Gesamtdistanz 10,1-15 km 5—
3 Gesamtdistanz 15,1-25 km 6.50
4 Gesamtdistanz 25,1 und mehr km 8—

Verteilungsorte, die mindestens 300 m iiber der Empfangsstation
liegen, aber die Gesamtdistanz von 5 km nicht en'elchen werden
der Vergiitungsklasse 1 zugerechnet. a

Instructions
concernant la vente de pommes de terre
a prix réduit en automne 1988

du 18aoiit 1988

9
91
Se fondant sur ’ordonnance du Conseil fédéral sur I'utilisation des ré-
coltes de pommes de terre, du 11 septembre 1974!), 1a Régie des alcools
édicte les instructions suivantes: %
1 Généralités
La Régie des alcools organise la vente de pommes de terre & prix 93
réduit, en accord avec les cantons.
2 Bénéficiaires
21 Les cantons déterminent le droit d’achat. A cet effet, il leur est
recommandé de se fonder sur les limites de revenu et de fortune 10
fixées A I’art. 42 de laloi fédérale du 20décembre l9ft6 (RS 831.10)
sur P'assurance-vieillesse et survivants. Il est interdit de revendre
des pommes de terre achetées 4 prix réduit.
22 Les peuvent ég; se procurer aux mémes con-
ditions des pommes de terre & prix réduit pour les assistés ainsi
que pour les établissements et les foyers ayant un caractére d’uti- 1
lité publique.
23 Les producteurs n’ont pas le droit d’acheter des pommes de terre

4 prix réduit.

1y RS 916.113.31

Avant d’envoyer la commande au canton, I'office communal
compétent doit vérifier et corriger les commandes conformément
aux prescriptions ci-dessus, aprés avoir, au besoin, consulté
I’office communal de la culture des champs.

Exécution

L’organisation des ventes est confiée aux cantons et aux com-
munes. Lorsque des cantons ou des communes n’organisent pas
de livraison, des institutions d’utilité publique peuvent le faire &
leur place. La vente ne sera cependant pas confiée & plus d’un

. office par commune.

Va.riétés et prix

Les communes qui ont passé des commandes recevront autant
que possible des pommes de terre des variétés Désirée, Urgenta et
Granola. Les intéressés ne pourront exiger la livraison de variétés
déterminées. Les communes seront informées avant la livraison.
Des pommes de terre cultivées en terrains tourbeux («terre noi-
re») ne doivent pas étre livrées pour la vente 3 prix réduit.

Pour les variétés précitées, le prix de vente aux communes est de
14.50 francs par sac de 30 kg, franco gare de desunauon embal-
lage compris.

Les pommes de terre ne doivent pas étre vendues aux bénéfici-

aires 4 un prix plus élevé. En revanche, les cantons et les com--

munessontlibres d’en diminuer le prix par I"octroi de subsides.

Les sacs ne sont par repris par les fournisseurs.

Prestations de la Régie
La Régie prend 2 sa charge:

a) la différence entre le prix d’achat des pommes de terre (sacs et
marge du commerce compris) et le prix de vente aux com-
munes;

b) les frais de transport des pommes de terre Jusqu '3 la gare de
destination;

C,

<

“les frais de camionnage de la gare de destination au lieu de
distribution dans la commune ou de hameaux éloignés, si le
lieu de distribution se trouve 4 plus de 5 km de la gare de des-
tination ou est situé A plus de 300 m au-dessus d’elle. La régle-
mentation concernant le remboursement des frais de camion-
nage est placée en appendice 4 ces instructions.

Un remboursement ‘de frais de transport n’entre en ]jgné de
compte que pour la quantité de pommes de terre qui ne peut pas
étre achetée dans la commune de distribution.

Commandes

Les con ‘s notentles cc des des ayants droit et envoient
a Poffice cantonal compétent la formule de commande (en deux
exemplaires), munie de toutes les indications nécessaires, que ce-
lui-ci a mis a leur disposition. L’office cantonal fait parvenir un
exemplaire de la commande de chaque commune au plus tard
jusqu’au 27 septembre 1988 41a Régie fédérale des alcools. Seules
les commandes d’au moins 3 sacs par commune seront exécutées.

Les communes qui peuvent se procurer sur leur territoire des
pommes de terre destinées 4 la vente 2 prix réduit et qui désirent
bénéficier des subsides prévus, doivent étre aussi annoncées  la
Régie; elles indiqueront le nombre de sacs de 30 kg qu'elles
veulent acquérir. La Régie leur communiquera directement les
conditions.

Livraisons

Siles pommes de terre ne peuvent pas étre obtenues dans la com-
mune méme, 'la Régie chargera les maisons de commerce
d’exécuter les livraisons. Les fournisseurs s’entendent avec les
communes pour fixer la date de ’expédition.

" Transport

Pour le transport des pommes de terre, la Régie délivre aux four-
nisseurs des lettres de voiture spéciales portant la mention «fran-

con. Celles-ci ne doivent pas étre utilisées pour d’autres envois. Ni

P’expéditeur ni le destinataire n’ont & payer des frais de transport.

Réglement des comptes

Les fournisseurs facturent leurs livraisons de pommes de terre
directement aux communes au prix réduit selon art. 4, Les com-
munes réglent les factures dans les 30 jours aprés réception.

Les instructions concernant le réglement des comptes avec la
Régie sont envoyées directement aux communes qui se procurent
les pommes de terre nécessaires sur leur territoire et demandent
un subside a la Régie.

Le remboursement des frais de camionnage payés par les cdm- *

munes conformément & I’art. 5 lettre c, doit étre demandé 4 la Ré-
giejusqu’au 31 décembre 1988 au plus tard. La lettre de voiture ou

" le bulletin de remise et les factures acquittées des camionneurs

doivent étre joints 4 la demande.

Infractions

Les infractions aux présentes instructions seront réprimées con-
formément aux dispositions pénales de la 10i sur I'alcool et 2 1a loi
fédérale sur le droit pénal administratif.

Entrée en vigueur

Les présentes instructjons entrent immédiatement en vigueur.

Reégie fédérale des alcools
H. Miiller

Appendice

Réglementation concernant le remb

1L

"o

ement des frais de g
Principe: la Régie des alcools rembourse les frais effectifs de
camionnage, mais au plus les taux fixés sous chiffre 2 ci-aprés.

Pour le calcul des taux maximums, les lieux de distribution sont
classés en 4 groupes de remboursement. La classification est basée
sur la distance globale. Celle-ci se compose du trajet le plus court et
de la différence d’altitude entre la gare de destination et le lieu de
distribution de la commune (avec le consentement de la Régie aussi
certains hameaux). Pour une différence d’altitude de 100 m, il sera
ajouté 1 km au trajet effectif.

Exemple:
gla.re de destination —lieu de distribution = 7,0km

ifférence d’altitude 250 m = 2,5km
distance globale = 9,5km
Groupes de remboursement Remboursemenl

’ par 100 kg
Fr.

1 Distance globale. 5 ~10 km 4—
2 Distance globale 10,1-15 km 5—="
3 Distance globale 15,1-25 km 6.50
4 Distance globale 25,1 km et plus 8—

Les lieux de dlslnbuuan situés 4 plus de 300 m au-dessus dela gare,
mais dontla dxslancc globale n’atteint pas 5 km, sont rangés sousle
groupe 1.

Istruzioni
concernenti la fornitura di patate a prezzo ridotto
durante Pautunno 1988

del 18agosto 1988

In

applicazione dell’ordinanza del Consiglio federale dell’ll settembre

1974") concernente I'utilizzazione del raccolto di patate la Regia fe-
derale degli alcool (la Regw) emana le istruzioni.seguentiz....; ,

21

22

23

24

41

0

43

Disposizioni generali

La Regia, d’accordo con'i canténi, orga.mzza la vendita di patate
da tavola a prezzo ridotto.

Beneficiari

La limitazione del diritto d’acquisto & regolata dai cantoni. Per
tale scopo & raccomandabile di basarsi sui limiti dei salari e delle
sostanze, secondo I'art. 42 della legge federale del 20 dicembre
1946 (RS 831.10) sull’assicurazione per la vecchiaia e per i super-
stiti. E vietatala rivendita di patate acqmsta[e aprezzo ndono

1 comuni possono, alle stesse condizioni, ‘procurarsi patate a
prezzo ridotto anche per gli assistiti, come pure per istituti e asili
d’utilitd pubblica. P

-I' produttori non possono beneficiare dell’acquisto di pawte a
prezzo ridotto.

1 comuni, prima di trasmettere le ordinazioni al cantone, verifi-
cano e se necessario correggono le liste di ordinazione, eventual-
mente in collaborazione con 'ufficio comunale di camplco]lura,
in conformita delle presenu istruzioni.

Esecuzione

L’esecuzione dell’azione ¢ affidata ai cantoni e ai comuni. Ove
i cantoni o i comuni non si assumono essi stessi I'incarico, le
forniture possono essere organizzate da istituzioni di utilita pub-
blica. Tuttavia, in ogni comune, I’esecuzione della vendita non
puod essere affidata che a un solo ente.

Varieta e prezzi

Nel limite del possibile si forniranno, ai comuni richiedenti,
patate da tavola delle varieta Désirée, Urgenta e Granola. Non si

' possono tuttavia pretendere forniture di determinate varieta. I
comuni saranno informati prima della fornitura. Patate dai ter-
reni torbosi («terra neray) non possono essere formte per la ven-
dita a prezzo ridotto.

11 prezzo di'vendita ai comuni franco stazione destinataria, & per
le variet2 suaccennate di fr. 14.50 per sacco di 30 kg, unballagg;o
compreso.

Le patate non possono essere cedute agli acquu‘enu a un prezzo
maggiorato. Per contro i cantoni e i comuni sono liberi dl ribas-
sare oltre i prezzi.

I sacchi non vengono ripresi dai fornitori.

1) RS 916.113.31
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5 Prestazioni della Regia

51 La Regia assume le seguenti spese:
a) la differenza fra il prezzo d’acquisto delle patate (sacchi e
ma.rgme compresi) ¢ il prezzo di vendita ai comuni;

b) inoli per il trasporto delle patate fino alla stazione destinata-
ria; :

le spese di camionaggio da quest’ultima al luogo di distribu-
zione nel comune o nelle frazioni se detto luogo ¢ discosto
oltre 5 km dalla stazione destinataria o situato a un’altitudine
di oltre 300 m al di sopra di essa. La regolamentazione per il
rimborso delle spese di ca_uuonagglo figura in appendice a
queste istruzioni.

C,

<

52 Un rimborso delle spese di trasporto ¢ accordato soltanto quando

la quantitd di patate necessaria non pud essere acquistata nel

comune di distribuzione.

6  Ordinazioni

I comuni raccolgono le ordinazioni e trasmettono tutte le indi-
cazioni all'istanza cantonale competente mediante il formulario
d’ordinazione da quest’ultima loro trasmesso (in doppio).
L'ufficio cantonale trasmette un esemplare di ogni ordinazione
comunale, entro il 27 settembre 1988, alla Regia. Vengono ese-
guite soltanto ordinazioni di almeno 3 sacchi per comune.

62 I comuniche possono coprire il fabbisogno in patate d’azione con
produzione locale, qualora intendessero beneficiare dei sussidi
previsti, sono da enumerare alla Regia con I'indicazione del
numero dei sacchi di 30 kg Quesu comuni riceveranno diretta-
mente  dalla Regia le istruzioni parucolan per T'esecuzione
dell’azione.

7  Fornitura

Qualora la fornitura non potesse avvenire direttamente dalla

produzione locale, la Regia passa le ordinazioni di fornitura al -

commercio. Le ditte incaricate della fornitura si concordano con i
comuni circa il momento della spedizione delle patate.

8 . Trasporto
" Per il trasporto delle patate le ditte fornitrici ricevono dalla Regia
delle lettere di vettura speciali con franchigia di porto. Queste
non possono essere usate per altri invii. Né lo speditore né il
destinario devono pagare trasporti ferroviari.
9  Regolamento dei conti

91 I fornitori fatturano le loro patate direttamente ai comuni al

prezzo ridotto indicato all’art. 4. I comuni regolano le fatture

entro 30 giorni dalla loro notificazione. —

92
produzione propria €'intendono beneficiare del contributo della
Regia degli alcool per il ribasso dei prezzi, ricevono direttamente
le istruzioni ¢oncernenti il regolamento dei conti con la Regia.

93 Le spese di camionaggio sopportate dai comuni, conformemente

all’articolo 5 lett. ¢, vanno notificate alla Regia al pit tardi entroil .

31 dicembre 1988. Alla domanda vanno allegati la lettera di vet-
tura o'il bolletino di resa e il conto quietanzato del vetturale.

Infrazioni

Le infrazioni alle presenti istruzioni sono sanzionate giusta i
disposti penah della legge sull’alcool e la legge federale sul diritto
penale amministrativo.

11 Entrata in vigore

Queste istruzioni entrano immediatamente in vigore.

keg,‘la federale degli alcool
H. Miiller

Appendice
Regolamentazione concernente il rimborso delle spese di camionaggio

L. Principio: la Regla rimborsa le spese effettive di camionaggio, al
massimo perd le aliquote figuranti alla cifra 2 seguente.

2. Peril computo delle aliquote massime si procede alla classificazione
dei luoghi di distribuzione in 4 gruppi di tassa. Per la classificazione
si tien conto della distanza corplessiva. Quest’ultima si compone
del tragitto pid breve e della differenza di altitudine fra la stazione
destinataria ed il luogo di distribuzione nel comune (con approva-
zione della Regia pure fino a singole frazioni). Per ogni 100 m di
differenza di altitudine si aggiunge 1 km al tragitto effettivo,

Esempio:

tragitto stazione destinataria — luogo

di distribuzione

differenza di altitudine 250 m

distanza complessiva

Gruppo di tassa Aliquota pro quintale
Fr.

‘1 Distanza complessiva 5 —10 km 4—

2 Distanza complessiva 10,1-15 km 5—

3 Distanza complessiva 15,1-25 km 6.50

4 Dis(anza complessiva 25,1 km e pitt 8—

1 luogln di distribuzione situati almeno 300 m al di sopra della sta-
zione destinataria, ma la cui distanza ¢ meno di 5 km, sono classi-
ficati nel gruppo di tassa 1.

Ware:

Abkommen iiber die Gewihrung von
zwei Zahlungsbilanzhilfen

Die Schweiz und die Demokratische Republik Madagaskar haben am

15. August 1988 in Bern zwei Abkommen iiber die Gewihrung von

zwei Zahlungsbilanzhilfen von je 10 Millionen Franken an Madagas-

kar abgeschlossen. Fir die Demokratische Republik Madagaskar hat

Finanz- und Wirtschaftsminister Pascal Rakotomavo die Abkommien

3nterze1ch.net fiir die Schweiz Staatssekretir Franz Blankart, Direktor
es BAWI

Wie die drei von der Schweiz bereits gewihrten Zahlungsbilanzhilfen
sollen die beiden neuen, nicht riickzahlbaren Beitrige das wirtschaft-
liche Restrukturierungsprogramm Madagaskars unterstiitzen. Mada-
gaskar, Schwerpunktland der schweizerischen Entwicklungszusam-
menarbeit und mit einem Pro-Kopf-Einkommen von etwa 235 US-
Dollar eines der drmsten Lander der Welt, ist mit einer anhaltenden
Wirtschaftskrise konfrontiert. Die Wirtschaft des Landes, die in den
60er Jahren noch ein bescheidenes Wachstum aufgewiesen und zwi-
schen 1972 und 1978 stagniert hatte, verzeichnete zu Beginn der 80er
Jahre eine rasche Verschlechterung. Dies veranlasste 1981 die Regie-
rung Madagaskars, die Bekimpfung der binnen- und aussenwirt-
schaftlichen Ungleichgewichte aufzunehmen. Sie wurde dabei vom
Internationalen. Wihrungsfonds, von der Weltbank und von -einer
Reihe bilateraler Geber unterstiitzt. In der Folge hat sich seit 1983 der
‘Finanzhaushalt, bei allerdings noch geringem Wachstum, stabilisiert.

Von den beiden Zahlungsbilanzhilfen von je 10 Millionen Franken soll
die eine bilateral gewahrt werden. Sie wird fiir den Gesundheitssektor
die Finanzierung von Importen von Rohmaterialien zur lokalen Wei-
terverarbeitung und von Fertigprodukten erlauben. Diese Zahlungs-
bilanzhilfe erfolgt parallel zu einem im gleichen Sektor laufenden Pro-
jekt der schweizerischen téchnischen Zusammenarbeit.

Bei der anderen Zahlungsbilanzhilfe von ebenfalls 10 Millionen Fran-
ken handelt es sich um die Kofinanzierung eines Weltbankkredites,
der fiir Massnahmen zur Strukturanpassung im 6ffentlichen Sektor

eingesetzt wird und die fortschreitende Liberalisierung des madegas—'

sischen Handels unterstiitzt.
Eidg. Volkswirtschaftsdepartement

Ausschreibung gemiiss GATT-Ubereinkommen
iiber das offentliche Beschaffungswesen

Das Bundesamt fiir Zivilschutz sieht den Kauf folgender Ware im
selektiven Verfahren vor:

ca. 7400 Sortimente Einlagebeutel und -sicke fiir
Notabortausriistungen BZS bestehend aus:

30 Blocke 2 je 50 Einlagebeutel aus Polyithylenfolien
aus HDPE-Granulat, konfektioniert und bedruckt,

3 Blocke 4 je 25 Einlageséicken aus Polyathylenfolien
aus HDPE-Granulat, konfektioniert und bedruckt,

1 Faltschachtel aus Wellkarton mit Aufdruck.

1 comuni che possono coprire il fabbisogno in patate d’azione con

Die Gegenstande sind Bestandteil der Notabortausriistungen und
‘dienen zur Entsorgung vor Fikalien. Die Ati3filhrung i$tin Form von’
technischen Vorschriften verbindlich festgelegt.

" Liefertermin:  im April 1989.
Lieferort: Bern.
Versand: Der Versand erfolgt auf SBB-EUR- Palelten trans-
portverpackt.
Speuelles Die technischen Ausschmbungsvorschnﬂen werden

h

nur in d Sprache abgeg

Schriftenverkehr: Dieser hat in deutscher oder franzésnscher Sprache
zu erfolgen.

Lelstungsfahlgc Firmen, diesich fiir die Hers(ellung und Lieferung der
ob Giiter interessi verlangen Unterlagen bis spitestens
15. September 1988 beim

Bundesamt fiir vaﬂschutz

Sektion Material
Postfach, 3003 Bern

Neue Publikationen des Bundesamtes fiir Statistik
mit Detailresultaten, herausgegeben ab 1988

Periodizitat Lauf- Titel Abonne-
. nummer mentspreis
pro Jahr
Fr
Monatshefte  1° Landesindex der
. Konsumentenpreise 40—
2 Grosshandelspreisindex 40~
g Statistik der Detail-
handelsumsitze 30—
Quartalshefte 4 Produktions-, Auftrags-,
: Umsatz- und Lager-
statistik . 20—
5 Wohnbaustatistik, inkl.
Iﬁcmohnung§z.ahlung 15~
6 Beschaftigungsindex 20—
Halbjahresheft 7 M1etprelserhebung 10—
Laufnummern 1 bis 7 zusammen

95—
Einzelnummern und Rabatte auf Anfrage. .

Bundesamt fiir Statjsﬁk,' Publikationsdienst
Hallwylstrasse 15, 3003 Bern, Telefon 031 61 88 36

Accords relétifs a Poctroi de deux aides a la
balance des paiements

La Suisse et 1a République démocratique de Madagascar ont conclu, le
15 aoiit 1988, & Berne, deux accords relatifs & 'octroi de deux aides a la
balance des paiements de 10 millions de francs chacune. Les accords
ont été signés pour la République démocratique de Madagascar par
Monsieur Pascal Rakotomavo, Ministre auprés de la Présidence
chargé des finances et de I'économie, et pour la Suisse par le Secrétaire
d’Etat Franz Blankart, Directeur de TOFAEE.

Comme les trois aides précédentes de la Suisse en faveur de Madagas-
car, ces deux nouvelles contributions non remboursables ont pour
objet de soutenir le programme d’ajustement économique entrepris
par le Gouvernement malgache. Madagascar, pays de concentration
de la coopération suisse au développement, traverse une grave crise
économique. Avec un PIB d’environ 235 US-dollars par habitant,
Madagascar est un des pays les plus pauvres du monde. Son économie
n’a enregistré qu'une modeste croissance entre 1960 et 1972, suivie par
une stagnation entre 1972 et 1978, et une détérioration rapide entre
1980 et 1982. Deés 1981, le Gouvernement malgache s’est engagé avec
Passistance du FMI, de la Banque mondiale et de plusieurs bailleurs de
fonds bilatéraux dans une politique de redressement des déséquilibres
interne et externe de ’économie. Suite A cette politique la situation
financiére du pays s’est stabilisée dans un contexte de croissance tou-
tefois modeste.

Une des deux aides 4 1a balance des paiements, de 10 millions de francs
chacune, est accordée par voie bilatérale. Elle permettra le finance-
ment, pour le domaine de la santé, d’importations de matiéres premie-
res destinées A la transformation locale ainsi que de produits finis.
Cette aide §’ mtégrera 4 un projet actuel de la coopération techmque
suisse dans ce méme secteur.

L’autre aide 2 1a balance des pai ts, servira 4 cofi un crédit
de la Banque mondiale destiné 4 des anesures d’ajustement structurel
dans le secteur public et 2 appuyer le processus de libéralisation en
cours du commerce malgache.

Département fédéral de I'économie publique

Appel d’offres selon I'accord du GATT
relatif aux marchés publics

L Office fédéral de la protection civile prévoit d’acheter les marchan-

dises suivantes, aprés les avoir soumises A une procédure d’évaluation:

Marchandises: env. 7400 assortiments de sachets et sacs pour
équipement de latrines de secours OFPC, se com-
posant de:
30 blocs comprenant chacun 50 sachets, en poly-
éthyléne imprimé, remplis de granulats HDPE
3 blocs comprenant chacun 25 sacs en polyéthy-
1éne imprimé, remplis de granulats HDPE

. 1 boite pliante en carton ondulé imprimé.

Les objets font partie de équipement de latrines de secours et servent

4 Pélimination des matiéres fécales. Leurs caractéristiques sont préci-

sées dans des instructions techniques, dont ’observation est obliga-

toire.

Délai de livraison: Avril 1989.

Lieu de livraison:  Berne.

Expédition: L’expédition sera effectuée sous emballage et sur )
des palettes CFF-EUR. )
Remarque: Les documents techniques de I'appel d’offres

n’existent qu’en allemand.

La correspondance peut toutefois étre échangée

“en allemand ou en frangais.
Les maison intéressées 4 la fabrication et 2 la livraison des produits
susmentionnés demanderont la documentation, d’ici au ler septembre
1988 au plus tard, A I’adresse suivante:

Office fédéral de la protection civile
Section du matériel
Case postale, 3003 Berne

Publications nouvelles de 1’Office fédéral de la

- statistique présentant des résultats détaillés et

paraissant dés 1988

Périodicité Numéro Titre Prix de I'abon-

de série nement annuel
Fr.
Fascicules * 1 Indice suisse des prix a la
mensuels consommmation 40~
2. Indice des prix de gros 40—
3 Chiffres d’affaires du com-
: merce de détail 30—
Fascicules .4 Statistique de la production,
trimestriels des commandes, des chiffres
i d’affaires et de stocks 20~
5 Statistique de 1a construction
de logements, statistique des ¢
logements vacants 15—
6 Indice de Pemploi 20—
Fascicules 7 Loyers 10—
semestriels
Forfait pour les séries 1 4 7 95—

Vous pouvez demander des fascicules isolés et vous renseigner sur les
possibilités de rabais 4 I'adresse suivante:

Ofﬁoe fédéral de la stau’st.ique, Service des publications
Hallwylstrasse 15, 3003 Berne, Téléphone 031 61 88 36

Herausgeber: Eidg.-Volkswirtschaftsdepartement, Bundesamt fiir Aussenwirtschaft, Bern — Editeur:-Département .féd_A de I'économie publique, Office fédéral des affaires écoﬂomiq'ues extérieures, Berne -
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Private Anzeigen

nonces privées  Annunci

Solothumer Kantonalbank

(Staatsgarantie)

mit Erhéhungsméglichkeit bis auf Fr. 50 Mio.

Anleihebedingungen

Emissionspreis: 99,50 %
Laufzeit: 9 Jahre fest
‘Coupons:

Titel:

Kotierung:
Zeichnungsfrist:
Liberierung: -

4% %-Anleihe 1988-97
von Fr. 40000000

Der Erlos ist zur Fihanzierung des Aktivgeschéftes bestimmt.

Jahrescoupons per 8. September

Inhaberobligationen von ’
Fr. 5000 und Fr. 100000

an den Borsen von Basel, Bern und Zurich
18. bis 24. August 1988, mittags
8. September 1988

Zeichnungsscheine kénnen am Hauptsitz und bei samtlichen
Niederlassungen der Bank bezogen werden.

Solothurner Kantonalbank

CREDIT FONCIER VAUDOIS
CAISSE DEPARGNE ‘garantie par | Etal

Union des banques cantonales

Les détenteurs d'obligations de I'emprunt

5% série 68, 1976—86/89
de fr. 40 000 000.—

(numéro de valeur 49 862)

sontinformés que le Crédit Foncier Vaudois, faisant usage de la faculté qu'il s’est réservée
lors de I'emission de I'emprunt, dénonce ces titres pour leur remboursement, au pair, a
I'échéance du

20 novembre 1988 |

date dés laquelle I'intérét cessera de courir.

Le remboursement aura lieu sans frais, contre remise des titres munis de tous leurs cou-
pons non échus, au siége du Crédit Foncier Vaudois, a Lausanne et dans ses agences,
ainsi qu'aux caisses des établissements de banquiers faisant partie de I'Union des Ban-
ques Cantonales Suisses ou du Consortium d’Emission de Banques Suisses.

Lausanne, 15 a0t 1988 Crédit Foncier Vaudois

Amriswil.

Traktanden: Die statutarischen (Wahlen).

Die Ausgabe der Stimmkarten erfolgt ab 18 Uhr.

Amriswil, 30. Juni 1988

Alterssiedlung Tellenfeld AG, Amriswil

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
am Donnerstag, den 15. September 19 Uhr, Saal6ffnung 18 Uhr, im Hotel Gambrinus,

Die Zutrittskarten zur Generalversammiung kdnnen nur gegen Vorlage der Titel oder einer
schriftlichen Bescheinigung von Bank oder Notar Uber den Aktienbesitz bezogen werden.

Alterssiedlung Tellenfeld AG
Der Verwaltungsrat

Ville de Vienne
République d’Autriche

Empruht 5%% 1980—1990 de fr.s. 100 000 000.—

(Numéro de valeur 427 769) :
Remboursement anticipé

Faisant usage de la faculté prévue au chiffre 3 des modalités de I'emprunt, la Ville de Vien-
ne, République d’Autriche, dénonce I'emprunt susmentionné au remboursement anticipé
pourle - " -

13 novembre 1988 a 100%:% de ia valeur nominaie

A partir de cette déte, les obligations de cet emprunt cesseront de porter intérét et, munies
de tous les coupons au 13 novembre-1988 et suivants, pourront étre présentées au rem-
boursement auprés des domiciles de paiement officiels mentionnés sur les titres.

Par ordre:

Genéve, ao(it 1988 )
- Kredietbank (Suisse) SA

Einladung zur

8032 Ziirich.
Traktanden:

2. Jahresberichte.
4. Entlastung der Verwaltung.

5. Wahlen.
6. Verschiedenes.

Ziirich, 18. August 1988

Consolidated Packers SA, Ziirich

ordentlichen Generalversammlung der Aktionire
auf Dienstag, 30. August 1988, 14 Uhr, am Sitz der Gesellschaft an der ‘Asylstrasse 81,

1. Protokoll der ordentlichen Generalversammlung vom 31. Marz 1985.

3. Jahresrechnungen und Kontrollstellenberichte 1985, 1986 und 1987.

Qas Pro}okgll der ordentlichen Generalversammlung vom 31. Marz 1985, die Jahresbe-
(lchte mit Bilanz-, Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Dezember 1985, 1986 und 1987
liegen gemass Art. 12 der Statuten am Sitz der Gesellschaft auf.

Consolidated Packers SA
Der Verwaltungsrat K

.Molfe SA

Une .

assemblée générale extraordinaire des actionnaires
est convoquée pour le vendredi 2 septembre 1988, & 14 h., au siége de la société, rue
Agasse 54, a Genéve.
L’ordre du jour est le suivanf:
1. Contrdle des présences. oy .

- 2. Rapport de I'administrateur sur la situation financiére de la société.
3. Divers et propositions individuelles.

Genéve, 12a00t 1988 Le conseil d’administration

DIVISIBLES
POUR COMMERCES
MAGASINS ET
BUREAUX
Entrée immédiate

U acuiverin

Acces Grand-St-Jean
avec vitrines.
Liaisonsinternes.
Partie centrale éclairee
parverriéres.
Arriére-magasin:

acces indépendant.
Aménagement au gré du
preneur.

AV.DU 14-AVRIL-3 RENENS Tel.021 3577.66

Aufruf

Die Sparhefte Nrn. 1.127.362.10,
1.565.547.50, 1.583.580.93,
2.155.507.09 und 2.232.611.80 der
Kantonalbank von Bern, in Bern,
werden vermisst.

Die Glaubiger werden sie gemass Art.
90 bzw. 977 OR entkraften und tiber
die Guthaben verfiigen, sofern die
unbekannten Inhaber der Biichlein
diese nicht innert 3 Monaten der
Kantonalbank von Bern vorlegen und
ihr besseres Recht nachweisen.

Bern, 12. August 1988
Kantonalbank von Bern

Ubersetzungen

fiir hochste Anspriiche.

hichster Perfektion. Wer kann thnen dos bie-
ten? Wir.

Mit mehr ols 1000 hochqualifizierten Mitorbei-
tern bersetzen wir in 45 Sprachen. Schnell.
Korrekt. Stilsicher. Unibertroffen. '
Egal in welche Fochrichtung, keine Uber-
setzung ist fisr uns zu schwierig oder zu kom-
pliziert. Lossen Sie sich-von unserem hohen
Standord und den giinstigen Konditionen iber-
| roschen.

Dr. h.c.Jean-Paul Rochat

liberserzungen. Adaptatianen. Dolmetscherdienste.

(H-8700 Kusnacht/Zarich, Seestiasse 231,
Telefon 01 910 58 41, Telefox 01 91010 39, Telex 825 717

Individuelle Mossorbeit Ihrer Ubersetzungen in |

ASTRA Compania Argentina
de Petroleo SA, Buenos Aires

Paiement du dividende en titres, capitalisation de
réévaluation comptable et échange
Exercice arrété au 31 décembre 1987

Certificats d’actions aux noms des nominees Société de Banque Suisse et Pictet& Cie

. Regroupement . _
Les actions actuelles de 1 Austral nominal sont échangées contre des titres de

10 Australes nominal: 10 actions anciennes = 1 nouvelle.

Dividende
Il est attribué aux actionnaires un dividende de 100% en titres sur I’exercice 1987, contre
remise des actions anciennes coupons 3 a 15 attachés.
3.C tion de réé p ;
Il est distribué-aux actionnaires un dividende de 200% en titres. Contre remise des
actions anciennes, coupons 3 a 15 attachés.
. Echange .
Tenant compte des opérations ci-dessus, 1000 actions anciennes de 1 Austral nominal,
coupons 3 a 15 attachés sont échangées contre 400 actions de 10 Australes nominal, .
coupons 1 a 15 attachés, jouissance 1er janvier 1988.
. Livralson des titres - : .
Les nouveaux titres seront livrés immatriculés aux noms des nominees suisses, Société
de Banque Suisse et Pictet & Cie, en coupures de 100 actions minimum (unité de cota-
tion en Suisse). 2
Domiciles 3
MM. Pictet & Cie, 2 Genéve, et la Société de Banque Suisse, a Genéve, ainsi que tous ses
siéges, succursales et agences, sont a votre disposition pour recevoir vos demandes
d’échange dés le 31 aott 1988.

8ao0t1988

(Extrait)
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Le conseil d’administration

Nicht an den Borsen notierte
Aktien

gibt es viele — Informationen nur wenige!
Monatliche Berichte Uber Nebenwerte aus
der Schweiz und Deutschland bringt das

HP-Magazin.
Ein Gratis-Heft gibt es von der
HP-Verlag AG, Postfach 2118, 3001 Bern,

Zu vermieten ab 1. Januar 1989 in industriezone Blei-
Bozingen 2
Industrie-Liegenschaft
Parzelle mit Parkplatzen 1400 m2.
Biiros, Schaufenster, Produktions- und Lagerfliche
(ohne Nebenrdume) 1000 m?.
Verkehrsgiinstige Lage an Ausfallstrasse Richtung
Jura und Solothurn.

Tel. 031 57 35 52

-
I Interessenten wenden sich an:
i Hamo AG, Soiothurnstrasse 140, 2504 Biei.

Inserate im SHAB - )
~ haben Erfolg




	

